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20, aygusta, toéno ob 13. uri, se je posebno letalo »11-18«
spustilo na letalis¢e »Beograd« v Surcinu, v blifini naSega
glavnega mesta, Pripeljulo je na obisk prvega sekretarja CK
KP SZ_in sovjetskega premiera Nikito Sergejeviéa Hruséova 2z
njegovo soprogo Nino ter spremstvo.

Premier HruSfov je priSel v nafo deZelo na obisk, na
oddih in tako yvrnil obisk predsedniku Titu, ki je lani decem-
bra meseca bival tri tedne v Sovjetski zvezi, prav fako na
oddihu, Ostal bo pri nas Stirinajst dni in v tem &asu si je,
ali pa si bo ogledal nekatere kraje v Makedoniji, Crni gori,
Hrvatski in Sloveniji. — Obisk visokih gostov iz Sovjetske
zveze pa molno presega meje zgolj prijateljskega obiska, saj
vsa javnost z velikim zanimanjem sledi slehernemu njegovemu
koraku in sleherni besedi, saj bodo med tem &asom tudi raz-
sovori dveh driavnikov o perefih mednarodnih problemih.

DNEVNIK OBISKA

20. §vgust: Tipi¢na beograjska pripeka. 38 stopin} v senci.
Na letalis®u dvogovor med predsednikoma. Hruséov: sVrode je
tu pri vasle — Tito: sLani decembrd pa nas je zeblo pri vasle

2L ‘avgust: Premier HruStov obiSde Tovarno motorjev v
-Rakovici pri Beogrdadu in spregovori delaveem; 's...Menim,
da bi bilo prav, ¢e bi nadi strokovnjaki prisli v vafo deZelo
in zaceli temeljito proucevati sistem vasega delavskega samo-
upravljanja . . .«

22, avgust: Nikita Sergejevi¢ HruSov obise s predsedni-
kom Titom od potresa prizadejano Skopje. Ob sredanju s ko
mandantom sovjetskib vojakov, ki pomagajo odstranjevati ru-
Savine, mu narofi: »Glejte, da boste &m hitreje in &im bolje
opravili nalogo in pomagali porusenemu Skopjule

23. avgust: Predsednika s spremstvom sta nadal a pot
v Crno goro, kjer 5o se gostje navduSevali nad naravnimi lepo-
tami. V Oetinju, ob zakuski in priloZnostnem kulturnem fol-
klornem sporedu, tudi oba predsednika zapleSeta znano ¢rno-
gorsko kolo. Po kratkem postanku se gostje in gostitelji vkr
cajo v Kotoru na »Galebac in odplujejo v Dubrovnik,

24. avgusta: Po ogledu zgodovinskih znamenitosti Dubrov-
nika, pripluje »Galebs zjutraj v Split: Ogled »Marjanax in
Peristila v Dioklecijanovi palad¢i ter govor premiera Hrusdova
delaveem v ladjedelnici »Splite: ». ..V skladu z nasimi nadtrti
ratunamo, da bomo dohiteli ZDA ‘v industrijski proijzvodnji v
prihodnjih Sestih all sedmih letih, do leta 1980 pa bomo pre-
hiteli ZDA ne le po absolutnih Stevilkah proizvodnje, ampak
tudi po proizvodnji na prebivalea. . .«

25. avgust: Spet prisréno Sredanje dveh drzavnikov ‘na
Brionih, kjer bosta preZivela nekaj dni v razgovorih in oddi
hu, nakar prideta v sredo s spremstvom v Slovenijo.

Na sliki: prihod obeh predsednikov v Skopje.
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Junaka Boltezar in R

njem zivimo -

Svet, ki v njem Zivimo — Svel, ki v
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Ameriski list »Evening Star« je v rubriki »Pi-
sma urednistvuc objavil pismo bralke Kitty Rey-
noids z naslovom »Pomoé Skopjuw, v katerem
ugorarie’ proti ameriski ' pomodt za obnovo
makedonskega glavnega “Mesta. Na koncu pife;
sToda amerisko ljudstvo nima ni¢ skupnega s
taksno kupétio, ker ni tmelo mozZnosti, da po
svojih  predstavnikih v Kongresu pove spoje
mmnenje o pomoci, ki smo jo dali komunisti¢ne.
mu diktatoriu od ameriskih davkoplacevalcev,
Obnavijanje komunistiénega mesta ni stvar Ame-
ri¢anov.« z

Resnici na ljubo je treba povedati — in to je
zelo tolazilna misel — da je ob sploini solidar-
nosti, ki sta jo pokaxali domovina in tujing po
skopski tragedifi, to morda nekoliko osamljen
glas. Cemurpotem o njem pisati? '

Kitty Reynolds je oditno bolng. Boleha z2a tisto
boleznijo, ki ni tako redka in jo imenujemo
Janatizem, Fanatizem, ki podreja vse enemi sa-
memu preizkusu: All je la narod, ali je ta -€lo-

PISHO UREDVISTVY

vek, ali ta pojav v skladu z mojimi predsta-
vami o svetu in mojimi politicnimi in ideolo§ki
mi nazori, ‘ali pa ni? Ce je, ga popolnoma
odobravam, ¢e mni, ga popolnoma. 2avracam in
obsojam.

Svel je v medavni preteklosti videl in dogivel
dosti takega fanalizma in plaéal zanj nesorasz-
merno velltko: ceno v krvt in-trplienju. Toda' ve.
dno znova dviga glavo ta nestrpnost in vedno
gnoga se je freba proti njej bojevati., Morda je
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ki v njenr Fivimo —
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107 KILOMETROV VISOKO

Ameriski preizkuSevalni pilot
Joe Walker je v cefrtek dosegel
z raketnim letalom X-15 nov vi-

_#inski rekord. 107 kilometrov vi-
s0ko se je dvignilo letalo in do-
seglo ob tem hitrost 5815 kilo-
metrov. na uro. Na sliki' je Joe
Walker takoj po rekordnemn po-
letu pred letalom, ki se mu je
konica zaradi silnega trénjarde- &
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Prizadevno  Turistiéno drustvo
In kulturni delavei Skofje Loke
so sklenili letos poFiviti kultur-
no in turistitne  dejavnost  ter
prijeino presenetili z orgunizira-
njem sSkofjelodkih poletnih_pri-
reditey «wod 24.avgusta do 4. sep-
tembra, Glavoa atrakeija bo ved-
kratno _uprizarjanje Tavéar-Po-
lenteve wVisofke kronike«, ki bo
prav  gotovo privabila mnogo
gledaleev.
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V tlorek Se preieino sond-
no vreme, proti ‘sredi pre-
hodno peslabsanje s pada-
vinami in esveditvijo. Nato
ponovno lepo vreme.
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Svet, ki v njem Zivimo — Svet, ki v njem Zivimo — Svet,
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Svet, ki v njem Fivimo — Svef, ki v njem Fvimo — Svel, ki v njem

najbolise orozje proti njej posmeh, toda zdrapilo
je v ljudeh samih. Sprejemanje brez kriticne
presofe in. ponavljianje fraz kot »znanstvene res:
nice« je nafboljsa pol; .da &lovek postane. fana-
tik' i nesirpnes. Zakaj samostojno in trezno pre-

Saejanje terja voljo in uéenje in véasik.celo. revi-

zijo tistega, kar mislimo, da nam je pri srcu.
Ce ultradesnicéarsko gibanje »John Birshe v
ZBA trdi) da' je dodajanje fluora vodi zaradi za-

v2ubcite zob komunistiéna zqrota, ki ima namen
. 8podiopati

stelesno  Konstitucijox  ameriskega
Judstea, &e rasist v Juini Afriki ali kje drugje
noc¢e érnske krvi pri transfuziji, ker je. érnéeva,
¢e neki drug rasist postavlja novo »marksistiénow
lezo, da fe boj med rasami v bistvu razredni
boj (%xi ga je seveda treba tzkoristiti v boju
proti-belic rasi), je to dokhz fanatizma, ki ‘se
prdvzaprav pe razlikwje od  fanotizma  Kitty
Reynolds, F&rm!z’fci bi bili smedni. in pomilova.
nija vredni ljudije, ko ne bi bili nedarni. Nevar-
ni, pa. sozato, ker se tgrajo s custvi ljudi in na-
nje racunajo, ker je.mogode resnico tako zlahkae
zmalléitl in ker je laz tako enostavna, resnica pa
po mavadi. zapletena in -skrita, In pray zato' bi
bilo drysteo slohn Birche smeéno, ko ne bi letos
dojilg 700, milijopoy dolarjey »podpore«  rasist
v judni Afrikiibi bil tudi smesen, ko ne bi nje-
govega »prepricanjaq senkcionirala dr2ava, in
teza 0 rasnem ragrednem boju bi bila, tudi dogti
bolj nebogljena, ko je ne bi izrekel sam Mao, Ce
Tung.

Kitty Reynolds ni osamljengd. Po vsem svetu so
i‘,j!:dle, ki ma tak nalin misiijo in ragsojajo, Xi
rafyi,; ppsludcro glas ' strasti kakor glas razuma,
ki jim je ostala ‘samo mrinja, ker so si pot do
razimevanja, socutja in ljubezni zaprli 'sami.
Taka fe, ta bolezen, ki ‘je ne zdravijo na nobeni
klintki in v nobeni bolnisnici, a je prav tako ne-
varna ko rak, ‘Vsak lahko nekaj prispeva, da bi
ieginila’ t2 odnosov med marodi in ljudmi.

BOZIDAR PAHOR

VSE ZA DOM, DRUZINO
IN ZA GOSPODINJSTVO
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PADALA.CVETEJO NAD PORTOROZEM

A 1 “wAas — ownaz wafu

Portoro? je od nedelje dalje Mekka padalcev z vsega .sveta.
Na tekmovanju za IIT. jadranski pokal se jih je zbralo nié .manj
kot 90 iz 16 drzav s treh celin. Ameriani in Indonezijci, pa zastop:
niki mnogih evropskih drzav, vsi so prihiteli, da bi nad naso.obalo
pokazall svoje junastvo in svojo spretnost., Ze prvi skoki ob nedelj-
ski ‘otvoritvi so navdusili gledalce, kako imenitni boji pa se Sele
: obetajo!. Na vsak naéin: PortoroZz je te dni zares padalska Mekka.
AN ) Foto: Selhaus
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v veleblagovnici nama Liubljana

Vrsié, 1609 m visoki prelaz. je bil letos znova pomembna postavka na
poti kolesarjev, ki so se Ze devetnajstic merili za rumeno in vijolicaste
majice na jugoslovanskem »Tourn«. Kot vsakokrat doslej je Vr8ié tudi
tokrat prinesel enim slavo, drugim- pa z nemansko izérpanosijo S neuspeh,
Junaka Vedita sta bila letos dva domadina: Mariboréan Roner, ki si je z
rmage v te] najledji etapi olesaril druge mesto v _generalnem plasmaju
in Ljubljanéan Boltegar, ki je bil na Vriitu dregi, » v skupnem plasmaju
Prvi. Veselje nad take imenlinimi doseiki je skazfla e tesna ckipna zmaga
moitva NDR. Nai posnetek: Vrdic 1963 — Bolteiar pri vrhn,

: Foto: Selhaus
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LETA 1962 - 4,6 MILIJARDE IZGUBE

Na splofno sicer pri nas ne moremo reci, da slabo gospo-
darimo, (O tem zgovorno pricajo uspehi, ki jih dosegamo tako v
industrijski proizvednji kot tudi na drugih podroéjih. Toda Xljub
temu se zde podatki (sicer e nepopolnil ) Narodne banke —

Centrale za SR Slovenijo, na podlagi zakljuénih. ratunov gospo-

darskih organizacij ,za minulo leto, vse prej kot spodbudui.
Uﬁllluvi_li so namreé, da znasajo celoine poslovne izgube v slo-
venskem gospodarstvu v lanskem letu 1

STIR1 MILIARDE SESTSTO  STIRIINDEVETDESET

L]
MILIJONOV DINARJEV! : |

" 'Na oko morebiti to niti ni {ako veliko, ¢e seveda vsolo teh
izgub_primerjamo s celotnim brutoproduktom gospodarstva nase
reépublike. - Vendar dejstvo, da se je znesek poslovnih izgub v

nasem gospodarstvu' v primerjavi z letom enainfestdesel povedal

skoraj za trikrat (1961: 1,625!) — vzbuja zaskrbljenost.
- Na katerih podroijih gospodarstva so nastale te izgube?
_® V industriji je bilo v lanskem letu ugotovijenih izgub v
visini 1.652 milijonoy, v kmetijstva 2.324 milijonov (!), v trgovini
in_ gostinstvu 458 milijonoy, v obrti 121 milijonov, v kulturno-

socialni dejavnosti 68, v gradbeniStva 27 milijonov, v gozdarstvu
. 0 milijonov in tako naprej.

Ze takoj postaiemo pozobni ob dveh  Stevilkah: izgube v
industriji in kmetijstvu, medtem ko so_druge manj pomembne.
Ti dve wveji naSega gospodarstva sta imeli v lanskem letu

A T e

PRED POSTO. Cankarjeva |

TROMOSTOVIE, Wolfova 1
POHISTVO, Wolfova 6
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devetdeset odstotkov vseh izguh. Deloma (le deloma) je to Se
nekako razumljivo za lnduslrli-ah podjetja, saj tvorijo veéino
v strukturi gospodarstva nase ublike, medtem ko je to mnoga
bolj zaskrbljujoée za kmetijstvo, v katerega smo v zadnjih letih
precej investirall, vendar Zelenih uspehoy $e nismo dosegli. Trii.
§¢e s kmetijskimi pridelki v na&i republiki prednjadi v visokih
cenah. Zato se pri merjenju in tehtanju vzrokoy za toliksne
izgube kar sami razgaljajo v veéji meri subjektivni kot objektivni
vezroki za take poslovne izgube. Le s fedavo se je namreé moé
upreti trditvi, da je prvih manj, eprav slednjih ne gre zanii
kati...

.V nasem vsakdanjem dogajanju niso redki primeri slabega
gospodarjenja, ki so odvisni edinole od ljudi, od posameznikov,
bodisi na vodilnih polozajih ali pa v sami proizvodnji. Sem naj-
veckrat sodi pestrokovnost in tudi neprizadetost posamemnikov
kakor tudi tu in tam organov delavskega samoupravljanja; ne
omenjamo primerov protiupravnega okoriséanja z drugbeno lasts
nino-in drugih podobnibh primerov. 8

Trziite ima svoje zakonitosti. Preudarnest, naértnost in ures
jenost poslovanja (éetudi z odtenkom tveganja) trg nagrajuje,
medtem ko se hudo maséuje — slej ko prej — nad neurejenosijo,
megalomansko predrznostjo, nesposobnostjo in trme v tveganju,
ki nima prav nohene ekonomske podlage. V slednji spredaléeks
sodijo — v velji ali manjsi meri — tudi te izgubljene milijarde . . |

IZTOK AUSEC

SNEGULICICA, Wolfova 1
KONFEKCIJA,; Copova 7




ZRUSILI SO GA MLADINA, SINDIKATI IN KORUPCIJA...

@ YOULOUJEV REZIM SE JE ZRUSIL POD PRITISKOM MLADIH SIL, Ki IIOCEH) KORENITIH SPREMEMB @ UMETNO USTVARJENA PSIHOZA 0

Nenadna odstavitev' kongofkega
predsednika Fulberta Youlouja

gu (Brazzaville) in ki je od bli-
zu opazoval, kako se je Dbivél
predsednik s svojo politiko oso-
vra2il pri najbolj dinamiéni stran-
ki v driavi.

Edo bi lanxe rexel, da ima
Youlou velike zasluge za tu, da
Je pomiril razli¢na plemena, ki
s0 bila v hudih medsebojnih
sporih; res pa je tudi, da je sa-
botiral panafriSa. zbliZevenia v
centralni Afriki. K panafrikan‘z
mu se je spreobrnil prepozno,
da bi kdo sploh verjel v njego-
vo mkrenost.

V spominu jo S buna podpo-
ra, ki jo je dajal Combeju in

STIENI NEVARNOSTI« IN EVROPSKI SVETOVALCI @

katanfkemu odpadnistvu, v spo-
minu s0 njegovi nastopi proti

viadi Patricea Lumumbe, in pro-

ti tistim, ki s0 ga nasledili. Vv
kolosek take politike so ga po-
tisnili njegovi evropejski sveto-
valel, ki s0 se mu prilepili ta-
ko] v zadetku njegove vladne
karjere leta 1058. Posluzill so se
fe preizkuSene taktike. Ustvarili
so nevarnost, ki je ni bilo — ko-
munistiéno nevarnost — in po-
tem ponudili svoje nasvete in
usluge ... V swojih prizadevanjih
so uspeli bolj, kot so si upali
pricakovati, kajti Youlou je bil
balestnc hojed iz je spreje! nji-
hovo »zadéito in podporoe do
take mere, da je ostal popolno
ma odrezan od svojega ljuristva.

Poleg vsega tega pa je redim

\

popolnomsa zanemarjal gospodar-
ska in socialna vprasanja. You-
lou je bil 2aslepljen z grando-
manskim projektom »jez na re-
ki Kouilou« in je pustil vnemar
manjie, takoj uresniéljive inve-
sticije, ki bi povedale nacionalni
dohodek in dale ljudem stalne
zaposlitve. Brezposelnost v kon-
goskih mestih je namreé rak ra-
na kongoske republike; brezpo-
selnost je z vsakim dnem hujsa,
kajti kmefke mmoZice befe v
Brazzaville, ' v Pointe Noire in
Dolisie. Demonstrantom, ki so
leta 1960 zahtevali po mestnih
ulicah dela, je mogel Youlou po-
mxiiti sarme nekafinevno zapo-
slitev, potem pa so sledili od-
pusti na Siroki skali, tako da se
je Stevilo brezposelnih Se pove-

UDOBNA CELICA ZA DIKTATORIJA

@ AMERISKA VLADA JE IZROZILA BIVSEGA VENEZUELSKEGA PREDSEDNIKA JIMENEZA
@ SOJEN BO ZA NAJMANJ 13 MILLJONOV DOLARJEV PONEVERJENEGA DRIAVNEGA
DENARJA @ V TUJIH BANKAH IMA NALOZENIH 700 MILIJONOV DOLARJEV @

Bivii venezuelski diktator Mar-
cos Perez Jimenez poéiva od 17.
svpusta dalje v udobni celici
glavnega venezuelskega zapora

in éaka na proces, na katerem
bo polagal rafune za denar, ki

-5l ga je nezakonito prilastil.

Jimenez se lahko ponafa, da

REVOLT BONCEV V JUZNEM VIETNAMU - Potem, ko je peti budi-
stiénl svelenik napravil samomor v plamenih, je juZnovietnamska viada
ka Diema stanje

proglasila obsedno

in zadela »lov na cee,

Verskl konflikt med budistiéno vefino in knwulko viado predsednika
Diema je prerntel v vsenaclonalni odpor proti reiimu korupdje. nasilja

'OJ‘:QCIIDII

tiéne neudnkovitostl, Na sliki: mnozica b
protestira protl viadi. (Foto : AP)

vsak po svoje.

za Zahodno Neméljo,

'® RIO DE JANEIRO —

bo #lo).

nik Bundestaga Jiger.

tt o telegrami

‘|| @ GLASGOW — Gluhonemi John Silcock je bil obsojen na
#tiri #ilinge globe, ker je z znamenji psoval svojo mater:

@ BUDIMPESTA -~ Tri obsodbe v isti drufini: SpijonaZa

® BUDIMPESTA — V Vaci Ulca so odprli italijansko restav-
. racijo, ki se imenuje »La napoletana«: prva na MadZar-
skem, 1

® WASHINGTON — ZDA bodo dale Somaliji pomo€ v oroi-
Jju: samo defenzivno oroije.

@ DEAUVILLE. — Madame Alpohonso, 40-letna vdova, pov.
ratnica iz Alfirije, je vodila kriminalnoe toipo, ki je ho.
dila po deZeli kot jazz.skuplna, ki je sama sebi nadela ime
»Satanovi twistarji«: zastonj.

m:hmm;hmwm
. sedanji Sef OAS Georges Bidault na letalif®u pridako-
soprogo, kI je prispela iz Francije: turista (dokler

@ LIZBONA — Zahodnonemika parlamentarna delegacija
obiskala Mozambik in Angolo, potem pa se je ustavila v
Lizboni: »Dobili smo najbolji viis«, je dejal podpredsed.

® LUGANO — Svicarsks konfederacija je dobila svojo tre-
tjo himno »Pesem z Berezine«: opeva mhwmm

vtmmom;drl obleki,

Je

Vesornof,

OLJE IA
SONCENJE

je prvi ex Sef driave, ki s0 ga
ZdruZene driave vrnile viadi nje-
gove deZele, potem ko je nekaj
dasa uZival politi¢ni azil v ZDA.

sebej zastraZill, Takoj, ko je sto-
pil nasmejan iz letala, so ga po-
sadili v avtomobil z zastrtimi
okni in %e je v spremstvu osmih
policijskih avtomobilov ter treh
kamionov Nacionalne garde 2
vso hitrostjo odbrzel v.San Juan
de los Morros, kakih 80 kilome-
trov od prestolnice, kjer so glav-
ni zapori.

Ker wenezuelski zakoni dovo-
ljujejo jetnikom, da si kupijo
svoje udobje, ¢e imajo denar,
so Jimeneza zaprli v udobno ce-
lico s klimatskimi napravami,
radiom in televizijo... Ce je na-
mreé res, kar trdi neko dekle iz
Miamija, ki je tozilo Jimeneza
zaradi ofetovstva, ima bivél dik-
tator iz Venezuele v Ameriki in
drugje naloZenih okrog 700 milj-
jonov dolarjev.

Predsednik Romulo Betancourt,
ki si Ze od 1959. prizadeva, da
bl dosegel izroditev Jimeneza, pa
trdi, da si je bivéi diktator od
decembra 1952, do januarja 1958,
t.j. v €asu svojega predsedniko-
vanja, prilastil najmanj 13 mili-
jonov dolarjev. Venezuelska vla-
da je tevala njegovo izroditev
tudl zaradi sokrivde v &tirih po-
litiénih umorih, toda zaradi teh
zlo¢inov ne bo mogel biti sojen,
ker je ameriika vlada privolila
v izrocditev le na podlagi obtoz-
be, da je poneveril driavni de-
nar. Za to pa lahko dobi po ve-
nezuelskih zakonih sedemnajst
let in pol zapora.

Do izroditve je Zivel Perez Ji-
menez v svoji razkoSni vili na
Miami ‘Beachu. Znana tudi
storjja z njegovo 3estnajstletno
héerko, ki je pobegnila od do-
ma £ nekim konéanimu
Studentom. 12. avgi®ta pa je bi-
lo idile konec. Zvezno sodiste
se je namred izreklo za to, da
se ugodi venezuelski zahtevi po
izroditvi — zaradi poneverbe dr-
Zavnega denarja, ne pa tudi za-
radi politi¢énih zloéinov — in dr-
favni sekretar za zunanje zade-
ve Dean Rusk je podpisal akt z
ukazom o izroditvi.

V Caracassu S5e niso sporoéili,
kdaj bo proces.

NOVA VERZA 0
HAMMARSKJOEL-
'DOVI SMRTI

Vzroke za smrt biviega gene-
ralnega sekretarja OZN Daga
Hammarskjoelda je raziskoval
poseben odbor OZN, ki je —
kot je znano — prisel do zakljud-
%a, da je bilo letalo, v katerem
je bil pokojni generalni sekretar,
napadeno. Kljub tej ugotovitvi
50 mnoge okolif¢ine ostale e
vedno nepojasnjene, kajti ljudje
iz neposredne okolice Combeja
s0 zavrnili sodelovanje s komi-
sijo OZN in so vztrajno moléall
0 vsem, kar so vedell.

Nedavno pa je v Parizu jzila
knjiga »Na8 boj v Katangic (med
njenimi avtorji je tudi znani pol-
kovnik Trinquier), ki ‘govori o
takratnih dogodkih. V knjigi so
zbrana pri¢evanja ljudi, ki so
bili najbliZe biviemu samozva-
nemu predsedniku iz Katange.
Po drZzavnega sekretarja
gza obrambo v bivii Combejevi
viadi Jacques Duskeman je opi-
sal naslednjo verzijo umora Ham-
marskjoelda.

Nekega jutra se je Combeju
porodila ideja, da bl wugrabil
generalnega sekretarja OZN. Po-
klical je k sebi belgijskega po-
roénika Gueillesellera in mu zau-
pal izvedbo tega nadrta. Gueille
selier se je preoblekel v unifor-
mo narednika sil OZN, si pre-
skrbel potvorjene dokumente in
se vkreal na letalo, ki je letelo
iz Katange v Ndolo; v istem le-
talu je bil tudi Dag Hammar-
skjoeld. Med poletom je Gueille-
seller skuSal prisiliti pilota, da
bi spremenil smer poleta. Med
njima je priflo do boja in leta-
lo, ki je ostalo brez vodstva, se
je zrusilo.

V knjigi je tudi nova razlaga
o tem, zakaj je Combe sovrazil
Hammarskjoelda, Avtorji knjige
trdijo, da be Dbil prepri-
¢an, da Hammarskjoeld deluje
v Katangl kot zaupni poobla&de.

&alo. Enake taktike se je poslu-
#eval ob vseh kritiénih datumih,
pred volitvami, pred referendu-
mom, pred mednarodno konfe-
renco v Brazzavillu in ob dru-
gih priloZznostih.

Po &tevilu pismenih in Solanih
Kongo prednjaéi pred drugimi
afrigkimi drfavami. Problem je v
tem, da za vse 3olane decke ni
najti zaposlitve. Ker je bilo po-
litiéno Zivljenje na najbolj pri-
mitivni ravni se je ta prekipe.
vajota energija lahko izZivljala
samo v sindikatih.

Youlou tudi ni napravil konec
strahoviti korupeiji, ki je zajela
vse instance upravnega in poli-
titnega aparata. Ljudje, ki so
pod kolonialno upravo zavzemall
skromna upravna mesta, So- se
z Youloujevo pomodjo. dokopall
do poloZajev, kjer so »zasluzili
tudi osemdesetkrat veé kot po-
prej. Cena za to: brezrezervna
podpora in vdanost Youlouju.
Javna tajnost je bila, da so se
mnogi od teh, Se vedno nezado-
voljni & svojimi prejemki, spu-
i¢all v najraznovrstnejie Speku-
lacije, izrabljajo¢ svoj uradni po-
loZaj.

Povod za udar proti Youlouju
je bila njegova namera, da uve-
de enopartijski sistem. Toda mi-
mo tega je bila vrsta elementov,
najrazlinejsih sdrobnarij«, ki so
prispevali k dokonfnemu udaru.

-I(OM}IHI-

Na cesti so npr. aretirali sindi-

kalnega voditelja N'Goma, ko je :
delil letake, ki so razkrinkavall®

velike poneverbe na najvigji rav-
ni! Tajna slufba ‘biviegd' pred-
sednika se je namred specializi-
rala v tem, da je vedoma dopu
5¢ala in podpirala korupcije ter
potem z obremenilnim materia-
lom skup®valax neomajno zvesto-
bo prizadetih 1ljudi predsedniku
Youlouju.

Val 1judskega ogordenia je od-
plavil Youloujev reZim. Na pp-
vrije so prisli novi ljudje. Sine
dikalna. delavca Julien Boukam-
bou in Gilbert Pongault sta jz-
kusena politilkka, ki sta prepoto-
vala Afriko, zahodno in vzhod-
no Evropo; David Soumah je
nesporni voditelj PanafriSke uni-
je vernih delavcev. Ce je na po-
lititni sceni w»novinec«, je zato,
ker_je doslej vztrajno odklanjal
ministrski poloZzaj v Youloujevih
viadah,

Za predsednika vlade je izbral
mnovi wvale biviega uditelja in
bivéega predsednika parlamenta
Nassamba-Debata, ki je, kot tr-
dijo, iz takega testa, iz kakrine-
ga »se delajo veliki drzavnikic,
Ze ta izbira kaZe, da mladina,
ki je zrusila Youlouja, noce sa-
mo povriinskih sprememb, mar-
ved Zell posedi globoko.

(MONDE)

KITAJSKO OKNO NA ZAHOD

@ PEKING JE SICER SKROMEN KUPEC, A DOBER PLAENIK
~ NOVA NAROCILA ZITA V KANADI @ SREBRO, GLAVNI
KITAJSKI ADUT V IZVOZU @

Prelom med Pekingom in Mo-
skvo bo imel zelo daljnoseine
gospodarske posledice. Sovjet-
sko-kitajska trgovina se je od
1960. nenehno zmanjSevala in bo
verjetno dosegla Se niZjo raven.
All bodo zahodne drZave zame-
njale prejénje trgovinske partner-
je? Zahodni poslovni ljudje resno
razmisljajo o takih moZnostih.

Glede kmetijskih proizvodov
sploh ni vprasanja. Vzhodne dr-
#ave zaradi stanja v svojem kme-
tijstvu tako in tako niso mogle
zapolniti vrzeli v kitajski prehra-
ni. Zato bo Kitajska verjetno tu-
di v prihodnje nakupovala osnov-
ne #ivljenjske potrebséine, ki ji
primanjkujejo, na Zahodu. Kljub
temu; da je letoinja Zetev na
Kitajskem neprimerno bogatejsa
od lanske, Kitajska Se vedno uva-
Za znatne koli¢ine prehranskih
artiklov, predvsem Zitaric iz za-
hodnih driav, da bi ustalila pre-
hrano doma, pa verjetno tudi
zato, da bi si ustvarila potrebne
zaloge. 8 Kanado je n. pr. Ki-
tajska podpisala triletno trgovin-
sko pogodbo za 5,6 milijonov ton
Zita.

KRAL) SAUD PRETEPA

Nodogajusevukdnn,dnbl
driavni Sef pratepd svojega fi-

nanénega ministra

je v Saudovem trluwsnm do-

mu, ki ga je, kot je znano, kralj

Saud prenesel vsaj zafasno na

Dunaj., Odkar je Saud razmestil

svo] dvor med Hinterbruelom

in Badenom, kamor so se prese- *
lii ministri, haremske in dvor-

ske dame ter oboroZeno sprem-

stvo, se v Avstriji govori samo

Trgovski in finandni pogoji,
ki jih je postavila Kanada, so
28 Kita_"[ce zelo ugodni. Kitajei
so kot spretni trgovel izkoristili
okolnost, da imajo zahodne dr-
Zave vskladiSéene ogromne pre-
sezke Zita, pa so sl izposlovali
nizke cene in ugodne pogoje za
odplatevanje (18 mesecev).

Peking se sedaj pogaja tudi s
Francijo, pogajanja pa Se niso
kondana, ker bi Kitajei Zeleli, da
bi jim Francija prodajala pod
enako ugodnimi pogoji kot Ka-
nada.

»Kitajci pla¢ajo malo, toda red-:
no in hitrog, pravijo zahodni
poslovni ljudje. Radune iz prejs-
njih pogodb o nakupu Zita je
Kitajska plaéala vnaprej, da ji
ne bi bilo treba plaevati obre-
sti.

Kitajska se tudi glede industrij-
skih proizvodov vse bolj obraca
do zahodnih trgovskih partner-
jev. ZabeleZzen je dvig trgovine
z Britanijo, kjer kupujejo Kitaj-
cl jeklo.in orodne stroje. Ze la-
ni so naroc¢ili v Londonu reaktiv-
na letala, ki naj bi zamenjali Iliu-
Sine na kitajskih linijah.

o dvorskem zivljenju arabskega
mogoénika in o njegovih skriv-
nostih: o pravljiéno dragih me-
o fantasti¢nih feko¢ih ra-
ki jih je Saud odprl v
avstrijskin bankah. .

Denar je bil vloZen — menda
gre za 30 milijonov dolarjev —
v napafno banko, tako, da teko-
& racun ni takoj stekel, in kralj
Saud je dobesedno pretepel svo-
jega finandnega ministra Ahme-

Liberté, egalité, fraternité

Francozl bodo v bliZnjl prihod-
nostl poslali v Peking posebno
gospodarsko misijo in francoski
gospodarstveniki se nadejajo, da
jim bo uspelo poziviti trgovmu
s Kitajsko, ki je od 260 m

. nov frankov v letu 1960 padla na
180 milijonov v letu 1961, lani
pa se je ponovno povzpela na
213 milijonov.

Seveda pa si na Zahodu ne
delajo utvar, da se bo njihova
trgovina s Kitajsko zaradi teZav
s Sovjetsko zvezo razmahnild do
neomejenih mozZnosti, kajti kitaj-
ske pladilne zmoznosti so dokaj
omejene. Kitajska malo izvaZa,
njene rezerve zlata in deviz pa
s0 majhne, Njen edini resni adut
v zunanji trgovini je izvoz sre-
bra, ki ga ima Kitajska dovolj,
cene srebra pa so na svetovnem
trziséu v zadnjem casu poskodile,

FRANCE OBSERVATEUR

/

MINISTRA

da Upeda in njegovega tajnika
Albyhtina., Dunaj komentira:
kralj se je v avstrijski kliniki
dobro opomogel, kajti nad svo-
jimu finanénim ministrom je zlo-
mil (dobesedno) debelo palico.

Kralj Saud sprejema na Du-
naju Stevilne 'poslovne . ljudi in
je sklenil Ze veliko kupéij.

Na sHki: njegova prva Zena
na dunajskih ulicah. Prva foto-
grafija brez tandice.

ljajo v ZdruZzenih narodih,

deia OZN v New Yorku.

kim 3000 obiskovalcem, ki

V zadnjem &asu dosti razprav-

naj dobijo denar v vrednosti 50
milijonoy funtov &terlingov ali 140
millijonov dolarjev, ki so potrebni
za nemoteno poslovanje svelovne
organizacije, Toda za tako veliko
organizacijo, kakor so ZdruZeni na.
rodi, to vendarle ni tako velik pro.
rafun. Svetovna organtzacija pa
lahko deluje s tako skromnim pro-
radunom, ker ima dolofene pred.
nosti: ne pladuje davkov ne najem.
nine za svoje prostore Vv

organizacije. In vsako leto plada sa.
mo tri milijone dolarjev na rafun
brezobresinega posojila, ki so ga
dale ZDA za zgraditev poslopij se-

Sedei OZN v New Yorku je ve
lika turistifna znamenitost. Vsak
dan razkaiejo stavbo povpreéno ka-

po en dolar vstopnine, Ze s tem

od kod

garna, v glavnem

lastne poitne znamke.
teh znamk ima postna
na leto

dobi¢ka, yedinoma
Znamk,

platajo  predstavnike,

bumh OZN, prinese mk.jde-
mhiaboljdonosn:mjeh‘go-
vina s spominki. ZdruZeni narodi
imajo tudi to prednost, da tiskajo

poldrug mnuon dolarjev '

Najvei demrja porabijo za pla-
fe usluzbencey OZN, radunati pa je
treba tudi potne stroike za sluz
bena potovanja in dopuste in za
pokojninski sklad, ZdruZeni naro-
di dobre pladujejo svoje najvisje
toda teh je malo.
Drugi uslubenci pa niso nié bolje

prodaja pu-

Od prodaje
organizaeija

nostih. Res pa je,

!birlleev

obiskovaleev, ki

nifne pomodi,

osebja so zelo pretirane. Res je
veliko sprejemoy, toda te prireja-
jo delegacije, ki dostikrat kar tek-
mujejo med seboj ob raznih dr-  je:
Zavnih praznikih in drogih priloz.
da predsednik
Generalne skupSéine in generalni
sekretar enkrat na leto
velik sprejem in da je generalni
sekretar gostitelj Stevilnitr uglednih
pridejo
njega ali zato, da bi govorili pred
Generalno skupiéino, Skromna vso.
ta za take izdatke je tudi dolofena
v prorafunu svetovne organizacije.

Sicer pa morajo ZdruZeni naro-
di plagevati razne programe teh.
visoko komisijo za

ART BUCHWALD

PISMO DE GAULLU

Dragi general, cestilati vam moram sprido vase odloti-
tve, da ne podpisete spor-suma o prepovedi atomskih po-
skusov. V nekaterih krogih so se Ze bali, da boste sledili
zgledu svopth zavezniicov, pa sle ostali zvestt svojim na-
¢elom in svojim bombam, in pes svel je navdulen, ker ste
se odlodili, da boste Se nadaljevali z atomskimi pockusi,

Tisti med nami, ki ijubijo Francijo — in takih ni malo
— bi bili zelo razocarani, ¢e Francija ne bi imela svoje
atomske bombe. Kako le najsbi bila Francija velika drias
va brez svoje alomske bombe, smo se spradevali. Je 2e
res, da ima umetnike, igralce, pisatelje in pesnike, slikar-
je in na;bdi} razvita znanstvena in kulturna sredidéa za-
hodnega sveta, toda brez atomske gobe nad svojo glavo b
bila vseeno popolna nidla.

Prijatelji me sprasujejo: »Pa general de Gaulle ne pos
z2na Skodljivih posledic, ki jth tmajo atomske eksplozije
na bodode generacije?« Pa nikar me bodite vznemirjeni,
mon general. Namesto vas gem odgovoril jag, Dejal-sem,
da sle Ze priletna osebnost, ki se ne briga za bodoge ge-
neracije. Vi, da mislite na Francijo, bodoée generacije pa
naj se znajdejo, kot vedo in znajo.

Opozoril sem, kot ste Ze tolikokrat storili vi, da jJe
kriviéno, ée lahko samo Amerika, Britanija in Rusija spro.
Zijo vojno, Vsaka driava ima pravico do tega, da lahko
sproZt vojfno. S lem seveda nocem .reci, da hoéele wvojno,
toda Francija ima pravico, da jo sprozi, Ce se ji lo za-
hotce.

Nekateri so govorili: »Pa de Gaulle res ne ve, da bomo
itmell atomski de2 po vsem Ssveiu, ¢e ne bomu napravili
konec atomskim poskusom, ker bodo vse driave zacele 2
atomskimi poskusi?«

Vem, da je to vprasanje meumno, pa sem vendarle od-
govoril, Rekel sem, da generala de Gaulla druge deZele
ne zanimajo, da gre njegova skrb le Franctji, Opozoril sem
tudi, kako tesko bi sedeli za isto mizo s Kennedyjem in
Macmillanom ob zavesti, da onadva imata atomsko bom»
bo, vi pa ne.

Razen tega sem opozoril na to, da se nihée ni brigal
za atomski prah, ko so oni delali atomske poskuse, Zaka)
naj bi bili sedaj v skrbeh zaradi vas, ko pripravijate svojo
bombo?

Prav véeraj mi je nekdo rekel:
svojo atomsko bombo,

sRaje bi dal Francijt
kot pa gledal, kako =zastrupljajo
pzracje s svojimi alomskimi eksplozijami.«

To me je razjezilo, kot bi verjeino vas, pa sem ga takoj
zavrnil: »Francila nofe miloicine.«

Lahko si tudi predstavljale, kolilo mater je na svetu,
ki ne razumejo vadinh tezav in problemov, Od jutra do ve-
¢era govore samo o radioaktivnem mleku, ki ga pijejo
njihovt otroci. Nikoll ne pomislijo na to, kakino mesto
morale zavzeli v svelu,

Pa ni¢ malodu$ja, mon general! Branil sem vas. Kadar
kaka matt silnari zaradi radioaktivnega mleka, i recem:
»Nehajte 2e s tem milekom! Pa dajte otrokom slaséiclu
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FINANSIRANJE MIRU

usluzbencev, Vsi ti sestavnl deli so
tako ali drugade povezani v enot-
no organizacijo, katere glavni eilj
pomagati svetu, da ohrani mir.

Aparat v New Yorku, Zenevi in
drugih krajih po svetu je priprav.
ljen in zmoZen organizirati konfe.
rence, oskrbeti prevajanje v pet
jezikov in s teh pet jezikov: angle-
fcine, rudcine, francoSiine, Span-
§¢ine in kitajS¢ine, objavljati brez
konéne dokumente, , “Siljati odpo.
slance,ki naj razistijo nevarne po-
lozaje, opazovalce, ki naj nepri.
stransko opazujejo razne ‘plebisci.
fe in referendume, obmejne spore
in druge neprijetne zadeve, ki bi
utegnile zapeljati posamezne driave

privedita

obiskat

denarjem precej pokrijejo vzdrie-
vanje prostorov. Restavracije In
okrepEevalinice na sedeiu OZN de-
jansko delajo z izgubo, toda knji-

placani od svojih ameridkih kole-
gov, kar je pravzaprav tudi precej.

Zgodbe o razsipni gostoljubnosti
Zdruzenih narudov in pjihovega

begunce, mednarodno sodigée in ce.
Io za nddzorni odbor za promet z
mamili, Poleg tega je treba vzdrZe-
vati med.namdno Solo za otroke

V PRAKTICNI PLASTICNI EMBALAZI

V prodap pnn . VEDROG - Liubljana
Nazorneva 7 in v vieh tigovinah ter diogerjah ,

ali celo skupine driav v drage za-
plete, Kakor pri vsaki zavarows:
nini je treba paé tudi tukaj nekaj
platati. Cena ni pretirana.
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nec velike druZbe za proizvod-
njo bakra, ki je konkurirala an-
glegko-belgijski druZbi Union Mi-
niére. Na celu te druZbe je bil
Hammarskjoeldov brat.

*NOVOJE VREMJA«
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SAVINJSKI DOLINI

B0 1ZGIN

‘PO HMELIARSK]

LA

Savinjska doling, tja od Vranskega pa do Celja, je sleherno leto

v lem Cosu kot €ebelni panj.

Hmelj: Savinjska dolina in hmelj.

»Njegovih« Stirinajst dni...

V borih Stirinajstih dneh se Zivljenje v tem delu Slovenije popol-
noma spremeni. Delovni Eus nima omejitev. Delovne indpekcije ni,
ki bi »delodajalce« kaznovala zaradi tegn, ker njihovi delavci delajo
cd zore do mrake. Delovni dan se docela ujema z dnevom, s svetioho.

In to obiralci vedo.

aj zaradi hmelja prihajajo. V bore sti-

rinajstih dneh je treba krepko pljuni-

ti v dlani, da zasluzis vsaj toliko, da

s¢ pot izplaca. Prihajajo od vsepcvsod.

Iz Prekmurja, Dolenjske in sosednjega
Meaodjimurja.

Ve®ina jih je stalnih. Takih, ki prihajajo sem-
kaj ze letarin leta in so Ze kar »abonirani« na
dolo¢enih parcelah, na dolotenih hektarih.
Vsako leto vedo, da je treba v drugi polovici
avgusta naprtiti bisage in se napotiti v Savinj-
sko dolino. Mnogi za te dneve prihranijo tudi
svoje redne letne dopuste... Vsak dinar pri-
de prav...

Loos, 600-70.11-4-3145.

(TT 20, avgusta — zadnja vrsta ¢lanka
»Bar, dexleta in vojskasx na 11. strani.)

Ce 7e mora biti na koncu élanka ob-
javljen Zire radun sodelavea, naj bo vsaj
pravilen; zdaj je 600.-11-620.7.4.2145. Ste-
vilke so se pred dobrega pol leta namreé
malp premenjale.

I
ik

»

V oceh Skotov je noSenje napadne Skot-
ske suknje« malone zlodin, Ceprav je
kakih 1000 razliénih Skotszih sukenj, ki
utegnejo morebitnega »kandidata« spravit:
zadrego, v bliZnji bodoénosti ne bo prav
ni¢ teZko izbrati »pravouw,

(Ljubljanski dnevnik-15. avgusta — »In-
formacijski center za Skotske suxnje« )

Nerodna re¢, da se Skotskemu krilcu
(kilt) srbohrvasko pravi ssuknja«, Tako .
v kratki vesti nosijo Skotje Sestkrat suk.
nje namesto krile. Tistih 1000 razlitnih
Skotskih sukenj pa je 1000 vazliénih kva-
dratastih vzorcev barv po Skotskih krilcih,

v RS T it e TG ol

»

MOSKVA — V starosti 68 let je umrl
pisatelj in dramaturg Ivevolod Vsevanov,
eden od zadetnikxov sovjetske knjizevnosti, =

(Delo 23. avgusta — »Vrtimo globus«.)

Fokojni Vsevolod Ivanov si go-
tovo ni mislil, da se mu utegne z ime-
nom in priimkom primeriti kaj tako
strasnega,

sl

*

Reakcijsko potnidko letalo »Tu.104«. Ge.
£xoslovadke druzbe se je nad hombayskim
letaliSféem wnelo ... Letalo je docela zgo-
relo, ¢loveSkih #rtev pa ni bilo, ker, v
trenutku, ko se je vnelo, nikogar ni bilp v
njem,

(Ljubljanski dnevnik 22. avgusta — »Le-
talo zgorelow,

Se srefa, da ni bilo nikogar v letalu,
ko se je samo sprehajalo nad bombay-
skim letaliSée,

HREY

IR
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. nadértu je tudi eno izmed treh del
Andrica, »Gospodi¢na«, »Prekleta Avla«
2 in »Na Drini most«, ..

B (Nedeljski dnevnik 25, avgusta — »No-
& vi naérti in dediiéina minule sezone«.)
Odkar je Ivo Andrié dobil Nobelovo
nagrado, marsikdo ve, da »Prokleta avlija«

il
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ni »Prekleta Avla«, ampak »Prekleto dvo-
risce«,
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LELLTE

V Zalcu, v srediSéu zbiranja zelenega zlata,
savinjskega goldinga, vedo povedati, da je pred
leti Se prislo semkaj tudi po petindvajset tiso¢
obiralcev. Letos jih je nekaj manj...

— Kako to?

— Letos je obiralcev nekaj manj kot obiéaj-
no. In tudi ni ve¢ mnogo takih, ki bi stalno ho-
dili sem ze leta in leta... To pot lahko vidite
ob hmeljis¢ih vefinoma starejSe ljudi in otro-
ke... Ni ve¢ zanimanja za to delo... Casi se
spreminjajo — pove tehniéni vodja »Hmeza-
da« tovarid KraSevec.

In zdi se, da res. Kajti tistih najboljsih obi-
ralcev, ki so zmogH dnevno obrati tudi do
dvajset »Skafov«, je le Se malo. Morebiti tudi
zaradi tega, ker delo niti ni najbolje platano.

Francka VanaZiceva iz okolice Lendave, ki
sem jo srefal v Arji vasi, mi je povedala:

— Koliko zasluzim, vprasujete? Poglejte:
dnevno naberem okoli Stirinajst skafov hme-
lja. Saj bi jih veé¢, a je letos hmelj tako dro-
ben, da mora8 krepko delati, ¢e hole% obrati
kar najvel.,. En §kaf nam placéajio po petin-
Sestdeset dinarjev, ¢e dobimo tudi hrano po-
leg. Ce pa se hrani§ sam, pri tem pa »poje«
kruh in Se kaj zraven, pa dobi§ za Skaf osemde-
set dinarjev. Zdaj pa racunajte...

XXX

So kmetje, zasebni pridelovalej hmelja, ki jih
je v Savinjski dolini $e vedno dve tretjini (osta-
le povriine zajema druzbeni sektor oziroma
»Kmetijski kombinat« iz Zalea, ki imajo ze
dvajset let vedno ene iniste obiralce, ki sleher-
no leto tocéno vedo, kdaj in kam bodo 5li obrat
zeleno savinjsko bogastvo.

Tako mi je kmet F.Z. iz Gomilskega, ki ima
pet hektarov zemljis¢ zasajenih s hmeljem, po-
vedal tole:

—-‘Zdi. se mi, da bodo letos pri§li zadnji¢ k
meni obirat hmelj. Ceprav hodijo Ze deset let,
Jih letos ni bilo toliko kot obicajno. Navajeni

so bili ze kmetje in kmetice iz Crensovec iz
Prekmurja prihajati k meni... Letos pa so re-
kli, da je ve¢ina mladih deklet $la v industrijo
in tam zasluZi prav toliko, pa delajo le osem
ur... Ne vem, kako bo prihodnje leto...

In ta moZakar, ki vse leto zivi in dela le za
hmelj, je Zalostno skomignil z rameni in zama-
hnil z roko:

— Noce se jim ve¢ delati; obirati hmelj...
Prepocasi gre in premalo zasluzijo, kot pravi-
jo. A, kaj hotete, ta mladina . ..

Cast se resnifno spreminjajo. Obiranje hme-
lja gre poéasi od rok. Ce nisi priden in pripra-
ven, »zasluZi§ le $e za suh kruh«. Zanimanje
upada.

Toda prav gotovo ne zaradi tega, ker se ni-
komur ne b vet dalo delati! Cas terja svojel
Treba bo ukreniti kaj drugega, kot so to ze
storii v Neméiji, na Ceskem in drugod, kjer
raste ta zlahtni plod.

»Kmetijski kombinate preizkusa letos dva
stroja za obiranje hmelja. Ce se bosta obnesla
(in, seveda, ¢e bo denar!) jih bodo kupili, saj
se tak stroj Se kako izplaca! Nadomesti dve-
stopetdeset obiralcey!

Dosegli s0 'z njim 2e kar lepe uspehe in vse
kaze, da bodo take stroje tudi nabavili.

Stroj, stroji so torej grobarji savinjske hme-
ljarske idile, ki bo, kot kaZe v nekaj letih izgi-
nila.. Ne bo veé zivzava ob hmeljiséih, ne bo
ve¢ pesmi, ki bi krajsala ¢as ob. zelenih kobu-

] [

lah, ne bo ve¢ nabito polnih vlakov z ljudmi
od vsepovsod, otovorjenimi s koSarami in kové-
ki,

Stroj, ta idol sodobnega zZivlijenja, bo slej ko
prej pokopal in Zasenéil savinjsko hmeljarsko
idilo... Napredek terja svoje. Neusmiljeno...

XXX

Letodnji pridelek hmelja ni tak, kot je obe-
tal ob cvetu. Takrat je kazalo, da bo letosnja
letina rekordna. A prav takrat, ko bi bile de-
Zevne kaplje najve¢ji blagor, jih ni in ni bi-
lo. Pet tednov suse je naredilo svoje... Od pred-
videnih tri tiso¢ Stiristo ton jih bo po oceni
hmeljarskega inStituta letos le okoli dva tisoé

sedemsto. Precej manj, kot so predvidevali in °*

precej manj deviz bo priteklo v Savinjsko do-
lino,

Stroski oziroma kobule so manj&i kot obiéaj-
no, saj jim je suSa v najpotrebnejfem éasu od-
vzela vse sile za razvoj.

Bo pa drugo leto bolje.

Skoraj stoletna tradicija obiranja hmelja v
Savinjski dolini se nadaljuje.

Cedalje bolj preudarno. ! ‘

Zeleno zlato bo pritekalo Se naprej, saj se
povrsine, zasajene s hmeljem iz leta v leto ve-
¢éajo, ¢eprav bo ljudi, ki bi izstopali na Zelez-
nidkih postajah ob ‘savinjski\ progi, vedno
manj...

L A.
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Polknice so roZljale v divjem vetru, ki je viagil s seboj cunjaste oblake in jih v
kosmih razpenjal po skalnih stenah. Iglast de je pikal po oknih, kot bi jih obmetaval
z drobnim peskom. VroZje zoprno vreme, naj zlodej pocitra takle avgust! Bilo je prav
prijetno sedeti v topli koZi v copatah, s skodelico ruma s Eajem, s kramljajoimi pomenki
0 divjih pujskih in razmiSljati o sotrpinih Elovestva, ki jih hije deZ ob markacijoh. Zdaj

pa zdoj so se odprla vrata in premocen turist je

in premraZen: »Dober dan!«

prinesel s seboj curljajofi nahrbinik

Pozno popoldne je prineslo s seboj tudi mladega fonta,
= Neki turist je omagal doli pri studencu! .

Nekaj minut zatem je topla koéa z vsemi
prijetnostmi. ostala za nami, Gorska relevalca
Marjan in Franci sta tekla po skalni strmini
Cez ledenik, majhno melii¢e in spet po skalah.
Lovil sem za njima utrudljive stopinje $ kleca-
jo¢imi koleni in Sopecimi pljuci kot kovaski
meh. Na$li smo ga kak$no uro hoda pod koco,
skljucenega v dve gubi na skalni stopnici. Ni
imel toliko modéi, da bi lahko vstal.

Zgodba njegove wutrujenosti je bila dolga
Sestintrideset wr. Dan poprej se je odpravil
éez Prag v Vrata, se izgubil na meliéu in ta-
val do vedera in potem vso no¢ v ledenem ve-

Omaganemu  nem-
Skemu turistu Hein-
ricku Strobelu iz
Niirnberga sta re-
Sevalea Marjan Lav-
tizar in Franci Iva-
¢i¢  takoj mudila

éokolado in. gluko-

zo, kajti moz je bil

ie pri koncu s svo-
Jimi moémi.

okrepéilo: topel aj,

tru, ki je nosil sneg in sodro, iskal zavetja pod
previsi... Izza drobnih oc¢al so gledale medle,
utrujene odi, Obleten je bil v star plasé, pre-
mocen kot goba in iz Zepa mu je molel kos
oddrobljenega rizenega kruha.

— Miide, sehr miide.., je tiho ponavljal 2
vztrajno enoliénostjo.

Marjan mu je dajal ¢aj in éokolado. Bil je
na koncu svojih moci, Navsezadnje, dolgo je
vadrzalr mozak. v brezkoncnih wurah nevihtne
nodi, §e posebno, ¢e upostevamo njegovih se-
deminsestdeset let, DOma je iz Nilrnberga'in
je prisel letovat na Bled, od koder si je privo-
$¢il tole malce prezahtevno furo.

Bil je premraZen, brez modi, moker. Franci
se je sezul in mu dal svoje suhe mogavice, kaj-
ti moZak je imel v r@@modenih cevljih povsem
otrple noge. Potem je vstal, pravzaprap hatel
je vstati, a noge ga niso driale. b

— Ne morem,.vrtt 3¢ mi... Potem je izpove-
dal. Mimo njega so 8li planinci, veliko planin-
cev, pa so se kaj malo 2menili za njega. (Clovek
kar s teiavo napiSe besedo PLANINEC, ki je
bila végsih pojem plemenitostt in tovaristva.)
Sli so mimo njega, onemoglega moza, s krva-
vedimi rokami... Eden ali dva sta se zausta-
vila in mu ponudila Silce Zganja, morda 2z naj-
boljsimi nameni, toda onemoglemu turistu sta
skoraj izkopala grob. :

Naslednje tri ure 50 se vlekle v neskonénost

in mi bodo najbré za vedno ostale v spomi-
nu. Spoznal sem, kako teiko in naporno je de-
lo gorskih resevalcev, ¢éepray bi to naso pormod
komajda lahko imenoval rejevanje. MoiZak fje
¢ez ¢as popolnoma Omagal in morali smo ga
nositi po strmem skalovijy in cdez ledena sne-
Ziséa, kjer obidajno $€ sam sebe kombj nosis.
Proti koncu, ko smo se korak za korakom vape-
njali v zadnjo strmino pod Kredarico in poti kar
ni in ni hotelo biti konec, me je resmno zaskr-
belo, da bosta vsak trenutek imela Marjan in
Franci §e enega omaganca na vratu.

Povsem izCrpanegd moga smo spravili v po-
steljo in ga prepustili zdravniski oskrbi. Clovek
je bil resen, morda © poslednjem trenutku, to-
da ko razmiSljad 0 njegovi usodi, o njegovi ne-
sredi, kar me mores verjeti, da je 3la mnoZica
ljudi, ljudi planinced, hladnokrvno mimo nje-
ga in da je le eden i2med vseh, mlad fant, spo-
rodil v koci, kar je videl. Mar je v naSih srcih
tako malo plemenitosti, humanosti, mar je svet
res tako salamensko sebiten, da bi pustil ob
poti- umreti onemoglega éloveka?

Planine so lepe, toda neusmiljene in zahrbt-
ne; podobno je 2 ludmi, samo, da nismo vsi
lepi.

Botrovanje nesreéi

Neprevidnost in nepremisljenost sta menda
sestri nesrece. Ti dve sorodnici pa imata prav
v planinah veliko pristasev. V treh dneh biva-
nia na Kredarici sem jih Zal srecal ve¢ kot pre-
ved.

Se isti vecer, potem ko smo spravili onemo-
glega nemSkega turista Heinricha Strobela v
posteljo, je prisla v koco mova skupina turi-
stov. Povedali so, da so pod ledenikom neki
planinei 2 otrokom omagali in da ne morejo
Inaprej.

— Zakaj jim niste vi pomagali? sem jih pov-
prasal.

— Hja, je mimogrede odvrnila neka turistka,
saj niso bili 2 nami.

Zunaj je *2vidgal veter, zapadio je za wekaj 1

prstov snega in Se je padal. Spet je bilo treba
na plano, v vihar, v noé. Pod ledenikom sta
Marjan in Franci na$la skupino planincev s
petletnim otrokom, ki je bil popolnoma pre-
mrazen, pa tudi ostali so bili precej na koncu
s svojimi moémi. Pravkar so si iskali zavetije,
da bt na prostem prebili noé. Posledice bi bile
najbrz precej turobne.

Po zaslugi gorskih reSevalcev se je vse srec-
no konéalo, toda... NepremiSljenosti bi sko-
raj botrovala nepopisna nezgoda. Omenjeni pla-
ninci so od§li po TominSkovi poti na Triglap
okrog cetrte ure popoldne in vsakomur bi
moralo biti jasno, da jih bo na poti ujela noc.
Na nale vpraSanje, zakaj so se tako pozno od-
pravili, nam je turistka iz drugbe odgovorila:

— Ko pa nismo vedeli, kak$na je pot!
Vsakrino nadaljnje besedovanje bi bilo od-
Vet .. .

Procesije na Triglav

V veéernih urah je Triglavski dom — planin-
ska koca na Kredarici kot ljubljanski trolejbus
ob dveh popoldne. Mnoézica turistov, da se élo-
vek komajda prestopi. V teh avgustovskih dneh
osvajajo Triglav cele procesije. Preneketeri pla-
ninec se mora zadovoljiti s prenoéevanjem kar
v jedilnici, kajti koda tma le 110 lezisé, turiston
pa je redno preko dvesto.

Na Zalost imajo premnogi iz te mnogice hri-
bolazcev planinarjenje za izlet na promenado.
Na Kredarico prihajajo v nizkih éevljih, sanda-
lah, kratkih hlaéah, brez vetrovk... sicer pa
nam je ve¢ o vsem tem v kratkem razgovoru
povedala oskrbnrica Marija Zakar, ki je ée
celih Sest let oskrbnjca Triglavskega doma.

— Koliko turistov je obiskalo Kredarico v
lefodnii sezoni?

— Qkoli pet tisoé, med njimi je bilo tudi ve-
lika tujcev, zlasti Holandcev, Angleiev, Nem-
cev in Avstrijcev. Od domadih je najveé Slo-
vencev in Hrvatov,

— Kako je s planinci, ki obi§ééjo vaso koco?

— Nekateri so zelo zahtevni, pozabljajo, da
smo na vifini dva tisoé metrov. Opafam pa,
da prihajajo zelo slabo opremljeni, zlasti mlia-
dina je pomanjkljivo oblecena. Na tej visini
je potrebna Ze zimska garderoba. Vedina je tu-
di brez baterij, kar se jim =zlasti, ¢e jih na
poti ujame noé, lahko kruto mascuje.

Na koneu bi omenil samo $e sreéanje s sia-

* rim, izkusenim planincem Tontkom Piskom,

ki sem ga spoznal na Kredarici. V Aljasevem
domu v Vratih mi je povedal, da je pravkar
srefal hrvasko govoredo izletnico, ki ga je po-
barala, koliko je de do Triglava. »Pogledal sem
jo pod noge, imela je poleine opanke in sem
ji svetoval, naj gre raje v taksnile obutvi na-
zaj v kofo in prihrani delo gorskim reSeval-
cem.« je povedal izkuseni hribolazec, ona pa
je bila menda silno uZaljena in mu zatrjevala,
da ima v torbici §e ene rezervne opanike(!).

TONE FORNEZZI

, Moj rizling je prav

gotovo najboljsi

JOZE LEVANIE, NAJBOL) ZNANI JUGO-
SLOVANSKI ENOLOG 2E SESTDESET
LET POKUSA VINO

sPeter in Jaka sta soseda. Oba sta vino-
gradnika. Obiskal sem Petra.

»Moj rizling je najboljsi,« je dejal in pila
sva ga, Res je bil zelo dober.

Naslednjega dne sem ohiskal Jako,

»Moj rizling je najboljii« je dejal in pila
sva ga. Res je bil dober.

Nekoliko kasneje je bila vinska razstava.
Bil sem pokufevalec. Pil sem rizling in znan
mi je bil. Dobil je 60 totk. Pil sem drugi
rizling in tudi ta mi je bil znan, Dobil je

90 toék. Spomnil sem se, da je prvi razling
pridelal Jaka in drugi Peter. :

Nekje na Stajerskem je Jaka razmiSljal:

»Kako to, da je dobil Peter 80 toék, jaz
pa le 60, No, res, Jaka je ve¢ okopaval in
bolje vezal. Tudi izbiral je bolj. Marda je
res mnjegov razling boljsi . . .«

Joie Levanié, enolog v podjetju Slovenija-
vino v Ljubljani se je smehljal, ko mi je
pripovedoval zgornjo zgodbo. Namesto, da
bi spraSeval jaz, je vprasal omn:

»Zakaj mislite, da sem vam povedal to
zgodbo? Veste zato, ker je glavmi namen
vinskega sejma in vsake vinske razstave, da
vpliva na proizvajalee, ki razstavijajo, VZGOJ-
NO IN [ZPODBUDNO.«

»Koliko let se Ze ukvarjate z vinom®«

»To mi je kar malo nerodno povedati,
Veste, sem sin vinogradnika (zate poznam
Jaka in Petra) in sem vino spoznal #e ko
sem imel Stiri leta. Zdaj bo menda %e ved
kot 60 let, kar se bavim z njim.«

»Vi ste verjetno najbolj znan jugoslovanski
degustator. Razem na ljubljanski vinski raz-
stavi ocenjujete vina Se. .«

»Razen v Ljubljani pokufam vina Se na
podobnih razstavah v Italiji in Avstrifi in
Neméiji.«

»Koliko vrst vina ste poskusili v Zivlje-
nju?«

»Tega ne vem, Lahka vam odgovorim ta
kole. Moji sodolei so v sluibah v podjetjih
in indtitutih,” ki se ukvarjajo z vinom, po
vsem svetu, Redno mi poSiljajo najbolj zna.
ne in za njihove podrolje najbolj tipiéne
sorte vina, tako, da se lahko pohbvalim, da
poznam v glavnem vse vrste vina, ki so na
svetu,

»Tudi letos ste bili poskufevalec in oce-
njevalec vin, Ki bodo razstavijena na blidajo-
¢em se vinskem sejmu. Koliko vrst vina ste
ocenili in kakine kakovosti je bilo%«

»Na letosnji vinski sejem je priSlo okrog
tiso¢ vzorcev vina, ki jih je bilo treba oce-
niti, Ker je bilo vzorcev toliko, se je komi-
sija razdelila v dve skupini, ki sta vsaka po-
sebej ocenili po petsto vzorcev. Lahko refem,
da so letoSnje sorte vina boljie od lanskih.
Sploh so vsake leto boljSa vina, Ceprav smo
ocenjevali zelo strogo, smp okrog eni tretjini
poslanih  vin podelili zlate medalje. Morali
smo tako, Vina so bila res dobrax

»Ker ste mednarodni pokufevalec, gotove
veste, kako v inozemstvu cenijo ljubljansko
razstavo vinale :

»sLjubljanski vinski sejem ima v inozem-
stvu prav gotovo dosti veéjl ugled kot pri
NAs. «

sPovejte e kakdne zgodbp za konec.. .«

»Prav. Ko smo na letodnjih poskusnjah
ocenjevali neko res dobro vino, ga je neki
tuji enolog ocenil zelo slabo, Vprasal sem ga;
zakaj tako, Odgovoril mi je, da je ocenjeval
vino tako, kot bi ga ocenjevali potrofniki v
njegovi domovini, Pojasnil sem mu, da je
ravnal popolnoma napaéno, saj okus potros-
nikov tu ni najvainejSi, najvaineisa je prava
in resniéna kakovost vina, Naj povem Se za-
kaj. Zato, ker mora vinska razstava vplivati
na pridelovalee vina . IZPODBUDNO IN
VZGOINO!« EVGEN JURIC




PO NASI DEZELI

NEKOC IN DANES

® KITI NA JADRANU

Stari ribiéi i lahko opifejo tudi sto razliénih barv, ki jih kade
nase Jadransko morje, in $e nfihove nianse povrh. Lahko je modro,
zeleno, pokase se tudi érno, vijolidasto, rumeno, rdede, belo, sivo.
v njem se prelivajo vsi odtenki bary. Kadar je mirno in gladko kot
olje, se dogodi od ¢asa do éasa — vendar zelo redko —, da se na gla-
dimt pojavijo kiti. Vsekakor so redkost v nasih vodah, vendar jih
prinesejo morski tokovi, ki prodirajo iz Atlantika ob §panski, francosii
in italijanski obali. Ti tokovi teejo skozi Otrantska vrata maprej ob
daimatinskt oball in nostjo s seboj ogromne kolitine planktona. Za
drobntmi rastlinskimi in Zvalskimi morskimi bitji potujejo tudi jate
sardel, ki se z nfimi hranijo. Kitom pa 50 hrana sardele in plankton.
Znano je, i diflajo ogromen gobec, a da lahko bkozi ozke vose pre-
cedijo samo manjse morske Zvali,

Zadnjega kita so pri nas opazili lansko leto. Bil je $e mlad. Videlo
ga fe vet ribicev. Leto pred lem so prav tako opazovali kita in ga celo
2aceli sasledovati, a brez uspeha. Se prej so v severnem Jadranu ujeli
2550 kg tezkega kita v ribiske mreie. Ribi¢i so ga kot posebnost raz
stavili tudi v Liubljani in Zagrebu.

Doslej so ujeli v Jadranu dve vrsti velikih kitov, ki so zasli v nade
vode #z. Aflantika in Severnega ledenega morija,

Takien orjak je le redek plen v Jadranu. Slika lepo
kaZe, kako pritlikav je élovek v primerjavi s kitom.

Zanesljivi podatki govore, da so v 18. stoletju ujeli primerek tako
imenovanega kijunatega kita. Leta 1927 je nasedel na éereh Peljesca se
en primerek te vrste. Dolg je bil okoli 9 metrov in tezek ves ton.
Morda se je ta vrsta kitov se vetkrat pojavijala v nadih vodah, a podat-
kov o tem mi.

Druga vrsta ki.ov, ki je bolf pogostq zablodila v Jadram, fe pri-
padala glavaéem ali kaSelotom, Dosegli so dol2ino 9 do 15 metrov.

Kronika govori, du so v zadnjih dvesto letih v Jadranskem morju
wlovili all vsaj opazili okoli 30 velikih kitov. Znano je, da je samo v
letu 1853 nasedio na obalah Istre &est kitov. To je bila najveéia trage-
dija velilcih morskih sesalcev v Jadranu, Pozneje so nadli nasedle kite
se veekrat na cereh Korcule, nekaterih drugih nasih otokov in v Istri,

Vsak kit poveroéi med jadranskimi ribiéy presenetenje in razbur-
jenje. Vciasth organizirajo za myimi cele pogone. Pred leti je poleg
ladij sodelovalo v lovu na kita celo letalo, Morskemu orjaku se je

Breclo it Defstvo, da so 2550 kg tetkega kita pri Bakru
Irego za tune, pa je prav gowgo ‘redikost. g
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® 0D ANGLESKEGA »GOLDINGA«
NIC VEC ANGLESKEGA

Od trojanskega kianca, kjer je bila postojanka antiénih rimskih
legij Atrans, se razprostira proti Celju prostrana ravnina, dolga veé kot
itirideset kilometrov. Od sredine julija pa do druge polovice septem-
bra je Savinjska dolina najbolj diSeca pokrajina v Jugoslavifi. Vsepo-
vsod se razéirja opojni duh rumenega cvetnega prahu hmelja, katerega
vitke steblike, visoke do deset metrov, se dirijo kilomelre dale¢, Med
temi steblikami se vsako leto od ~vedine avgusta do sredine septembra
gnete dvajset do petindvajset tisod obiralcev iz raznih krajev Slovenije
in Hrvatkega Zagorja. Z rokami previdno obirajo cvetove hmelja, fih
v kosarah nostjo na zbitrna mesta, od tam pa gredo v susilnice, kjer jih
' kemitno preparirajo za izpoz.

Hmelj je najdornsnefia poljedekka kultura v Savinjski dolini tn
tudi v celi S5loventji. Kakih 3000 hektarov plantad hmelja da samo iz
izvoza na leto okoli pet milijonov dolarjev, véasih $e veé, Tako visoko
ceno tma savingsii hmelj saradi tzredne kvalitete. Velja za najboljega
na svetu, Najvedje ptvovarne v Evropi in Ameriki kupujejo hmelj iz
Savinjske doline za proizvodnjo najbolj kvalitetnih vrst piva.

Hmeli gofijo v Savinjski dolini Ze zelo dolgo. Po ustnem izrqéilu so
ga uvedii v nasih krajih Tatari. Hmelj so nazivali shumalas, Verjeino
so hmeljev cvetmi prah- ki vsebuje trde in mehke smole kot tudi ete-
ritcna olja, uporabljoli za neke vrste konserviranje hrane, posebno me-
sa. Razen tega jim je bil verjetno vded¢ prijeini vonj cvetnega prahu
slupulinas.

Menijo, da so gojili hmelj na podro¢ju deanasnje Slovenije tudi sta-
ri Slovant. Dokumentt iz leta 1156. govore, da so se s hmeljarstvom
ukvarjali dkcMje. ki so imeli velika posestva v Skof#i Loki in okolict.

Gojitep hmelja 20 industrijske namene na podroéju Slovenije ome-
njajo prvikrat leta 1847. Nekaj kasneje, okoli leta 1870, so plantaze v
Savinjski dolini dobile angle$ko vrstoy golding«, ki -se je hitro aklima-
tizirala, Hmeljarji 1z Zalca m okolice so kmalu odkrili naéin,~ kako
gojiti in oplemenjevati to vrsto hmelja. V tem so toliko napredovali,
da od angleskega »sgoldingax ni ostalo nié angle$kega, razen porekla.
Posredilo se ftm je vzgojiti cvetove z rumenim prahom, ki ima naj-
primernejst sestav kemilnih sesi-vin za izdelovanje najkvalitetnejsih
vrst piva. Seveda so tudi drugt elementi vplivali na to, da je postala Sa-
vinjska dolina kot hmeljarsko podrodje dale¢ naokoli znamenita, Zna-
no je, da v Savinjski dolini odli¢no ustrezajo hmelju interpvali v pada-
vinah, vetru in kemiéni sestav zemljii¢a. Zato dosega savinjski hmelj
na svetovnem trziséu najvisjo ceno.

@ RIMSKE TOPLICE SO OSNOVALI RIMLJANI

Med Zidanim mostom in Laskim leie pod Stragkim vrhom, od vseh
strand obdane 2z gozdovi, Rimske Toplice.

Kivmatsko | zdraviiistée je dobilo sedanje ime Sele sredi preteilega
stoletja. Prej, kot tudi ves sredmpi vek, ko je bilo kopalidée v privatni
lasti laskih plemilev, se je naselje imenovalo samo Toplice, Okoli le-
ta 1845 so nadli arheologi antiéni rimski bazen z lepo vzidanim votip.
nimi kamni, kt so jih dali vgradii posamezniki s posvetilom vodnim
nimjam v 2nax hvaleinosti za ozdravijenje. V Toplicah so odkrili tudi
rimski vodovodni kanal in rimski denar. Celo lemelfi kopaliskega
posioppa 80 rimski. 1'0 je dalo povod, da so dali kopali§éu sedanje ime
— Rimske Toplice.

Glavna izvira termaine vode, srimskic in »Amalijine imata éisto
pitno vodo brez vomja in okusa. Povprecna temperatura vode je 37,50
Celzija, sta pa oba vrelca tudi moéno radioaictivna (9,85 Machovih
enot),

,DOMOVI SO IN NISO“

V predzadnfi Stevilki TT.ja v ¢lanku »Domovi so in niso« se je vrinila
neljuba napaka, Ri jo z naslednjim pojasnjujemo:

Ljubljanska poslovalniea turistiéne agencije »IZLETNIK« ni imela do
sredine lanskega leta svojih prostorov. Sele julija smo se vselili v Trdinovo
ulico. Dejavnot te poslovalnice je bila v marsiéem otefko@ena, ker so bili
bivii prostori v 8iSki strankam tefko dostopni. -

V #elji, da vsaj nekaj naSih defavnosti priblizamo strankam, smo uredili
recepcijsko sluibo za letni oddih v zgradbi Zveze sindikatov Jugoslavije v
Dalmatinovi ulici pri Stalni konferenci za oddih in rekreacijo. Tam je ostala
tudi po preselitvi poslovalnice v Trdinovo ulice, ker sredi sezone ni kazalo
spreminjati naslova.

S tem v zvezi je nastala napaka v &lanku sDomovi so in nisoc, da se
lani z domatim turizmom nismo ukvarjali. To moramo razumeli tako, da je
bila ta sluzba do konca lanskega leta v drugih prostorih. »IZLETNIK«

REPORTER TT - AVTOMOBILSKI TAT

PESEK V 0C!

(ALI CUVANJE AVTOMOBILOV)

Tatovi ne po€ivajo. Ukradli so rumen avto, znamke »fiat 750« s parkirnega prostora

v Kidri€evi ulici, nedale¢ od table z napisom: »Cuvanje aviomobilov od 6 do 22.« Drzen
rop? Niti ne. Brez pompa, brez vpitja, brez zavijanja milicniSke sirene. Tiha tatvina: nihce
ni vedel zanjo. Niti miliéniki in Se éuvaj ne. .

Toda, to ni zafetek. Zalelo se je ze mnogo prej. To je hila zgolj nasa akcija na temo

¢uvanja avtomobilov v srediftu Ljubljane. Sto dinarjev za tri ure. Odlok Obdéine cenier
o pladevanju pristojbine za parkiranje je vzbudil med obéani precej hude krvi. (Tisto
o ¢uvanju prihranimo zg kasoeje.) S pobiranjem parkirnih taks se je 7e pred éasom
ukvarjalo podjetje »Varnoste, ki pa je zaradi Stevilnih razlogov kmalu opustilo ta posel
in ga je sedaj podedovalo podjetje »Snaga«. Cuvanje avtomobilov, &e to lahko sploh tako
imenujemo, pa se je na teh parkirnih prostorih kaj ¢udno izrodilo. Sicer pa veé o tem

govore naSe vrstice in akcija sama.

Minuli éetrtek,

Ura je dvanajst.

Obakraj Kidriteve ulice so stali avtomo-
bili. Cuvani avtomobili, Za sto din na tri ure.

V trenutku, ko je rumen ficko z registr-
sko Stevilko LJ 217-84 pripeljal i»z Beethov-
nove v Kidriéevo ulico in tam parkiral, se
jé naSa akcija zadela.

Cuvaj, bolje inkasant, pobiralec stojnine,
Je =z drugega konca ulice strumno prihitel
h kolegu Nikolaju in mu nemudoma zaraéu-
nal sto dinarjev in izdal »potrdilo o vpladilu
uporabnine ¢uvajnine« (tak je namreé¢ uradni
naslov plaéilnega kupona).

— Po treh urah pladate spet sto din, je
pojasnil pobiralec, obkrozil ns oSteviléenem
kuponu dvanajsto urg in odtrZzek zataknil
za brisalce stekel.

Trikotno okence na sprednjih vratih je
ostalo priprto. Lastnik je od3el. In d&uvaj
tudi. Cuvat avtomobile, Pojavil pa se je po-
stopajoéi ... napisal bi nepridiprav, sumljiv
tip in Se marsikaj, ¢de — da, ¢e ne bi bil

¢« to sam, Strogo sluzbeno.

Imel sem 2za ¢lana danadnje druzbe kaj
nenavadno nalogo; ukrasti avtomobil, Kot se
spodobi za veSCega zmikavia, sem se malo-
marno vladil po plofniku, z rokami do ko-
molcev v Zepu in s Sopom kljutev med prsti,
gledal za Zenskami, se oziral. po vremenu,
Zvizgal Mamo Juanito, Skilil na c¢uvaja..
Cuvaj pa name. Pogledoval me je zaniéljivo,
kot posodo za smeti. Takle nemi olitek po-
Stenega drZavljana’ hudo pretrese,

Potem se je prav na zgornji konec ulice
nasproti klasi¢ne gimnazije siv »rekorde ri-
nil med avtomobile na parkirni prostor. Cu-
vaj pohiti, sluZba je sluiba, Po sto din za
tri ure.

Nekaj desetin avtomobilov ostane brez nad-
zorstva, Pred menoj je »volkswagenu z na ool
odprtim oknom, za njim rumen »fi¢kox, Tre-
nutki odloc¢itve, Samozavestno stopim na uli-
co. Pogled gor, pogled dol. Inkasant hiti na
zgornji konec ulice, Takina je pa¢ njegova
sluzba,

e

Lastnik placuje €uvajnino .

— Ne,

— Kaj mislite, da b vam lahko kdo ukra-
del avto?

Zatuden pogled in sprodden smeh.
— Avto? To pa ne, To pa Ze ne,
— Kaj pa, ¢e kdo kaj iz avta izmakne?

— Hja, saj vse piSe zadaj na kuponu,
In res pife.

NISMO NAPOLEONI!

Predvsem ne bi hotel, da bo sedaj kritika
letela na napafen naslov — dce8, glejte ga
malomarnega inkasanta. 8e zdale¢ ne. V vsej
Kidricevi ulici, kjer je ob polni zasedbi sto
in veé¢ avtemobilov, sta samo dva, naj redem,
¢uvaja in inkasanta hkrati. Fanta imata dela
¢ez glavo, ko se podita po ulici gor in dol,
tekata za lastniki vozil, jim pojasnjujeta in
pobirata takso, kar je 8e posebej zapleteno,
C¢e imata opraviti s tujei, kajti njuna tuja
konverzacija je omejena zgolj na: »Zahlen
sto din!lt Rekel bi in skoraj trdil, da fanta
marljivo opravljata svoj prav ni¢ hvalezen
posel pobiranja parkirnine, vendar pa je sko-
rajda nemogote zahtevati od njiju, da bi ob
vsem tem Se prav zvesto ¢uvala avitomobile.

Hotel bi samo omeniti nadin ¢uvanja v
nekaterih italijanskih mestih, kjer so sicer
parkirni prostori s plagevanjel pristojnine
precej redki. V Trstu na primer, sta samo
dva, Tu posebni usluzbenec pobira dolofeno
pristojbino, drugi, obitajno v civilu in obo-
roZen, pa samo &uva, in nadzoruje parkirane
avtomobile, Njihova naloga éuvanja je razum-
ljivo znatno laZja in zaneslfivej8a, Zal, nismo
vsi Napoleoni, ki bi zmogli ve¢ del hkrati,

Nasa, rekel bi kraja brez posebnih tezav,
jasno dokazuje, da je takino ¢uvanje zgol)
pesek v ofi. Ne zaradi éuvarjev, ampak tistih,
ki s0 vse to tako globokoumno zmodrovali.
In 8e to: opisana akcija ni recept morebitnim
resniénim zmikavtom, ampak kvedjemu opo-
zortlo lastnikom, naj jih plaGanje sto dinarjev

Sunkovito potisnem trioglato okno. Vda
se pritisku, Sezem v notranjost, pritipam do
kljuke, vrata se odpro, PoskuSam kontaktne
kljude. Hip za tem motor zabrni in zdrvim,
kot se spodobi za tatove avtomobilov. Na
kriziséu za slovo Cuvaju Se izsilim prednost,
kolesa zaZvizgajo na ovinku in — adijo!

Avto je ukraden.

Akeija je kondana. Trajala je vsega sku-
paj Sest minut. (Stavil bi, da bi lahko vsakih
Sest minut ukradel drug avto. Ampak to sa-
mo privatno). To je ena izmed kraj, ki je
ne bodo registrirall w analih pristojnih orga-
nov, Zato jo je registriral TT.

Zakaj? Trenutek, prosim!

NEVSAKDANII INTERVJU

Pol ure kasneje sem se s pricami in ma-

ziljeno dobrohotnostjo pojavil pred istim to-
variSem inkasantom, ki je malo poprej tako
zanitljivo koketiral z menoj.

Obvezen uvod ... Veste, mi smy od &aso-
pisa ... Kratek intetvju prosim, samo nekaj
vprasanj, Malo zadrege, sicer pa kar prijazen
fant, (Prav Zal mi je, da sem ga ukradel),

— Vi Cuvate avtomobile, kako?

— Cuvamo, reveda in pobiramo takso. Sto
din za trl ure. Precej dela je, nekateri no-
¢ejo pladati,

— Ste imel' Ze kak3en primer tatvine®«

...Sest minut kasnéje je Cuvan avto brez kupoprodajne pogodbe spremenil Jastnika

za Guvanje, ne preslepl, odgovornim tovariem
pa v trezen premislek, kajti tak§nole tuvanje
je zgolj pobiranje pristojbine za parkiranje
ali v preprostejsih besedah, oZemanje e tako
po vedini zadolZenih lastnikov motornih vozil,

LJUBLJANSKA ZNAMENITOST?

O plagevanju parkimnine je bilo v zadnjem
fasu e veltko napisanega in Se ved izgovor-

T—p—

4 e

Cuvanje aviomobilov po sistemu: kar je tvoje, je moje (sto din za tri ure), kar je pa
moje, pa tebe nié ne buiga!

jenega, Pri vedini &blanov, 8e zlasti motori-
ziranih, je tak odlok obéine Center vzbudil
upraviéeno ogorfenje in negodovanje, Menda
bodo v bliznji prihodnosti pobirall parkirnino
— 100 din za tri ure — skoraj po vseh uli-
cah v srediS¢u mesta, Ta ukrep menda ute-
meljujejo s tem, da bi izrinili avtomobile iz
sredisca mesta. Ce bo to uspelo, bo Ljub-
ijan menda edino med velemesti na svetu,
ki ne bo imela avtomobilov v svojem sredi-
Séu, 'TaRSnega salomonskega ukrepa — ¢emu
in zakaj? — pa povpreen' mozeg ne more
doumeti.

CUVAJI CUVAJO CUVAININO

Na hrbtni strani listka odnosno »Potrdilo
o vpla¢ilu uporabnine éuvajninex, ki ga pri-
stojni usluzbenec komunalnega podjetja »Sna-
ge« izda zrtvi &e se zateGe v njegov revir, v
zadnjem odstavku pife — »Zy predmete v
vozilu ne odgovarjamoe,

Upraviteno se potem lahko vpradas, kaj
sploh ¢uvajo. Ze beZen pogled v anale kri-
minalistov pokaZe znlaten porast vlomov v
avtomobile, Pred nedavnim so ujeli skupino
ZagrebCanov, ki so se v poznih vecernih
urah pripeljali v Ljdbljano in nato po ulicah
viamljali v parkirane avtomobile, iz njih po-
birall vrednejse predmete, proti jutru pa so
jo spet popihali nazaj in tako zabrisali za
seQoj vse sledi, Nakljub vsemu pa so jim
usluzbenei Tajnistva za notranje zadeve le
pridli na sled in jih ujeli.

Zal je takSnih skupin Se ve¢, kajti spisek
vseh tistih, ki so jim vlomili v avtomobile
in odnesli iz njih dragocene predmete je
dolg, zelo dolg. Zal jé med njimi tudi zelo

veliko tujcev, in takSna dejanja prav gotovo
ne sluzijo nasemu ugledu.

Opaziti je tudi, da je precej vlomov v, par-
kirane, zlasti tuje aviomobile, pred hoteli,
kar je poglavje za sebe, saj bi morale ho-
telske uprave cCuvati lastnino svojih gostov,
ali pa jih vsaj opozoriti, da parkirane avto-
mobile zaklepajo, Tako so samo v zadnjem
¢asu zabelezill ve¢ vlomov v avtomobile pred
hotelom Turist v Ljubljani, pred hotelom
Krn v Logateu, precej viomov v avtomobile
gostov pa je bilo tudi na samem dvoriéu
hotela Otacec, vendar so pred nedavnim zli-
kovee, ki so si privoséili tako drzne tatvine,
Ze prijeli.

Torej, Se enkrat se' vprasamo, kaj tovarisi
5 torbicami, ki pobirajo 100 din za tri ure,
sploh duvajo. Statistika tudi pokaze, da je
najve¢ tatvin, in to 80 odstotkov, izvrSenih
ponoé¢i, povsod razen na parkirnem prostoru
pred Prehrano, pa ¢uvajo avtomobile samo
podnevi.-Precej odgovornth meni, da bo brz-
¢as taksno cuvanje ved &kodilo, kot pa kori-
stilo, kajti, ve¢ina lastnikov. motornih vozil si
ne more privosditi za Vsako' parkiranje’ po
100 din ali Se ved, in se ‘bodo zategadelj
zatekali v odrocénejSe ulice, kar bo razumlji-
Vo, mogznost tatvin Se povecalo,

@ Po vsem tem lahko brez predsodkov za-
@ kljuéimo, da se za tem sila plemenitim
@ cuvanjem parkirane lastniné na$ih (in tu-
® jih) drzavljanov skriva zgolj pobiranje ne-
@ upravifenih taks, kajli vsak lastnik mo-
@ tornega vozila Ze pri registraciji poSteno
@ placa cestno takso in ima zategadelj vso
@ pravico cesto tudi uporabljati.

TONE FORNEZZI

Trije ,,mercedesi“ za mistra Johna
TURISTICNI OCVIREK (IZ DOMAE“‘] LOGOV)

To je zgodba o mercedesih. O avto-

mobilih. O treh mercedesih, »Samo«
treh... Sicer se je pa ta resnitna
zgodba pritela takole: Gospod John
(naj mu bo tako ime),

Iz ZdruZenih drZav Amerike se 'je letos do-
menil 2 neko potovalno agencijo za Stirinajst-
dnevno bivanje v nasi deZell. Ta agencija je
takoj stopila v stik z jugoslovansko agencijo
in sklenjen je bil poseben aranZma 2za g.
Johna. Trasirali so posebno potovalno mars-
ruto zanj, da bi si v teh kratkih dneh ogle-
dal kar najveGji del Jugoslavije. Seveda, po-
toval bo z avtomobilom, ki pa naj ga pre-
skrbi potovalni urad, ker svojega, za teh ne-
kaj dni, ne bo sviekel« v Evropo. Z mercede-
som, sevedal

Vse je Ze bilo domenjeno. ..

Blizal se je dan prihoda g. Johna...

UsluZbenka nafega potovalnega urada, ki
je skrbela za spotovanje g. Johna« pa je ugo-
tovila nekaj dni pred njegovim prihodom, da
so mercedesi njihovega podjetja, ki jih upo-
rabljajo v te namene, v popravilu in ne bo
niti eden nared do tistega dne, ko bi moral
¢akati g. Johna na letaliséu, .

Slo je za ugled potovalnega urada.

Cetudi nezaZeleno, je-sodelovanje med na-
$imi potovalnimi uradi v takih primerih do-
brodo8lo. UsluZbenka se je znasla in prosila
za pomoé sorodni potovalni urad v drugi re-
publiki, Obrazlozila je poloZaj, in zadeva je
bila - reSens, (Navsezadnje je res vseeno, all
g. John potuje v aranZmanu podjetja »X« ali
#»¥Y¢., VazZno je, da je bil refen jugoslovanski
turistiénd ugled!)

Nekaj dni pred prihodom ameriskega turi-
sta, pa je ta usluzbenka odsla na slubeno

potovanje in predala »zadevo \g. Johna« z vse-
mi teZavami, v vednost tovarisici iz istega pd-
delka. Leta je v svoji vnemi sku3ala resiti,
kar se je resiti dalo. ..

Telefonirala je nekemu izvoznemu podjetju
v sosednjo republiko (ki je imelo na »zalogix
nekaj mercedesov), naj jim z razumevanjem:
pomaga ... V podjetju so obljubili pomoé&
in kar oddahnila se je... G. John bo potoval
ugodno, ne da bi vedel za vse peripetije, ki
s0 se dogajale, preden se je lahko zleknil v
mercedes in potoval po na&i lepi deZeli.

Potem se je vrnila s sluZbenega potovanja
usluZbenka, o kateri smo poprej govorili, Na
mizi je dobila obvestilo, da potovalni urad v
sosednji republiki v zadnjem trenutku ne
more zadostiti prodnji, ker so tudi njihovi
avtomobili prezasedeni. ..

Kaj zdaj?

Pretila je nevarnost, da bo %el ugled potoval-
nega urada v franZe, in to pri turistu iz ZDA,
ki Eotom ni prisel k nam gledat zgolj na
uro!

Posvet z nalelnikom oddelka za inozemski
turizem, in hitro je bil sprejet sklep:

Pri¢akati g. Johna na letali8éu in mu, se-
veda, z lepimi besedami obrazloziti, kaj se
Je pripetilo in se lepo opraviditl! To je e ved.
no bolje kot nid, ..

Na-dan prihoda se je uslufbenka z avto-
busom napotila na letalisde. Ko je prispela

tjakaj, je nemalo presenedena zagledala 3%o-

ferja njihovega podjetja pred mercedesom.

— Ja, kaj pa ti dela$ tukaj?

Sofer ji je obrazloZil, da so medtem ¢asom
popravili avtomobil, da velja e vedno prvot»
ni potni nalog za g. Johana. Ker ga nihée ni/
preklical, se je Sofer odpravil na pot ... (Nik-
¢e ni obvestil avto-parka, da se pogajajo s so-
rodno potovalno agencijo!)

Toda — to e ni vse!

Poleg tega mercedesa sta stala %e dva!
Pravzaprav avtomobila obeh podjetij, ki sta
obljubili pomod!

(Ljudje ob letaliSéu so se spogledovali in

“bill prepri¢ani, da fe bridas napovedan obisk

kake visoke driavne delegacije ali desa po-
dobnegal)

Letalo se je spustilo na pisto in iz njega
je izstopil g. John.

Pristopili 80 mu trije Soferji, s profesio-
nalno vljudnim nasmeSkom in ga povabili v
avtomobil.

G John je bil malce preseneden, Gledal je
in ni vedel ¢isto natanko, za kaj gre...

Odpeljal se je z mercedesom potovalnega
podjetia, ki je priskodilo podjetju-organiza-
‘orju na pomoé!, (Njegov zastopnik je znal-
najbolje govoriti in se je prvi wznagel«).

G. John zdaj potuje po Jugoslaviji in uziva,

“1ZTOK AUSEC
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'V NEW YORK

V jutranjem svitu zavijemo okoli rta Santa Maria in v do-

poldanskem soncu se nam pokaie

strma, v gldvnem gola obala

_lfq_l_uhriie. Sredi Qgpp_lc_:lneva plujemo skozi Messinsko oZine. Preko

_visokih betonskih stebrov te€e elekiriéna energija z ene strani na

_drugo.ﬁProlesor Milorad spusti v morje zama3eno pivsko steklenico

s cigur_gt_umi in pismom za svbie domace, pricakuje, da jo bo nasel

kak ribi€, odprl, cigarete spravil, pismo pa oddal na posto. Prisia-

_lﬁki kru]@,urla desni in levi, tam dalje Etna, a kmalu je vse za nami.

veCer se zaslifijo na3e in italijanske
pesmi. Ko pa zagledamo v daljavi nas
tanker, vse utihpe, spremlj;mm' ga,
dokler se ne izgubi v daljavi.

Naslednji dan, je morje bolj in bolj
hemirno, toda vreme je ¢udovito: niti oblac¢-
ka na nebu od jutra do vedera, ko se Zareda
sonéna obla pocdast potopi v morje. Drugo
Jutro smo malée presenedeni, ker nas ob pol
osmih na8 Riko, ki bo — kot pravi — leto
svojega pokoja prezivel nekje blizu Kamnika,
ne poklide k =zajtrku. Sele ¢ez nekaj ¢éasa
Ygotovimo, da je pozno zveler pomaknil sten-
sko uro v obednici za eno uro nazaj. To na-
Pravi do ameriike obale $e nekajkrat.

Se en lep dan in v nedeljo zjutraj se po
enotedenski voZnji pribliZamo 'Gibraltarju.
Cim bliZe smo goli kamniti gmoti, tem wved
znamen) mocéne vojaske utrdbe. Eden od beo-
grajskih profesorjev se smeje vrsti topov, ki
S0 naperjeni proti nam, &es, vse to je za da-
nasnji ¢as hudo zastarelo; njegov kolega ga
zavrne: ne vemo, kaj vse se skriva v pedi-
nah. Medtem ko natakajo naftq, gremo v

mesto. Spodaj je pristanidde in idolga ulica
8 f{rgovinami spominkov Spanskega in maro-
kanskega jzdelka. Ko si napasem o¢i na vab-
ljivih - predmetih, nehote prisostvujem sveda-
ni zamenjavi straZe pred guvernerjevo pala-
¢o, fe povzpnem v hrib, kamor vodijo ozke,

PESMI FAVORITOV
“NASLEDNJI TEDEN
1  vsak paN’

jetar nad ostrvom =

1 HRANITE OVOINICE FAVORITOV

4l moj
crni moro

hjesni |
skitac

grac

Zvijezda

i sto kroGis
stazom sha

Beogrod ob 14.40

Zogreb * ob 15.30

v radiv

a diste ulice. Iz vseh tipitno mediteranskih
hi§ je slisati isto radijsko godbo, kot da ima
vse mesto en sam radijski aparat z neSte-
timi zvoéniki. Ogledam si %e ostanke nekda.
njega obzidja, a seveda tudi meScane, vedi-
noma Spance in Marokance, fer se vrnem
na ladjo. Tu izvem, da je pred dvema dne-
voma v gosti megli zadela ameriska ladia v
angleSko in jo potopila. Kapitan, prvi oficir
in telegrafist so utonili. Velika angleSka pre-
kooceanska ladja, ki je zasidrana zunaj pri-
stanii¢a in kamor pravkar pelje vedja mo-
torna ladja potnike, bo odpeljala trupla na
Anglesko, . Moram se spet spomniti na tiste
zapusfene <&evlje na Reki in na zelo priza-
deto razpravljanje nasih mornarjev o tem,
da njihovo delo ni ddvoli cenjeno in placano.

Po kosilu odplujemo. Naravnost proti New

. Yorku, kajti tudi na Portugalskem ni tovora

za nas. Ze sredi popoldneya smo na odprtem
morju. Nifesar razen morja in neba. Morje
je spet mirno in temnomodro, nebo brea
oblaka, Zveler pa spet ¢udovito rdefa zarja
in potem se priZgo zvezde, druga za drugo,
dokler se ne ble&¢i vse nebo.

Po vecerji majhna, a prisréna svecanost,
Profesor \Ray narodi nekaj buteljk vina. V
céasah se peni traminec iz Radgonske kleti,
Zavojemo kratko pesmico njegovi Zeni za
65-letnico. Riko pa zakljuéi vecerjo s torto,
na kateri piSe sicer Happy birdday namesto
birthday, kar pa nikogar ne moti.1 Od nage-
ga kuharja res ne moremo zahtevati, da bi
obvladal komplicirani angleSki pravopis, da
le obvlada kuharsko umetnost. V tem je za-
res mojster, Oba Amerikanca sta zgovorna.
Pred leti sta obredla svet, nimata otrok, pa
pofujeta in potujeta. Potovanje, ki ga prav-
kar gzakljudujeta, ju te .stalo okoli 3.500 do.
larjev, ki si jth je Ray prihranil od svoje
profesorske plade. A Se bolj kot to me prese-
neda, kako' je & vedno povezan s svojimi
nekdanjimi dijaki: Ze nekaj let se aprila ved.
no sestane s kakimi sedem stotimi v vedji
dvorani, ki jo hajame za to priloZnost. Zani-
mivo je tudi, kar pripoveduje o‘svojem sva-
ku Williamu Willisu, ki se je pred nekaj
tedni s svojim splavom odpravil na Sestme-
seéno  pot od Callas v Peruju do Brisbana
v Avstraliji. Pred devetimi leti je opravil
6,000 milj dolgo pot, o Cemer Je napisal
kniigo, ki je prevedena na ved. jezikov. Te-
daj je imel s seboj macko in papagaja, ki
pa ga je med voZnjo madka poZrla: zdaj po-
tuje sam s svojimi sedemdesetimi leti.

In kako je z nami? NaSa morska pot je
dolga nekaj &ez pet tiso¢ milj, to je nekaj
nad 9.000 km. »Slovenijax reZe valove Atlant-
skega oceana 8§ hitrostjo 16 milj na uro: ge
ne bo slabega vremena, bomo v New Yorku

v ponedeljdk zveder ali v torek dopoldne,

namred v ponedeljek oziroma torek teden.

V sredo malo pred poldnevom plujemo
med Azorskimi otoki. Na levi kipi v

Naenkrat je potegnil Euden veter z morja. Takoj
nato so se oglasile sirene, tri ladje, zasidrane nife, so
zapiskale, kakor bi jim torpedo rozparal trebuh. Kopaici,
bilo jih je vef tisof, so razumeli signal, zaplavali so
proti nabrefju, pobrali v naglici 3e oiroke iz vode in
visok val umazane pene je Ze drvel po sredi reke in se
pognal po cheh bregovih navzgor. Leseni pomoli, prive-
zani za silo k obali, so zaplesali kakor opice.

Cez pol ure je bilo spet vse mirno, kontal se je en
prizor, zatel se je drugi. V vodo sta pofasi ziezla dva
bivola, Erna kot tinta; viivala sta in se potapljala, valovi
so-se §e kar naprej igrali na njunih hrbtih.

nebo Pico Alto, 2.320m visoki stoZec, podo-
ben Fud2ijami, eelo z vodoravno meglico pod
vrhom, le brez snega: na desni pa dolg otok
San Jorga. Ves zelen je in spodaj zasajen z
vinsko trto, zgoraj pa porasel s travo in ves
potresen z belimi hiSami. Dolgo se vozimo
ob njem, Proti veferu plujemo mimo zadnje-
ga otoka, ki pa ima le svetilnik. Tretjina po-
ti — tisoé milj — med Gibraltarjem in New
Yorkom je Ze za nami.

Se pet in pol dni samotne voZnje, branja,
soglenja, razgovorov, vetra, &udovito obliko-
vanih oblakov in zdaj bol] zdaj manj valovi-
tega morja- Za namedek pa zadnji veder in
zadnjo no¢ tako gosta megla, da kljub radar-
ju, ki ga ima nasa ladja, sirena vsake tri mi-
nute zatuli, da zabole uSesa. Po polnodi se
megla sicer razredfi, a popolnoma jasno ni,
ko v torek — 23, julija — malo pred poldne-
vom zagledamo obrise ameriskega kopna. Da
se bliZamo eni mnajvedjih svetovnih luk, nas
je #e prej opozorilo veliko Stevilo najrazlié-
nejsih ladij, opozorill so nas galebi, ki nas
obletavajo in opozorjlo nas je izredno uma-
zano morje, v katero zaplovemo. Najprej za-
gledam vedje stavbe Coney Islanda, Brookly-
na in Richmonda, potem se zadne kazati iz
zameglenega obzorja kip Svobode, Se prej se
postavita pred nas mogolfna stebra bododle-
ga najveCjega viseéega mostu in konéno se
®ot v prayljici zaértajo tam pred nami nebo-
tiéniki Manhattna, Bolj in bolj nestrpni smo.
Vsak ¢as bomo torej stopili na trdna tla
ameriSkega kontinenta.

Toda preden se to zgodi, mine poldan in
popaldan. Najprej ob karantenski postaji pre-
gled nasih rumenih knjiZie, potem pa daka-
mo in ¢éakamo, da nam naSa ladja »Trebinje«
napravi prostor v prenatrpanem tovornem
pristanis®u Brooklyna. Ob treh za®no z re-
morkerjem vle®i na3o »Slovenijox v luko.
No, kondéno le pristanemo ob enem izmed
nestetth pomolov s skladiféi, Kmalu se na
ladjo vsuje kopica ljudi v uniformah in v
civilu, poleg moskih tudi nekaj Zensk in ce-
lo debeluSast dedko, pa njegova suhljata se-
strica. Njun zajeten in hudo dobrodusni oé-
ka v uniformi sicer naglo pregleduje naSe pot-
ne liste in jih pedati kar ob navzolnosti cele
svoje druZine — ena izmed Zensk je namreé
njegova Zena — toda nas je 64 in vsi mo-
ramo predenj.

Konéno je tudi to opravlijeno in mornarji
zgnosijo naSe stvari z ladje v skladiife. Carin.
ski pregled je skorajda zgolj formalen. Cari-
nik vsakemu izmed nas zaZell sreéno biva-
nje v Ameriki in ... 0.K.!

(NADALJUJE SE)

L] P;'.l Gibraltarju se Iahko prevazad s taksi-
jem 4li z izposojenim kolesom, za posébneie
pa je prastara ko€ija (slika zgoraj)

@® Trgovei 8 svojimi »zakladi« so priveslali
»Sloveniji« ob bok (slika spodaj) -

tisod¢ let staro druzbo.

ta reka Ganga,
inspiraciy,

lifoni in milijoni,

konéa.

jogijev, svetih moéZ, tri, Stiri, pet

Zanje je ta umazana voda sve-
vir tisoéletnih
zgodbvina ljudi ne
zemlji. Na bregovih Gange so
nastajela cesarstva, se je ove-
kovedila indijska civilizacija, je
pridigal Buda, se kopljejo mi-
prepridani,
da se bodo oprali vseh grehov
in lahko zafeli movo Zivljenje.
V- Indiji se Zvljenje nikoli ne

Ljubljana ob 16.55
Surule‘wo ob 17.15
Skopje  ob 15.55
Titograd ‘ob 15.30
Novl Sad ob 15.15
‘Reko ,¢“"--ob 17.20
Pridtine  ob 16.45
Osllek  ob 14.50

CAKA VAS 777 NAGRAD!

wrah Bridge je kot na-
Holaﬂ! 2za opazovanje #ivlje-

nja v Kalkuti. Je njeno
ozko grlo, to, kar je pri &ivan-
ki uho. Dve irolejbusni linifi,
vedno zasedeni do zadmjega cen-
timetra, 8est Cestid¢ za avtomo-
bilski promet — pa 3e dva pa-
sova za _peSce fe sicer Ze nekaj,
toda en sam most za osemmi-
lijonsko mesto. ..

Ze eno uro slonim ob ograji,
pod menoj tece Ganga, svela
reka Indije, njen orakelj in
usoda, na desni in levi velike
cinerame je Kalkuta razpeta od
obzolja do obzorja, emo samo
platno je, toda ta slika Zvi in

 valovi.

Barke, vladilei, ve¢ deset me-
trov dolgi splavi, naloZeni do
vrha z balami jute, vredami éa-

* ja, riZa pa moke, ladje na ko-

lesa, takine, kakrine so mekdaj
vozile na Mississippiju, jadrnice
— njihova jadra se mapenjajo
kot rdeéi baloni — &olni se po-
zibavajo ma valovih, pilotirajo
jih misi¢asti domadini, kuliji, s
kosarami premoga na glavi —
to je bila Ganga.

Kalkuta! Najbolf indijsko me-
sto v Indifi! Nihée ne ve, kje
se zalenja, kje se konda, nihée
$e ni prestel, koliko ljudi spi
v hisah, koliko na ploénikih,
mestne oblasti ne objavljajo teh
podatkov. Navedite en sam pro-
blem in Ze se bo pojavil v na-
sem mestu — opozarjajo tujea
mesini odetje.

Spoznal sem jo v prvih dneh
aprila, bilo je Sele na zafetku
indijskega poletja, dodivel . 3e
«enkrat junija, bilo je %e vrode,
" kakor bi se'preselil na ekvator,

¢ pot mi je lezel po hrbtu, nobe-

na re¢ ni pomagala, neznosna
sopara ni_popustila do desetih
2veder. Zatem se je pokazala Iu-
na, lezla je podasi po nebu. na-
vzgor kakor madka po vrodi
plocevinasti sirehi.

Danes se je razlila mleéna sve-
tloba dez 'mesto, dopoldne je
deZevalo, ves dan se tempera-
tura ni dvignile nad 31 stopinj.

Se vedno slomim na ograji
mostu. Je ena sama jeklena
konstrukcija, delala bi &ast tu-
di Pittsburgu alt Liverpoolu. V

enem loku prekoradi 1500 dev-
liev §iroki rokay Gange. Dva
obraza ima. .

Kadar se zamaje — in to je
vedno, kadar se pribliZa vezilo
sredini — s¢ mi zdi, da sem se
preselil ‘v Porurje. Takrat sem
v dvajselem stoletju. Tudi je-
kleni pti¢, priklemjen na zem-
ljo, to cuti.

Kadar pa pogledam po reki
navzdol, na pol gole kopalce —
eni stopicajo sem in tja, drugi
napenjajo miice in_izdihujejo
zrak iz plju¢ — Zenske koraka-
jo kar v sarifih v vodo, na obg-
li so pustile le wjaponkew, star-
ce, ki cepe na stopnicah: sam ne
ve§, ali mislijo v vodo ali raz
misljajo © Cem, tisodi in tisoci
Zive pod mostom, to je mesto
zase — takrat imam pred sebo)
veéno Indijo, Indijo ' fakirjev,

Boginjs Kali na miroljubnem oslu. Najkrvoloénejsa boginja hinduj.

Ladja pri ladji, viaéilei puha-
jo dim iz svojih dimnikov, si-
rene piskajo, star Indijec krma-
ri na velikem splavu, spreino se
izogiba drugim, spet ladja na
vidiku'— 2a cel Lloydov regi-
ster jih je. Veéina se bo v na-
slednjih dneh — ob oseki, se
razume — odpravila na veliko
pot v Capelown, San Francisco,
Valparaiso, Tokio, kdo ve kam.

Kalkuta je najbolj azijsko me-
sto na indijskih tleh in vendar
me prav danes tako spominja
na London, Rokav Hooghly ije
tako podoben Temzi, temna je
niegova voda, nitli 2arka sonca
ni bilo vse popoldne. Tako mo-
ra bili 2daj tudi v Hamburgu,
v pristani§éih severne Euvrope.

Howrah station — saj to ije
vendar postaja Victoria v Lon-
donu! Nekaj sto metrov niie,
na levi obali Gange, je palaéa,
za katero bi lahko trdil, da je

skega OMPA ima na tem kipu vendarle zaprta usta, da ni videti
njenih zverskih Fekanov. Véasih so ji darovali le &loveiko kri, po-

meje 50 Cloveske jrive zamenjale zivali, danes pa prodajajo po

ulicah Kalkute, kjer Zivi najveé goretneicv njenega kulta, le Se
razkoSne vence rdecih cvetov, ki simbolizirajo kri. Ceprav ni obriz
gana s krvjo, je boginja zadovoljna tudi s evetjem . ..

britanski parlament, fe se ne
bi v tem tirenutku zavedel, da
sem Se vedno v Indifi. Tudi zna-
meniti stolp ima, pa zvon. se-
veda.

Rad bi Zivel v Kalkuti, bil
sem straino razolaran, a ludi
1’1!1Hf'.’1|‘§ﬂﬂ. v éenem dneam sem
videl ved¢ kot v Bombayu ves
teden. To je prestolnica bengal-
sice inteligence, pompoznih vik-
torijanskih palaé, cinobrasiorde-
¢ih dvorcev, zgrajenih v sara-
censko-mughalskem slogu, to je
sredi§ce enigmaticéne Azije, ve-
lemesto, kjer se meda vrodina
s smradom, kjer se sprehajad
po zgodovint. Tu razgrne Azi-
ja vse svoje registre, tiso¢ obra-
zov ima, tudi indijski panteon
je poln bogov in polbogov.

Tu se ije =zapisala indiiska
kronika, v Seramporu, nekaj de-
set kilometrov severno od seda-
njega mestnega srediicéa, so bili
Danci, v Chandernagoru Fran-
cozi (i so se umaknili Sele leta
1951), Holandci so bili v Chinsu-
ri, Portugalei v Bandelu, Angle-
2i pa so se zasidrali v pristani.
8¢u, ki se je nekdaj imenovalo
Hooghly, a ga danes poznamo
kot Kalkuto. Kalkuta je bila
do leta 1912 prestolnica britan-
ske Indije, danes je le 3e glav-
no mesto Zahodne Bengalife,
toda v tej indijski driavi Zivi
kar 50 milifonov [judi.

del sem fakirje na ulicah,
na pol gole, nekdo -se je
sprehajal s trirogeljni-
kom na glavi, drugi je vihtel v
rokah kopje, kakor bi se od-
pravijal ma lov v bengalsko
diunglo, nekateri so me po
svojih laseh in $6itu v rokah
spominjali na ponosne Amharce
v Etiopiji. Ob sonénem zahodu
Je nekdo sredi ploénika naen-
krat dvignil roke kvisku: za-
hvaljeval se je somcu, recitiral
je stare himne, kdo ve, kaj je
govoril, nihée se ni ozrl vanj,
le jaz sem ustavil korak. Mlada
dekleta iz Asama, bila so boso-
noga, so ostala kar na ploéni-
ku, niso st upala dez cesto, naj-
br# v njihovi vasi ni avtomobi-
lov. Nato so se vse skupaj po-
gnale na drugo’ stran, se ozrle
nazaj in glasno zasmejale.
Kalkuta je na robu velike
delte, tisodi vedjih in manidih
kanalov se bleiée podnevi v son-
cu. V lem mravljidéu 2ivi 80
milijonov ljudi, osemkrat ved
kot v kot v Avstraliji, osem-
milijonov ve¢ kot v Braziliji,
ve¢ kot v ZdruZenth driavah
zahodno od Mississippija. Na
jugu in vzhodu te delte so
ogromni gozdovi, v njik gospo-
dari $e bengalski tiger, na vseh
prospekitih ga imate, so pleme-
na, ki malikujejo prirodne sile,
nekatera so 3ele ma stopnji ka-
mene dobe.

27. AVGUST 1963

Tu se govori bengali, bihari,
hindi, oriya, urdu (jezik ben-
galskih muslimanov), na seve-
ru Bengalije, v Darjeelingu, pa
Ze mepali. Ta jezik je podoben
tibetskim mnareéjem.

Kalkuta 2Zivi od Z2eleza, jule
(Indija ima monopol v proiz-
vodnji jute), éaja, riZa, premo-
ga in tekstila. Je 85 mily proéd
od morja, preko te luke gre
polovica indijske é&ezmorske tr-
govine. Na zahodu, dobrih sto
milj stran, je Tatanagar. sredi-
&¢e indijskega Porurja (Tala je
indijski Krupp, Nehru mu je o
svoji biografifi posvetil veé vr-
stic), dve sto milj na sever pa
si indijski Jawani (vojaki) in
pripadniki kitajske ljudske ar-
made gledajo iz ol v ofi...

Vsako mesto ima svoje sre-
difée — itudi Kalkuta ga ima,
itmenuje se FEsplanade. Tu so
banke, velike zavarovalnice,
konzulati, trgovinska predstay-
niftva, tu je American Ezxpress
Co. in $e kaj. To je najlepsi del
mesta. Le nekej korakov stran je
velikanski park z eleganino an-
glesko travo; s prostorom res
niso Stedili,. V tem parku na-
bijajo vsako nedeljo zjutraj no-
gomet — igralct imajo EHvopisa-
ne drese, v Indijt imafo radi
moéne barve — igrajo hokei
na travi, polivajo tisodi in ti-
soft v senci starih dreves, raz-
kazujejo  domaéini dresirane
kobre: sMister, one rupees —
gospod le eno rupijo...

le sedanja prestolnica

New Delhi, tudi Kalkuta

je bila zgrajena v velikim

stilu, njeno srediite, seveda.
Naj $e pozni ' potomei vedo in
pomnijo, kje je vladal britan-
ski lev, naj se vse svoje 3ivire-
nje spominjajo, da v britan-
sSkem cesarstvu somce nikoli ne
zatone in da vlada Britanija na

morjith. V Kalkuti so napisi
angleSki, indijski se skrivajo
pod velikimi érkami latinske

abecede. Tudi domadini sami se
sporazumevajo v indijski an-
gleidini — moj znanec iz Lon-
dona pravi, da_je_to nov jezik
— brez tega jezika bi bila In-
dija spet srednj! vek.

Toda le mekaj korakov od
kozmopolitskega Esplanada . so
Zalostne barake, je smri na
obrazih ljudi, so slumi, prott
katerim so brazilske favele kar
lepa kulisa. Tu Sive ponifani in
razialjeni, Dostojevski bi moral
videti to mesto, vsi, ki trdijo,
da smo 2Ze premagali srednji
vek in mislijo, da manjka le $e
en korak, pa bomo Ze v...

To je mesto nasprotil, Kal-
kuta je odprta knjiga, nihée se
ni preStel mjenih strani, ta film
se ne bo nikoll kondal.

MIRAN OGRIN
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S filmom »MoZ s fotografije«, ki v Puli sicer ni bil
najbolje sprejet, slavi Viadimir Pogali¢, eden izmed
veteranov in hkrati najuspednejsih filmskih ustvarjal-
cev jugoslovanskega filma, nevsakdanji rekord: deset
celovedernih igranih filmov.

Prvo obdobje jugoslovanske kinematografije je ne-
posredno vezano na uspehe miadega Karlovéana (rojen
Je bil 1819, leta), ki se je po koncani gimnaziji prese-
lil v Zagreb in zafel Studirati umetnostno zgodovino
na tamkaj$nji filozofski fakulteti. Toda Ze prva leta
Studija ga je pritegnila scenska umetnost, posebno po-
zornost pa je pri¢el posvecati filmu. Sprico tega je po-
polnoma nafavno, da ga je po vojni pot vodila na
novoustanovijeno Visoko filmsko Solo v Beogradu.,
Danes je eden redkih aktiwnih diplomantov te 3ole,
ki se je obdrzala le kratek &as.

Debutiral je leta 1950 s celovedernim filmom »Zgod-
ba o tovarnic in Ze takrat je nakazal elemente (Cerrav
v manj$i meri), ki so mu najblize in ki jih je mogode
zaslediti malone v vseh njegovih filmih: akecijo. Film
je bil nagrajen z nagrado Zvezne vlade za reZijo in
pomeni zadetek bogate kariere reziserja, ki je znal
navdusditi domade in tuje obfinstvo, ki pa 8e vedno
zna surovo razodarati, kot je to storil s »Karolino Re-
skoe, enim izmed neslavnih koprodukcijskih podvigov
nafe kinematografije, kier je bil Pogadi¢ kot reziser
predvsem realizator najrazliénejsih Zelja procucentov.

Sledili so filmi »Poslednji dane, prvi jugoslovanski
akeijski film in »Nevihtax (1953) po Vojnovicevem tek-
stu (»Ekvinokcije). Za ta film je Pogadi¢ dobil nagra-
do ZdruZenja filmskih proizvajalcev Jugoslavije za naj-
bolje rediran domadi film v prvih desetih“etih jugoslo-
vanske kinematografije. »Anikini ¢asic pomenijo nov
korak v razvoju reZiserja, svoj ustvarjalni vrh pa ne-
nacdoma dosefe v filmu »Veliki in mali« (1958), odliéni
Studiji iz ilegalnega mesta, ki je naletela na odlicen
sprefem doma in v svetu, Pogadicu pa priborila visoko
mednarodno priznanje — nagrado za rezijo na festivalu
v Karlovih Varyh.

»Veliki in malix sodijo v ¢as, ko se je zaCela Poga-
éiceva druga dejavnost. Kot direktor mJugoslovanske
kinoteke« je bil med prvimi jugoslovanskimi reZiser-
ji, ki so0 se zavedeli nujnosti poznavanja filmske zgodo-
vine, ki jo je mogote spoznati ne skozi knjige in [lite-
raturo, marved predvsem v zatemnenjeni dvorani kino-
teke. Sistematino studiozno delo v kinoteki je moé
zaslediti e v »Velikih in malih«, prav tako pa tudi
Pogadidevo navduSenje za angleski film in njegove moj-
stre, ki postaja eno izmed osnovnih znadilnosti tega
reZiserja. Ceprav so bili o¢itki, da so »Veliki in mali«
inspirirani pri Carolu Reedu, pretirand, pa je wvseka-
kor res, da se je Pogadi¢ pri njem in ostallh Angle-
zih uéil, Veliko znanje in kultura, ki si ju je nabral v
kinotekd, uvricata Pogatida med naSe najbolj akadem-
ske rediserje, kar pa Zal ni vselej zvezano tudi s pre-
pridijivostjo in ustvarjslno lepoto njegovih filmov,

Niegovo tmr;‘nslednje delo «V soboto zveberg (1957),
omnibus zgodb iz sobodnege  Zv], ., Je nov
uspeh redfiserja in Se danes eden nasih j::j‘;oljj&h £id-
mov iz sodobnega Zivljenja. V tej drobmi gpoetiéni ski-
cirki je Pogadié naredil pomemben korak v realistiénem
tretmanu vsakdanjih problemov in malih ljudi z beo-
grajske ulice. Ceprav je za film znadilen nekakien
aolairovski zamahe zlasti sprido nekaterih detajlov- pa
Je pomenil pomembno stopnjo v razvoju realizma v
Jugoslovanskem filmu. Film je dobil »zlato areno« za
reZijo pa festivalu domadega filma v Puli, z izrednimi
simratijami ga je sprejelo tudi ob&nstvo po vsej Ju-
goslaviji, s precejSnjim uspehom pa so ga predstavijali
tud! na svetovni razstavi v Bruslju

Zadnji Pogadicev procdorni uspgh je vezan pa leto
1959 in njegov film »Sam«, ki je bil odlicno sprejet
t1dt na festivalu v San Sebastianu v Spaniji, »Samu
pomeni pomemben napredek v obravnavanju tematike
iz NOB v naSem filmu. Nosilec dejanja je individualna
osebnost, problem pa naéenja vprasanje odgovornosti
posameznika v vojni. Istega leta je Pogadlé posnel §e
eno. delo, zanimivo po svojem posegu v sodobnost, ven-
Car pa preved hladno in skonstruirano, da bi zasluzilo
vedjo pozornost. nRazpoka v raju« pomeni po formalno
obrtni strani Pogadldev vrh, manjka pa mu tiste inspi-
racije, ki bi ga dvignila na stopnjo umetnidke izpoved.
nosti.

S tem filmom se hkrati zakijuéuje obdobje velikih
uspehov Viadimirja Pogacicéa. Obdobje, ki ga je zacel
s {ilmom »Velikl in malix. Sledi Ze omenjena »Karolina
ReSka«, ki pomeni pravi polom, dve leti molka in ne-
prepricljiv peome backe s filmom »MoZ s fotografije«,
v katerem je spet pridlo do izraza Pogatidevo reZijsko
mojstrstvo in akademizem, kjer pa $e zcale® ni ustvar-
Jalne sile njegovih najboljsth filmov,

T. TREAR
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MATI KENNEDY IN »SIN« CLIFF ROBERTSON
Sedemintridesetietni Cliff Robertson igra v filmu »PT 109« nekdanjega
oficirja ameriZke mornarice in mledega poveljnika bojne ladje, ki so jo Japonci
med drugo vojno torpedirali, Johna F. Kennedyjo, sedanjega predsednika ZDA.
Premiere v Hollywocdu se je udeleZila predsednikova mati Rose in igralcy
pojasnila skriviosti ladje na modelu »PT 109«. Dejala
igrali mojegu sina. Ce bi joz odlofala, bi dobili Oscarja.«

T

»Omicron« Uga Gregorettija je prvi italijanski znanstveno-

funtestiéni film, ki pripoveduje o Marsovcy v Eloveski

obliki, ko se privaja na Zivljenje na Zemlji. Marsovca
igra Renato Salvatori.

XXIV. BENETKE:

10 DEZEL

Novi direktor benegkega film-
skega festivala Luigl Chiarini si
je s skuping kritikov ogledal
kilometre filmskega traku, da bi
lahko izbral filme, ki jih bodo
prikazali na XXIV. filmskem
festivalu v starem mestu na
koleh, Po novih pravilih bi sme-
I predvajati najveé osemindyaj-
set in najmanj dvajset filmov —
v konkurenci in izven nje. Po-
tem pa je predsednik bienala
Italo Siciliano dovolil povedati
§tevilo na dvaintrideset — kar
se je tudi zgodilo,

Zirija, ki jo sestavljajo Itali-
jan Arturo Lanocita kot pred-
sednik ter Sergej Gerasimov
(ZSSR), Lewis Jacobs (ZDA),
Hidemi Kon (Japonska), Claude
Mauriac (Francija), Guido Ari-
starco in Plero Gadda (oba Ita-
lija), se bo morala odloditi, ka-
teri izmed 20 filmov bo dohil
Zlatega leva in kateri izmed
dvanajstih filmov bo dobil »prvo

nagrado«. Za najviSjo priznanje
se od 24, avgusta.do 7. septem-
bra potegujejo tile filmi:

Italijanski »Noro morjex (Ca-
stellani), »Roke nad mestomu
(Rosi), in »Omicron« (Gregoret-
ti); japonska »Med nebom in
peklom« (Kurosava) in »Clovek«
»8indo); sovjetska »Uvoda (Ta-
lankin) in »Velika cestax (Oze-
rov); angleSki »sLaZnivec Billy«
(Schlesinger), »Tom Jones« (Ri-
chardson) in »Slugax (Losey);
ameriska »Hud« (Ritt) in »Mrzli
svete (Clarke); Spanska »Nikdar
se ni¢ ne zgodix (Bardem) in
»Rabeljt "(Berlanga); fefiki »Zla-
ta praprote (Weiss); poljski
»Molke (Kutz), Svedski »Nede-
lja v septembru« (Donner) in
francoski »Ve&dax (Malle), »Mu-
riel« (Resnais) in »Poprove
kroglicex (Baratier).

Torej dvajset filmov iz dese-
tih drZzav, med katerimi na pri-

KRAMER ZA ZABAVO

Stanley Kramer je.prifel nedavno v Rim, da bi Rimljane sezna-
nil s svojim zadnjim filmom »Te je prismojen, prismojen, prismojien
svet«. Njegov reklamni Sef se je trudil, da bhi prisotnim novinarjem
objasnil, kako gre tokrat za povsem nekaj drugega, za povsem
drugacen film, kakor jih je napredni Kramer doslej delal in z njimi
zaslovel. Tokrat je tu namesto antirasistitnih in antimilitaristi¢nib
obsodb ni¢ manj kot komedija, kajti tudi smeh da je potreben za

clovesko zdravje.

NAJMLAJS! FILMSKI REZISER

Tudi filmska industrija ho konfno dobila svojega “séudcinega
otroka«, To je 13-letni dijak Michel Ray iz New Yorka, ki ga je neki
podjetni manager odkril kot reZiserja in pripeljal v Hollywood, da
bi tamkaj reziral svoj igrani film. Ray se je doslej omejeval na
amatersko rezijo gledaliske skupine na svoji Soli.

Burtonov Skof »Becket« umira

Richard Burton in Peter 0'Toole sta glavna igralca
v angleikem filmu »Becket«, narejenem po drami Fran-
coza Jeana Anouilha. Kako teZfuk in neprijeten je dosti-
krat igralski poklic, dokazuje tudi ta fotografijo. Zahrbtno
zabodeni kardinal Becket (Richard Burton) umira na pragu
canterburyjske katedrale. IzErpani Burton je moral prizor
ponavljati ure in ure, okoli njega pa so se zhirali rado-
vedneZl, med njimi tudi sinova Liz Taylor (na sliki levo).

PABERKI

Pfred Kkratkim je bila v New
Yorku premiera italijanskega
; spektakla »Leopard«. V italijan-
iy skih listih so se kar vrstill ¢lanki
ik o slabem Sprejemu filma v ZDA,
tako da sta se Luching Visconti
in Claudia Cardinale ob vrnitvi v
Italijo ¢udila, kako je sploh mo-
goée tako potvarjati resnico. Po
njunih besedah namreé »Leopards
v ZDA ne bi mogel bolje uspetl,

L]

Francoski tisk pise, da namera-
Va Moiz Combe postati producent.
Denarja v gvicarskih bankah ima
precej, vsakdo pa si lahko misli,

kakine filme bodo snemali za ta
denar, ..

L ]

Za dokumentarni film o Chur-
chillu (v katerem ne bo sam
Igral), so morali najti igralea,, ki
bi imel staremu polltiku podoben
glas. Odpadla sta Laurence Oli-
vier in Richard Burton, potem pa
50 se spomnili Petra Sellersa, ki
zna imitirati kakrienkolli ¢lovedki
glas. Pa je #lo.

-

Stephen Boyd sl je po dveh
zgodovinskih spektaklih  (»Cesar-
ska Venera« in ~Propad rimskega
cesarstva«) v sleer lepi druzbl Gi-
ne Lollobrigide in Sophie Loren
= oddahnil. Zdaj bo igral v »Tre-
til skrivnosti«, filmu, ki pripove-
uje o umeru psihiatra.

} - <

( ll.rlm!:?jl ruliurh Aleksander
', «“) bo posnel dolgome-
2 trafni dokumentarni film vs bar-
je: »Cudovito ste za- vah, ki mu bo dai ime »Poljski

: tudef«: razvo] Poljske v sociali-
stiéno drzavo. Vzhodni Nemci s0
ustvarlli dokumentarni film v &ti-
. rih delih »Ruski éudef«,

-

: KaZe, da Myléne Demongeot
konkurira Brigitte Bardot: pred
kratkim je fimela za soigralea
Jaequesa Charriera, drugega mo-

Za BB, zdaj lgra # zadnjo simpa-
tijo BB - Samijem Freyem, ra-
a- zen tega pa bo nastopila v. filmu
Rogerja Vadima, prvega moZa BB.

Yayne Mansfield
in Freddy Quinn

Iz Hollywooda je prifla v Za-!
hodno Nemdijo oblin bogata
Yayne Mansfield, in to na iz
reeno Zeljo pevea Freddyja
Quinna. V revijskem filmu »Do-
motozje po St. Pauliju« bo nje-
gova partnerica. ‘

Stipendija
Aarilyn Monroe

‘Ob obletniei smrti Marilyn
Monroe je -znana newyorika &o.
la- filmskih igralcev, ki jo ‘vodi-
ta zakonca Strassberg, ustanovi-
la. witipendijo Marilyn Monroe«,
namenjeno zacCetnikom, ki zive
v slabih gmotnih razmerah.

Masina se pripravija
na film

Po nekaj letih bo Giulietia
Masina spet stopila pred kame-
ro. Cas malodusja zaratdi nje-
nih neuspehov in prehoda v dru-
go Zivljenjsko dobo je mimo.
Tokrat bo film, ki Se nima na-
slova, spet reZiral njen moz
Federico Fellini.

N 20 FILMOV

mer ni - Jugoslavije. /Nasih fil-
mov (mislili smo na »Kozaro«
in »Radopolje«) me bo niti med
tekmeci za »prvo nagrado«, ker

pac pri nas Se ne naredimo let-

no nad 70 celovefernih, umet-
nigkih in igranih filmov (kakor
se pac¢ takim filmom pravi).
Tak je nov Kkriterij za predvaja-
nje v Benetkah,

Po imenih reZiserjev je mogo-
¢e sKlepati, da bo letosnji bene-
Ski festival potekal v znamenju
srditega boja za prvo-mesto, saj
s0 vedino filmov ' naredili res

vrhunski’umetniki — Kurosava,
Bardem, Berlanga, Losey, Weiss,
Baratier, Malle, Resuais, Castel-
land itd.

Vsi si seveda Zelijo zmage, 5o
najbolj pa Italijani, saj bi bilo
to prvp priznanje domad¢emu fil-
mu na domadem festivalu. Letos
so zmagali 2e na petih festiva-
lih, véndar v titjini. Sicer pa bo-
mo tako kmalu vedeli, kako je
z zmagovalcem, Festival traja od
24. avgusta do 7. septembra.

P. C

filmi, ki jih gledamo.

SODNIK

Svedski film, rezija. Alf Sjiberg;
Gunnar Hellstrbm, Ulf Palme;
distribucija Croatia film, Zagreb,

igrajo . Ingrid Thulin,
kamera Giista Rooslings;

Victor. Sjéstrim, Alf Sjiberg in Ingmar Bergman so trije
velikani Svedskega filma. Danasnjj generaciji je najbolj znan
Bergman. V odnosu do omenjenih dveh je kot sin proti ofetu
in dedu, Victor Sjistrom je poslednji¢ nastopll v filmu kot
igralee v Bergmanovem filmu Divje robidnice, tu je odigral
viogo svojega Zivijenja, dobil najvifja priznanja in kmalu
za tem umrl. Nadji Kino obiskovalcel bodo imeli moznost videtj
to poslednje sreéanje z njim, ker so Divje robidnice odkup-
ljene. Pri Alfu Sjibergu pa' je miladi Bergman pravzaprav
sele zadel Kot scenarist, Skupaj sta ustvarila prvi: povoini
mednarodni uspeh Svedskega fillma s Hetsom iz leta 1944,
Nato se je Bergman umaknil na svojo pot in se boril sam
proti vrhu, medtem pa je priznani Sjéberg samostojno ustva-
ril dva filma, ki sta danes %e klasiéna: Samo mati in leta
1951, Gospodiéna Jullja, ki Je njegov najvedji osebni uspeh;
v mednarodnem merilu pa je bil za Svedsko to, kar je bil
film V gozdu za Japonsko. Kmalu za tem se je Sjiiberg
umaknil v gledalid¢e in vodstvo prepustil novi, mlajsl gene-
raciji, poosebljéni v enem samem ustvarjalen, Ingmarju Berg-
manu, ki je dokonfno uspel in prodrl leta 195 s filmom
Nasmeh poletne nodi. .

Pred dvema letoma pa je Sjbberg ponovno stopil v
filmsko areno in opozoril s filmom Sodnik, ki je za trenuiek
celo zasencéil delo Ingmirja Bergmana, Ce so Bergmanovi fil-
mi predvsem odraz njegovega osebnega, notranjega sveta in
problemov, ki jih doZivlja ustvarjalec na lasini Zivijenjski
potl, zasebni in umetniski, je Sjibergov svet, ki je izraZen
v njegovih filmih, vezan s svetom, v katerem zivi. Vsak kader
v njegovi socialni razpravi o druzbi ni slika predmetov, tem-
ved slika isli, problema, ki ni dan najprej v premislek nje-
mu, usivarjalcu in nato Sele gledalcu, Kolikor ga razume;
temved takoj gledaleu, ki ga. Sidberg pojmuje kot del druZbe,
Sjobergov ekspresionizem in simbolizem sproti obvesdajo gle-
dalca, kKakino je staliiée reziserja. Ceprav je Kraj dogajanja
skoraj neresnicen in ves nasicen z atmosfero Kafkinega
Procesa, smo ob koncu bolj trdno na realnih tleh kot pri
marsikaterem deld, ki je samo po formj realisticen.

Vse sprozi neznaten dogodek: mladegna pesnika opehari,
Izropa, okradeé njegov varuh sodnik, Ko tenkodutni fant
hoce izbojevati svojo pravico, vsepovsod naleti na gluha
usesa in pred gledalcem se razkriva vedno globlji pogled
na amoralnost. druzbe, ki fanta zapre v umobolnico kot ne-
varen primer, ki bo dobil potrdilo, da je ozdravel Sele tisti-
krat, ko bo na vse pozabil. Ob koneu je sodnik kaznovan:
podivZena z marseillezo pravica slavi zmago, a neko Zivijenje
Je strto, unideno.

Alf Sjbberg opozarja, da je treba najti pot od &loveka
k ¢loveku, preden bo prepozno. Sodnlk je eden izme# naj-
boljiih filmov v letodnji sezomi in nedvomno film, ki ga bo
viaka kinoteka hotela imetl v svoji zakladniei,

LAKLAD V SREBRNEM JEZERU

NemsiKo-jugoslovaiska krlbpr()('ll!k(‘ija v barvah In cinema-
scopu; po romanu Karla Maya! scenarij: Harald G. Peter-
son; kamera Ernst Kalinke in Branko Ivatovié; reiija: dr,
Harald Reinl; igrajo Lex Barker in Karin Dohr, Herbert
Loom; proizvodnja Jadran film in Rialto film; distribucija
Makedonija film, Skopje,

Kdo ni_bral in se navdusil nad pustoloviéinami Old Sha-
terhanda. Ze pred drugo svetovno vojino je bilo nekaj slabo-
krvnih poizkusov, da bi filmske podobe ozivele pustolovicine
Karla Maya, 8 tem problemom se je zaposlila le nemska film-
ska proizvodnja In enega izmed predvojnibh poizkusov po-
snela z naSimi naravnimi lepotami. Po drugj svetovni vojni
s0 se poizkusi nadaljevali, Dodali so 8¢ barve in prizoriséa
posneli  najveékrat v Spaniji in Maroku; tloda ustvarjalno so
propadle vse pustoloviéine. Nekaj let je bilo vse mirno.
Zda) pa je nem$ko-jugosiovanska koprodukcija Zaklad v sre-
brnem jezeru potolkla vse rekorde in pricakovanja. Kjerkoli
predvajajo to pustoloviéino Old Shaterhanda in Winnetouja
v cinemascopu in v barvah, so vstopnice Ze v naprej razpro-
dane in na prostem trgu doseZejo previsoko ceno; toda ni-
kdar §e nisem bil prica takSnemu vsesploinemu zadovoljstvu
kot pri sekvenci tega filma: ko Indijanci pridejo na pomoc
abKoljenim prijateljem. En sam krik navduienih in olajsanih
gledalcev, ta krik odobravanja se jim je zdel smeden, ko so
se ga zavedell, toda, da se tak spontani klie izvabi, za to je
treba marsilkkaj vedeti o  fllmskih  izraznih sredsivih, In
ustvarjalei dokazujejo skozi vso pripoved, da so bili svoji
nalogi kos. Eno je gotovo: Zaklad v Srebrnem jezeru je na-
peta slikanica za staro in milado, z izvrstno zasedbo glavnih
igraleev kot tudi stranskih vieg in epizod. Oko kamere je
cinemascopsko razprto in dovzetno za vse lepe viise, ki
vizualno bogatijo pustolovitine, ki so najboljse, kar jih je
bilo do danes posnetih na temo Karlu Mayu pod geslom:
nazaj Kk preprosti indijanarici brez problema,

VOJEO DULETIC

Spet nova zgodha o angleSkem »Zdravniku in...«

Pri nas smo videli Ze tri filme o veselih,
lepih in hudih trenutkih, ki jih doZivljojo
angledki Studentje medicine in poznejsi

zdravniki. Cakamo e film
na morjux, v katerem je nastopila tudi
Brigitte Bardot, ki tokrat Ze ni bila prevet
popularna. Zdaj se serija nadaljuje in
Betty E. Box in Ralph Thomaos snemata

wZdravniko

film »Zdravnik v stiski«. Od starih znon-
cev sta vzdriolo v seriji najbolj popularna
igrolca: Dirk Bogurde kot miadi dr. Si-
mon Sparrow in James Robertson Justice
kot stari robati kirurg in profesor sir
Lancelot Sprati. Za lepoto v filmy pa bo
poskrbela Myléne Demongeot. Vsi trije s0
na zgornji sliki.




TONE
PAVCEK:

MARTINOV

LEONID MARTINOV
NEUMORN
ISKALEC NOVEGA

Preden karkoli zapiSem o svojih sredanjih
8 pesnikom Leonidom Martinovim, se mi
zdi, da moram vendarle tega oblikovalea vsaj
na kratko predstaviti. Kdo je pravzaprav Leo-
nid Nikolajevi®@ Martinov? Clovek z 2#ivimi
malimi, bliskajodimi se in ne redko hudomus-
nimi pametnimi o&mi, pronicljvimi, z zo-
strenim éutom za svet in njegove podobe, kot
je izostreno slikarjevo oko? Moz miladostne-
ga gibénega videza, ki se blifa svojemu Seste-
mu krizu? Modree, ki je v pogovoru redko-
beseden, ki skorajda z lupo iS¢e prave bese-
de In jih sestavlja v ne vedno najtoéneje iz-
raZene misli, ki pa v svojem delu skorajda
z neizfrpno bogato fantazijo siplje podobe
in pojme v popolnoma togne in jasne simbo.
le, y splet razumljivih in pronicljivih asocia-
cij? Pesnik, ki ga je, po njegovih besedah,
vedno priviatevala proza in zdaj z Zalostjo
ugotavlja, da ne bo iz njega nikoli niti pov-
})reéen prozaist; pesnik, ki prav zaradi tega
z navduSenjem in skorajda z obdudovanjem
govori o prozi, esejistiki in publicistiki Ehren-
burga in se ¢udi njegovi sposobnosti vsaki
stvarl dahniti kanec poezije? Pesnik, ki s
strastjo éudaskega bibliofila zbira knjige in
pozna vse koticke v moskovskih antikvaria-
tih, ali zaneseni obdudovalec likovne umetno-
sti? Vse to, in vendar je to domala postran.
sko, nevazno, le zunanje, kar spremlja nje-
govo Zivljenje in njegovo osebnost. Kajti ne-
dvomno je Martinov samonikla izrazita pesni-
ika osebnost. Pesnik, da uporabim stari iz-
raz Mandeljitama, kakrSnih sovjetski Rusiji
bog ni dal veliko. Ostal mi je njegov mla-
deniski izraz z visokim, nagubanim delom in
vedno nepokornimi lasmi, njegova okorna
kretnja roke, s katero sl polaga pri iskanju
brave misli, dobro v spominu e od naji-
nega prvega srefanja pred skoraj dvema le-
toma v Moskvi. Sedeli smo za veliko uradno
mizo, govorili in se prepirali o poteh sovijet-
ske in nafe poezije in na vso, véasih Ze kar
osiro polemiéno zagrizenostjo, je imel Marti-
nov, zdaj to dobro vem, edino mogod in pa-
meten odgovor: pesem. Bral je nme morda
katerokoli od svojih ostrih, druZbeno kritie.
nih pesmi, dzbral je, zdi se mi, preudamo in
trezno namenoma pesem o vsezmagujodi lju-
bezni, ki je ne lava ne nasilje ne spravita
s sveta, ki ostaja vedno Ziva in neunidljiva.
Vse prejinje polemike so v trenutku postale
medle, nepomembne, domala smesne. Zakaj
pripovedujem to? 'Preprosto: Martinov je
zmeraj od prvih svojih pesniikih zadetkov
skusal odgovarjati na sporna vprasanja ¢asa
in ljudi s pesmijo. In tudi je odgovarjal. V
to so danes prepritani vsi, ki poznajo nje-
govo poezijo, poezijo, ki se je teZkxo in zelo
potasi prebijala v zavest ruskega d&loveka,
ki je potrebovala ne le leta, marved domala
dve desetletji, da je polnopravno zasedla eno
izmed viSin sodobnega ruskega Parnasa.

Se en podatek o Martinovu je treba za
boljSe rarzumevanje njegovega dela vsekakor
omeniti: izhaja iz sibirskega Omska, miladost
Je prezivel v Sibiriji, vsa dvajseta leta se je
klatil po prostranstvu Sovjetske zveze, me-
njaval poklice od vaskega' knjigonosca, ¢la-
na najrazlinejiih ekspedicij po Altaju, Ba-

rabinski stepi, Kazakstanu in tako dalje in -

iskal v menjavah ¢asa in v sebi odziva na ¢as, .
na vpraSanja o prostoru, ¢loveku in éasu.
Sam mi #e drugi¢ pripoveduje . — obiskal
sem ga letos v Moskvi v njegovem novem
stanovanju v jugozahodnem rajonu nedaled
od Vnukova — mimogrede; tu je v zadnjih
letih zrastlo mogotno naselje z ve& kot pol-
drugim milijonom prebivalcev — o svoji
umetni$ki poti od prvih zadetkov, ko se ja
Se kot desetletni otrok odlo&il, e smem upo-
rabitl to besedo, za poezijo, do pesnitev, s
katerimi se pravzaprav zalljuduje njegova
prva umetniSka rast in prvi resniéni uspeh,
»Bil sem otrok v #oli in gimnazijski profe-
sor je zahteval, da bl se na pamet nauéil
pesmi, v Katerlh sem bral verze o tihi ukra-
jinski no& in o, Dnjepru v tihem mirnem
vremenu, vse naokrog pa je spominjalo ne
na tiho spokojne vreme, navidilo, = blato
in nizke hiSe v snegu, revicina
— in takrat sem odkril Mdjakovskega, ki je
s svojimi verzi o vojni in sodobnosti prebu-

vidi isto, kot vidim sam, ¢eprav on ne vidi
vsega tistega, kar vidim jaz in tudi
jaz ne obfutim vsega tistega, kar duti Maja-
kovski. Toda enkrat za vselej sem vedel: po.
ezija, o sodobnosti, poezija, v kateri je izra-
#ena prihodnost, to in samo to je bistveno.
Kasneje sem po klatenju na severu in po
vzhodu Zivo obtéutil povezanost preteklosti,
sedanjosti in prihodnosti, véasih se mi je
zdelo, da tekl driim v rokah kot med
in kot in vsa ‘ta preteklost lega
name s tefo bojarske kuéme, gastira moj po-
gled in da moram storiti vse, ‘da se osvobo-
dim te teZe. Resil sem se v pesnitve. Tako
je nastala cela vrsta mojih zgodovinskih
pesnitey kot Resniéna zgodovina o Uvenkaju,
Toboljski letopisec, Domada Venera in druge
in Bele 's teml pesnitvami, v katerfh sem go-_
voril tudi o tl, napisane so bile v
tridesetih Jletth, sem se spet podutil ustvar-
jalno svobodnega, lahko sem se lotil novih
sodobnih tem,

Te pesnitve! Martinov mi bere -odlomke iz
Letopisca, iz8el je'leta 1940, in oba se cudiva,
kako je moglo iziti toliko resnic o tistem
Gasu. Zdaj so zgovoren dokaz 0 samosvoji
poti ruskega pesnika, ki se je zatekel v zgo-
dovino, da bi v tistem &asu lahko pel o so-
dobnosti. In pel je po svoje, izhajajoé iz Ma-
lakovskega le v zahtevi biti sodoben, svoj,
pristen. Za svojo pesniSsko govorico, za svoje
izpovedi je nafel svojo metaforiko, nenavad-
no, simboli¢no, kot je recimo izgubljena in
znova najdena morska obala, splet metafor,
ki druga drugo dopblnjujejo, pisano paleto
asociacij. In zgodilo se je, kar je v eni svo-
jih zadnjih pesmi o glasovih upraviteno za-
pisal: Cujem mnoZico glasov, ki mi ne dajo
miru-in v tej mnoZici slifim tudi svoj glas.
Naj bo neznaten, tih, neizrazit, toda moj je,
moj, moj!

Razumljivo, da je sovjetska uradna literar-
na kritika, ki je zahtevala poenostavljene pre-
prostosti, veli¢anje in slufenje poezije dnev-
nim politiénim potrebam, Martinova obsla in
da samoniklega, nenavadnega glesu pesni-
ka, ki fe razlifen od veéine, ni opazila. Nje-
govo zbirko Lukomorje (Morska obala; ..
Ste opazili, po mestu brodi popotnik? Ste
videli, po mestu hodi popotnik, br#kone pri-
Slek, ni¢ nam podoben — ta, ki i&de svojo
obalo!!!) je kritika odklonila, ker ni mogla
ali ni hotela razumeti, da je to poezija vojne,
o borbi ljudi za svojo obalo, za svojo sredo
in 8¢ ve¢. Minilo je od te zbirke polno de-
setletje, da se je leta 1857 pojavila nova knji-
ga Martinovih pesmi in da so sp zadeli ogla-
Sati glasovi o izrednem daru in {zvirnosti
pesniSkega glasu Leonida Martinova.

»Wedno sem raszumel, v zadnjem: &asu pa
mi je postala posebno jasna preprosta resni-
ca, da je svet vsak dan nov. Svet je kot dan,
ni tak, kot je bil vleraj. Menjava se &te-
vilénost prebivalstva zemlje, meje drzav se
menjavajo in zemlja je vedno znova v no-
vem kozmi¢énem krogu in ljudje, v to sem
prepri¢an, &utijo menjavo d¢asa. A umetnik
mora izraziti to menjavo, osvetliti sedanje
in, kot bi Zelel sam, vsaj nemalo" pokukati v
prihodnost, pojasniti nejasnosti, postariti .na
nevarnosti, ki jih je, Zal, Se zmeraj polno
naokrog.«

K temu umetnis8kemu konceptu Leonida
Martinova moram dodati samo e skromno
ugotovitev: dejansko pomeni vsa njegova poe-
zija, vsaka pesem odkrivanje novega sveta,
ustvanjanje novega, kar do tistega trenutka
se ni gbstajalo in kar nam pomaga Ziveti da-
nes in bo v pomoé¢ ljudem tudi jutri, Kot
vsa resnicna umetnost.

ANA AHMATOVA
SODOBNI KLASIK
RUSKEGA
PARNASA

Kmalu bo dve leti, ko sem v Sovjetski zvezi
proi¢ poskudal srefati pesnico Ano Ahmato-
vo. Poznal sem jo po pesmih Ze davno. prej,
res predvsem kot pesnico ljubezenskih izpo-
vednih motivov, kot izrednega obdéutljivega
in rafiniranega lirika. Takrat se mi je sreca-

\ ' e
nje s pesnico izjalovilo. I\Ia:om” sreéo je bi-
lo samo odlogeno: do le 3300! :TWGT ja,
ko so me znanci-peljali k njen na njeno za-
¢asno moskovsko stanovanje.

Srefal sem jo nekje v srediiéu Moskve, v
starem domu, potem ko smo preko ‘zagraje-
nega dvorii¢a in po ozkem temnem lesenem
stopnidéu pridli v obicajno, s pohiftvom na-
polnjeno stanovanje in v dokaj prostorno
sprefemnico. Pozdravila me je mocna, obilha
genska v drnini; 8 sivimi lasmi, dostojan-
stvena, morda rahlo wutrujena. Sedli smo za
veliko mizo, njene polne roke mirno podiva-
jo na mizi, njen obraz je miren, prav nié ro-
doveden, njene besede zaradi naglusnosti pre-
tirano glasne. Za trenutek me predine misel
o njenth letih in o njenem Zivljenju: preko

\osemdeset let fi je, a se mi 2di, da je pred

menoj mirna, modra $estdesetletnica, In ne-
hote se morad prikloniti pred ¢Elovekom in
umetnikom, ki je ve¢ kot pet desetletij, sko-
#i razgibani nelahki ¢as od prvega desetletja
nasega stoletja in vseh revolucij, petletk, distk,
vofne ostajal zvest svojemu umeiniSkemu kon-
ceptu, bil, r instinktiono cutim, samoten
popotnik skozi éas in ostal po vseh hudih pe-
ripetijah sam: vse okrog mje je kosila smrt,
umirali so drug 2a drugim njeni prijatelji
in sopotniki v wumetnosti od mo#a pesnika
Gumiljova do Cvetajeve, Mandeljitama, Pa-
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Sternaka, Zabolockega. Ostala je sama z vsem
prezivetim, 8 svojo poezijo, 8 svojim svetom,
v katerem se najst to e tako zanikujejo, zr-
calijo burni valovi éasa. Zares teikega =zanjo
§e prav posebno, tedkega dasa. Ne vem kako,
nekako sama je prisla vame misel in se spre-
vrgla v wvprasanje: kako vam je, ko gledate
& sedanjih svofih visin nazaj na preziveti céas,
na prehojeno pot? Neveselo se je nasmehnila
in vpradanje spremenila v besedno igro: Kak-
Sne vifine, ljubi bog! V ruicini imamo isti
fzraz tudi za krtine. .

Ostala sva sama v sprejemnici. In kdo ve
zakaj se je pogovor zasukal. Morda je izra-
bila priloZnost, da se je zatekla spet v prete-
klost, k znanim ljubim obrazom. Spregovorila
je o milem éloveku in velikem pesniku Man-
deljitamu, s katerim se je mnogo drufila, po-
tem pa Se o Cvetajevi. »Z Marino se poprej
nisva poznali. Ona .je bila Moskvidanka, jaz
pa sem zivela v Leningradu. Ona je emigrira-
la v tujino, jaz sem ostala. (Spomnim se na
njeno pesem, v kateri poje, kako jo je tuji
glas vabil v tujino, a ga ni poslusala.) Poznala
sem poezijo Cvetajeve, tudi meni je posveti-
la nekaj pesmi, osebno pa naju je seznanil
Boris Pasternak leta 1941.) Spommil sein se,
to je letnica tragine smrti Marine Cvetaje-
ve). Marina je bila izreden clovek, éudovit
pesnik. In beseda zastane. Dva dni sta gotovo
najvecji sovjetski ruski pesnici prefiveli sku-
paj, samo dva dni leta 1941. V obrazu ji
berem bolest, trpko otoZnost, v odeh so sko-
roda solze. Vrata iz sprejemnice zaskripajo,
vrneta se moja spremljevalca. Molk. Dolg, mu-
éen molk, ki ga onadva ne razumeta. Za ste.
no fe zajokal otrok drufine, ki v Moskvi nudi
Ahmatovi gostoljubje. Ta jok je zadufil tigi.
no in pogovor spet polagoma stefe. O njeni,
0 sodobni ruski poeziji, o kritiki,

Iz predala vzame Ahmatova pesnisko =zbir.
ko. Nastov: »lz Sestih knfig.« To je izbor nje-
ne poezije, morda najbolj$i izbor, ki je iz-
Sel leta 1940 in bil dva tedna v prodaji. Po-
tem so knjigo na osebno intervencijo Stae
lina’ préepovedali, unidili. Vzrok: pesem Kle-
veta, za katero je napaéno mislil, da leti nanj,
pa fe bila mapisang Ze davno v dvajsetih le-
tih, Bere mi najprej iz te knjige, potem nove
neobjavijene pesmi, pesmi prijateljev, pred-
vsem iz prve knfige Ze priletnega pesnika in
prevajalca Arsenija Tarkovskega, odeta film-
skega - rediserja, mladega avtorja Ivanovega
otroStva Andreja Tarkovskega, O Kkrideée po-
pularnih miladih, kot sta Jevtuienko in Voz-
nesenski, note niti sliSati. Z bridkostno zg-
skrbljenostjo govori o pomanjkanju prave,
literarne Kktitike — o mnjenl zadnji knjigi
sploh niso pisali, ker je bila v Moskvi v dpeh
urah razprodana! — polna je navduiene hva-
le za sodobmo mladino, ki po njenem po-

zna in ljubi resniéno poezijo ruskih pesnis

kov prve polovice tega stoletja in kasnejsin,
ki jih uradno niso nikoli slavili in propagirali.

O sebi in svofem delu, razumljivo, ne govo-
ri.

Nekaj otitka pa je vendar v glasu, ko pri-
poveduje o razlicnih ocenah njene poezije po
svetu: v Italiji so jo proglasili 2a pesnico ene
same knjige in to njene res dobre druge mia-
dosine zbirke »RoEni venece, v Ameriki 50
tiskali njeno, v domovini e ne v celot objav.
ljeno pesnitev »Leto 1913«, skratka vsi jo sku-
sajo predstaviti po svoje, kakor njim najbolj
ugaja in zato mnepopolno.  Res: nepopolno
je predstaevijana tudi v domovini, vsaj wurad-
no, kafti dobrien del njene poezije ni objav-
ljen, Ceprav tudi te pesmi ljudje po pre-
pisih bolj ali manj poznajo. In Sele ) .
ko pozna¥ tudi ta del, razumes, da j'cj -,,.:35
§ki obraz pesnice Ane Andrejevne Ahmatove
mnogo izrazitef$i, sugestivnejsi, kot bi ga ra-
di uradno predstavili, éudi§ se mjenemu pu-
Skinskemu verzu, Sirini njenih- izpovedi in
nehote se mora§ znova pokloniti ¢loveku in
umetniku, tej dostojanstveni modri obilni Ze-.
ni v ¢rnini, ki i tako ljubko Zensko nudi
poino roko v pozdrav ob morda najinem pre
vem in zadnjem slovesu.

ALEKSEJ SURKOV

DVA KONCA
 ENE RESNICE

Alekse] Surkov je vsekakor zvenede ime,
znano 8irom po Sovjetski zvezi in tudi izven
njenih meja. Pravzaprav: to slavo si je Sur.
kov pridobil ne toliko kot pesnik, prej bi
lahko rekel, da se ima zanjo zahvaliti svoji

© ' obse#ni kulturni #n politiéni ejavnosti, Kaj-

ti gotovo ni niti ene kulturne akcije v Mosk-
vi, ali dejanja, pomembnega za vso
Sovjetsko zvezo, da ne bi bil poleg tudi Alek-
sej Surkov, dolgoletni sekretar Zveze pisa-
teljev Sovjetske zveze, glavni urednik sovjet-
ske enciklopedije, urednik Stevilnih izbranih
del pisateljev, predsednik komisije za zvezo

tujino pri Zvezi pisateljev itd in tako naprej.
vsestranska neumornost, ta vsakodnevna
kulturna srabota« je za tega sivolasega, tem-
peramentnega sovjetskega cloveka, strastnega
polemika, govornike in propagandista in th-

_di politika — Surkov je dlan Centralnega ko-

miteja partife — gotovo najbolj znadilna.
Znatilna pravzaprav ne samo zanj, marved za
usodo in pota dobrinega dela sedanje sovjet-
ske inteligence: iz bednih razmer, kjer ni bi-
lo na_vidiku prav nobenih perspektiv za
kakréenkoli Zivljenjski in kulturni, kaj 3ele
pisateljski razvoj, je udelefenca revolucije —
miladega Surkova prav revolucija — spravila
v Sole, k literaturf, h kulturni politiki. In
e to pri njem najbolj imponira: moz,

Jje do prehodil vse fronte od revo-
lucije in kontrarevolucijskih intervenisti¢énih
vojn pa finsko in domovinsko vojno, ki ni
nikoli Stedil svojih sil in sposobnosti za
prosvetljevanje, za kulturne in polititne akei-
Jje in pri vsem ostajal vedno ne samo odloc-
no zaveden driavljan, marve¢ prav tako ¢lo-
vesko poSten aktivist v najSirfem pomenu te
besede. Aktivist, ki veruje v svoje ideale in
ideale svoje domovine in se zaveda svoje €lo.
yeske odgovornosti za vse take in drugaéne
akcije. Ko zdaj pripovedujem to, mi pribaja-
jo v spomin tezka leta za sovjetsko kulturo
in sovjetske knjizevnike in tefko 'si zamis-
ljam polozaj Surkova in njemu podobnih v
tistih Casih, da so vztrajali ne pasivno, ne
% molkom ali s pisanjem za predal, ne, mar-

MOSKOVSKA SRECANJA

ve¢ 80, kot Surkov, skulall intervenirati, po
jasnjevati, preprecevati nesporazume in na
silje. Surkov je, kot mi pripovedujejo drugi,
vse to ves &as podenjal, ne da bi se uklonil in
molte podpisoval obtofbe In ta pot, vztra
jati v prvih linijah in posredovati, je bila go-
tovo mnogo hujsa, kot se zgolj umakniti v svoj
svet, ograditi se od vsega sarovega in nepra-
vilnega, Tako je razumljlvo, da je najin po-
menek v Zvezi pisateljev najprej tréil prav
ob politiéno temo, na vse tisto, kar mi od
dale¢ ocenjujemo dostikrat hudo po svoje, =z
malo razumevanja -za vsa protislovia in za
stiske ljudi v tistih letih tako imenovane
diktature kulta osebnosti. ;

Prav to mi je takoj oital sam Surkov. »Vi
tako malo razumete, kaj vse je bilo pri nas,
Vam je pravzaprav to nemogode razumeti. Po-
gleypte, véeraj je bil tu pri meni Jean Paul
Sartre, pisatelj, ¢lovek, ki gotovo SirSe in ob-
jektivneje ocenjuje . svetovno dogajanje kot
Stevilni tako imenovani kritiki sovjetskih
razmer, &lovek, Xi se vedno ponovno vrada
na obisk k nam, a vendar ... so stvari, ki jih
vi wvsi, ki tega niste na lastni koZ doZivljali,
ne morete razumeti in o njih ne morete so-
diti. Sploh pa, povejte mi, kje je meja med
objektivno upravic¢eno surovostjo in nasiljem,
all zlodinom?«

Potem pripoveduje o pisateljih, ki so jih
zaradi neupravidenih, izmisljenih obtoZb od-
peljali y taboriSéa, govori o intervencijah
nekaterih komunistov v Zvezi pisateljev in o
¢udovitih likih zaprtih ljudi ki so kljub vse-
mu verovali v zmagoslavje leninske ideje, ki

B SURKOV

80 naravnost iz taborii¢ odsli na fronto v
drugi vojni, »Vidite, to ni tako preproste. Bi-
li so komunisti, ki so pobegnili iz kamiona,
ko so jih peljali na streljanje, da bi se po ti
sof in ved kilometrov prebili v Moskvo in za-
htevali svojo pravico. So ljudje, ki jim kri-
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vice, nasilja in taborid¢a niso odvzeli vere v .

to, za kar so se vse Zivijenje borili. Danes se
na vse to gleda z drugega, neredko krivi¢nega
zornega kota. Vzemite Hteraturo: pesnik, ki
Je danes napisal, da so ljudje hodili gledat
mrivega Stalina, -da bi se prepridali, ¢e je res
mrtev, laze. Ljudje 8o jokali, tla so bila po-
krita s solgamie ' . A
Mislim na ta dva konca ene same resnice.
Prav ima Surkov in prav ima tudi Asejev, on
Je namred zapisal tisto v eni izmed svojih
pesmi, Znova doZivijam isto, kot #e vetkrat:
postenega idealista Surkova, vernika, ki je
zmeraj sveto verjel, Zivel in delal v skladu s
svojim notranjim prepriéanjem, je verz Ase-
Jeva prizadel, ranil kot oditek za njegove last-
ne solze, To je subjektivna plat te zadeve. Ob-
Jektivno pa je morda bliZe resnici Asejev.

Toda pustimo preteklost, tistl, ki so intim.
no ¢lovesko prizadeti, ki so rastli in delali v
te] preteklosti, jo gotovo ocenjujejo drugade,
kot mladina ali kot tisti, ki so ob tej pretek-
losti stali ob stran:. Za Surkova ni preteklost
samo mradno obdobje diktature, zanj je do-
bréen kos njegovega #vljenja, njegovega dela,
vloZenega v danes #e mogodno stavbo sovjet-
ske kulture. Kaj sedaj, to je vainéjse? Kaj so-
di na primer Surkov o zadnjih trzajih v kul-
turi? Vprasal sem ga naravnost: mislite, da
bodo zadnji napadi na kulturne delavce ovi-
ra za nadaljnji normalni razvoj sovjetske lite-
rature?

Odgovoril je, ne da bi se spuséal v pojas-
njevanje in razpravljanje: »Prave umet-
nosti, pravega umetnika ne more nié¢ zausta-
viti.

Oporekal sem s/primeri iz ti: Pa
Zabolocki? Desetletje od leta 1937 do 47 je bi-
-lo zanj popolnoma mrtvo? »Da, toda on kot
nekateri drugi, so bili v taboris¢u. To je ne-
kaj popolnoma drugega. Danes tega ni. Mar
mislite, da so na primer pisatelji ali pesniki,
ki v tridesetih letih niso objavljali, imeli ob
evakuaciji polne predale neobjavljenih roko.
pisov? Ne. Kdor ima kaj povedati, bo povedal,
mora izpeti, Ali s podobo povedano: zabeto-
nirajte bacil gripe, priel bo na dan kljub
vsemu.« ;

Morda. Toda prav tako je odlodilno, v
kakSni atmosferi raste talent, kakine so druz-
bene in kulturno politi®ne razmere, v kate-
rih ustvarja. Najbrz se je Surkov sam tega
zayedel in zasukal pomenek na to, kako po-
pularna je sodobna ruska poezija in kako
malo obéinstva je pravzaprav-imela poezija
starejsih sovjetskih pesnikov. Mislil je na ob-
dobje pred in po vojni, ko literatura res ni
imela pravega odziva med obéinstvom. Med
vojno je bilo drugace, saj ni bilo ¢loveka, ki
ne bl poznal prav pesmi Surkova, Simonova,
Bergoldeve, Tihonova ali dlankov Ehrenburga.
Kontakt, pretrgan v sivih letih dirigirane in
sivo hvalisave literature, je bil spet vzpostav.
len. Zdaj se Surkov sprauje: kje smo mi
starej$i pesniki gresill in kaj smo zamudili,
da ni naSa poezija prodrla tako med mno#i-
co kot sodobna? Odgovor na to je preprost in
sem ga Ze povedal. Prav zato pa je tudi Sur-
kov dejansko samo pesnik vojne in je mnogo
pomembnejdi kot kulturni in javni delavee,
kot neumorni organizator, kot &lovek, ki vzbu-
Ja prav zaradi svoje &loveske in idejne dosled-
nosti in predanosti idealom komunizma pri
vseh spoStovanje. Eden izmed mnogih, ki jih
Je rodila in naredila revolucija in so ji ostali
zvestl. Za nas pa je zanimiy e en podatek o

“Surkovu. Bil je namred eden prvih, ki je ru-

skim bralcem predstavil #e pred drugo sve-
tovno vojno slovensko poezijo: Kosovela, Klop-
¢iéa, Seliskarja. Zanjo ga je navdusil nas po-
litiénd emlgrant, ¢igar pravege imena se ved
ne spominja; iz slovenidine Surkov prevaja
Se danes. Povabil me je, naj mu berem v iz-
virniku Borove pesmi, da bi jih kar najbolje
Prestavil v rusfino. -
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NOVOSTI

LE SLOVENE A VOTRE PORTEE. Utbenik
slovenskega jezika

Napisal Franc Jakopin, v francod€ini priredil
Viktor Jesenik (ZaloZila Slovenska izseljen-
ska matica v Ljubljani, v prodaje prevzela
Zaloiba Mladinska knjiga)

SLOVENE FOR YOU. Uthenik sloven-

skega jezika
Napisal Franc Jakopin, v angleS¢ini priredila
Nada Vitorovié (Slovenska izseljenska matica)

MOECHTEN SIE NICHT SLOWENISCH

LERNEN? UEhenik slovenskega jeziko
Napisal Franc Jakopin, v nemséini priredila
Dora Vodnik (Slovenska izseljenska matica)

QUIEREN HABLAR EN ESLOVENOQ, Uthe-
nik slovenskeﬁzu jezika

Napisal Franc Jakopin, v Spaniéini priredila
Jolanda Kvas-Perona (Slovenska izseljenska
matica)

UMRL JE DRAMATIK CLIFFORD ODETS

Pred nekaj dnevi je v za lilmske ustvarjalce Ze zloglasoi bolnis.
nici »Libanonske cedre« (Hollywood) umrl eden najbolj znanih ame.
rikih dramatikov in Komediografov, Clifford Odeis, star komaj 57 let.

ldeolofka zelo angaZiran Clovek, socialist po lastnih besedah, jo
zalkl pisati potem, ko se je kot toliko uspejih »self mades Ameritanov
poskusil v cell vrsti poklicev. Bil je igralee, recitator pesmi, napo.
vedovalee, tehnik za zvoéne efekte itd. Vendar je bilo gledaliée nje.
gova strast. Leta 1930 je postal stalni élan Group Theatra in fez pet
let napisal komedijo »Awake and singe (»Zbudi se in poje), ki mu je
prinesla veliko slavo. Se slavnejie pa je njegovo delo »Waiting for
Lefty« (»Cakaje na Leftyja«), ki mu je prineslo dramsko nagrado
yalske univerze.

Sredi &tiridesetih let je zalel Odets pisati scenarije za Hollywood.
Po njih so posneli vrsto odli¢nih filmov, kot na primer »Veliki node,
»Dekle z dezele«, »Srefni fant« in drugi. Pa tudi sam se je poskusil
% rezijo svojih del in Se pred meseci smo videli v Ljubljani njegov
film »Zgodba z naslovne strani« (odrsko uprizoritev dela smo videli
Ze prej tudi pri nas)., Med najpomembnejia dela Clifforda Odetsa
uvriéajo tudi »lzgubljani raje in »Raketa na Lunos.

NOVA GLEDALISKA METLA INGMAR
- BERGMAN

ReZiser Ingmar Bergman je komaj dober mesec ravnatel] Ivedskega
mﬂ:;akega dramskega gledaliséa v Stockholmu, pa se je e izkazal kot
od reformator, Zapreti je dal gledali¥ko 3olo: odslej se bhodo Igralel
Solali samo na novi akademiji, Dobil je orkester za gledaliSée in dva
koreografa, med njima Birgit Aakesson, ki je s svojo baletno skuping pred
kratkim z vellkim uspchom gostovala v Zdruienih driavah Amerike, Berg-
man je tudi preuredil gledali¥ko restavracijo, tako da bo Imelo i
ved prostora za garderobe igralcev. Odlodil je, da ob ponedeljkih ne bo
predstav ali skudenj, razen tega pa je zvifal plade igralcev,

Vendar pa ne namerava preved spremeniti repertoarja. Pravi, da je

- moderno gledaliSée odvisno od Klasinih del in da nikakor ne namerava

Strindberga. Od modernih del namerava v prihodnii sezoni uptizo-
riti dve starejsi Ionescovi deli: ~Le plenton de Pair« (»Zraénl pefecs) in
»Le roi se meurt« (»Kralj umira«) ter delo ameriikega dramatika Edwarda

»Kdo se bojl Virginije Woolf?«, ki za bo tudi reZiral. Vendar e ni

I vseh naértov za jo sezono, ke;: prav zda) r;e'ura L) m‘l?
barvni film »Ne ovarjajie se o teh Zenskah«, ki bo njegov najdraijl
film (300000 dolarfev). ;

" MOJSTRI 1Z POMPEJEV

"Dve katastrofi sta se zgrnili nad Pompeje. Leta 63. po nafem
Stetju je potres skoraj popolnoma porudil mesto, fzhruh Vezuva pa
ga je leta 79 pokopal pod svojim pepelom. In vendar
odkrivajo vso Zilavost ljudstva, ki je tam #Hvelo: v pidlih Sestnajstih

»Molsir misterijeve: Zenska z otrokom

letih, med potresom in izbruhom Vezuva, je znova zaZivela m-mtoh-
umetnost, 3

Ze Mauri je pisal, da je samo v Pompejih mogofe zasledovati raz-
voj slikarske oblike, tehnike in stila za dve stoletji; eno pred naSim
in drugo po nasem &tetju. I

V Milanu je iz8la umetnostna zgodoving tega obdobja: Ragghianti,
»Slikarji iz Pompejeve. Avtor je ramdelil to dobo_.po stilnem kriteriju
in je vsaki S0li oziroma vsaki smeri dolodil srednjo osebnost: Mojster
iz Telefa, Mojster pesnice, Helenski mojster, Mojster misterijev, Moj.
ster epa, Mojster sene, Mojster bary itd.

To je seveda Kklasifikacija na podlagi del, o katerih se lahko

razpravlja in bo v bodofe morda tudi korigirana, toda njena prednost
je v tem, da je nekaj oprijemljivih todk za nadalinje raziskave, -



ANA: WILMA Z LOPARJEM

Sretanje z najbolj3o sovjetsko tenisko igralko Ano Dmitrijevo

Ne vem prav zokaj, a Ze v prvem trenutky me je
Ano Dmitrijeva, sovjetska teniSka igralka t. 1, spo-
maila na »gazelo iz Rima 1960« Wilmo Rudelph. A pri
vsem tem ji ni prav nié podobna, razen med igro
samo, ko z neko posebno matjo spretnostjo nabira

togke.

Res je tudi precej temnopolta (a seveda ni Eérnka!)
in pri smehu pokaZe vrsti sneZnobelih zob. Vendar pa
bi bilo vse to za »obrombo« podobnosti med tema
dvema Sportnicama gotovo premalo. Gre torej za po-

vsem osebni viis.

Razgovor s sovjetsko igralko
— med mestnim prvenstvom Mo-
skve — je spravil na dan mnogo
zanimivostl. V'  mnogofem s0
pray besede izpopolnile podobo,
ki jo daje njena igra. Nenavadna
je: mosdka po udinkovitosti (igra
z levo roko), a Zenska po graci-
omznpsti. In prav taka je tudi v
pogovoru — hitro, natanéno in
brez zadrege formulira odgovore
na kakrinakoli vprasanja, da bi
kar nato — prav po Zensko —
dodala Se kak samosvoj preblisk.

Z 21 leti je Ana Dmitrijeva, ki
v Maoskyi Studira romanistiko,
e¢na najmilajsih igralk svetovne
elite. Kot miadinka je zmagovala

v Wimbledonu, kot ¢lanica pa si
mora izkuSnje za enakovreden
boj =z Avstralkami, Ameri¢anka-
mi in ostalimi majboljsimi na
svetu Sele pridobiti, Na vprasa-
nje, ali bodo najelitnejSe tekmo-
val'  sveta zanjo .n druge sov-
jetske igralke Se dcigo neprema-
gljive, je odgovorila:

»Veste, tudi med Avstralkami
in Americankami so velike kva-
litetne razlike. Med Avstralkami
jo razred zase samo letcsnja
wimbledonska zmagovalka Smi-
thova, medtem ko so Turner, Le-
hane in druge #e nekako na nasi
ravni. Podobno je pri Ameri¢an.
kah, Ne lanska Sampionka Wim-

branka

najboljsemu

KCLESARJI TOKRAT PRAV PRED VSEMI

Nihée ni mogel dvomiti o tem, da bodo ta teden delefnl najved
tofk med slovenskimi &portniki — kolesarjl, saj prvo i
sto na dirkl »Po Jugoslavijie res nista kar tako

1. Boltektar (Odred) - kolesarstvo, 36, 2. Roner (Branik) — ko-
lesarstvo, 23, 3. Stamejfideva (Kladivar) — atletika, 10, 4. Lefek
[Kladivar) — atletika, 7, 5.—6. Daneu (Olimpija) — kofarka in Jo.
vanovi¢ (Maribor) — nogomet, po 2, 8.—10. Skerlj (Rog) — kole-

sarstvo in Stajner (Branik) — atletika, po | tofko.

| “plaketo’
ziherla ‘

drugo me
Zapored]e:

bledona Susman in ne leto&nja
finalistka Moffitt nista najboljsi.
To jée — vsaj zame — zdaj Se
zmeraj Hardovax.

In Dmitrijeva ve, kar rede.
Vetkrat je Ze igrala v Wimbledo-
nu, lani pa se je udelezila tudi
prvenstva ZDA v Forest Hillsu,
kjer bo nastopila tudi letos.

— Va3 najvedji uspeh.
sem jo vpraSal,

»Letos sem bila skupno z Av-
stralko Teggart v Wimbledonu
polfinalistka v igrah . Zenskih
parov. Bila sem v finalu turnirja
Queens Cluba, lani sem osyojila
mednarodno prvenstvo CSSR, le-
tos pa sem bila prva ma prven-
stvu Ugande.«

— Ugande?

»Da, odzvali smo se vabilu 1z
te afriske drzave in se udelezili
njithovega prvenstva, Konkurenca
sicer ni bila kdo ve kako modna,
zato pa je bilo posebno dozivetje
— potovanje na ekvator.«

Stirikratno prvakinjo SZ, ki jn
vadi sedemkratni prvak SZ An-
drejev, sem nalto wpragal, koliko
trenira.

Poleti skoraj vsak dan naj-
manj dve uri, pozimi pa v dvo-
rand — tri ‘do  Btirikrat teden-
sko.« !

Dmitrijeva "je 5e¢ povedala, da
skorgjda rajdl igra nw travi kot
na pedcenih igrisc¢ih, pri studiju
pa bi se — razen francosdéine, ra-
da posvetila Se angleséini.

O svojih vrstnicah v 8Z pa je
dejala: »Kakih pet nas.je Sedaj
zelo {zenalenih. Zlasti 18-letna
Baksejeva, wimbledonska prvaki-
nja med mladinkami 1961 in 1962
iz Kijeva ter prav toliko stara
Ivanova iz Thilisa mnogo obeta-
ta, Kot ekipa bi bile kar moéne
v Federation cupu (Zenski Davis
cup — letos so zanj igrali v An-
glifi, za katerega pa letos nismo
igrale, ker prvotno ni bil predvi-
den nastop v Wimbledonu. Sele
ko se je nada moska vrsta uvrsti-
la v Cetrtfinale evropske conc
Davisovega pokala, smo le odpe-
tovali v Anglijo.«

Sicer pa (namesto rakljutka):
po igri Dmitrijeve in Se neka.

terih udelezencev prvenstva Mo-
skve sode¢, bo Tenika zveza SZ
storila prav, ¢e odsle] vsako leto
Flanira sredstva za nastop v
Wimbledonu - na neuradnem
(a de facto) svetovnem teniskem
prvenstvu,

EVGEN BERGANT
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Y saboto in nedeljo bo
ljubljanski centralni sta-
dion prizorisée najpomemb-
nejbega atletskega tekmo-
vanja sezone v Jugoslaviil.
Pomerili se bosta modki in
tenski reprezentinci CSSR
in SFRJ, pri ¢emer bo mo-
Bka ekipa Jugoslovije tret.
fi¢ nastopila v Sloveniji,
lzbrana Zenska vrsta jugo.
slavife. pa bo v Sloveniji
opravila svoj Cetrti nastop.
Ze samo tl podatki kaZejo,
da sta najboljdél jugoslo-
vanski ekip! v na8i repub-
liki razmeroma redek gost,
égprav je Stevilo reprezen-
tantov, ki jih Slovenija da-
fe, sorazmerno mnogo ved
ig. To pa tudi pomeni, da
fe Dbila odlotitev Atletske
wveze Jugoslavije, da med-
drzayn) dvobo) znova po-

P

verl Slovenijl — in Se ka-
ko' -5 na mestu, Na. pri-
rediteljih ~ tekmovanja v
Ljubljoni pa je sedaj, da

opravidijo zaupanje. Po sre.
tanjih- 2 Madgarsko 1858 v
Ljubljani in z NDR 1962 v
Celju, bo tore] prav, ¢e bo -
letodnje' tekmovanje 2z iz
branimi atleti in atletinja-
mi CSSR organizirano prav
talkko skrbno kot obe dose-
danfl in tudi — navzlic te-
fevizijskemu  prenosu  —
najmanj tako obiskano kot
| prejinii dve.

Pt N

TRETJIC V SRS

kratko \

toda novo

Poljsid olimpijski komite v Var.
favi Je dal pobudo za ustanovitev
tako imenovanega kiuba solimpij-

ndelefencey in  prijateljeve,

Eﬁl pri popularizaciji olimpijske
. Zamisel je pray gotove ko-

ristna in celo posnemanja  vred-
na ...
x -
. Daping ... Ne samo Sportniki,
tudi Sp konji so I nje-
:::: ve. \’dmlljl s0 v dasu
aprilom do konca maja ugo-
tovill sedem dokazanih takih pri-

;
|
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Himskih g

ki igrah m Tirolskem bodo zel
rolskem

% serjeino prvi€’ v agodovinl startall s
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rofil visokemu Eomisarju za mia. g
dino in Sport Herzogu, naj teme-
ljito preidée razmere v francoskem
nogometu ( predvsem  profesionals
nem), ker je nekaj drudtev zaéelo
opubtati delovanje ali pa vsaj ne
kazejo nobene prave volje, da bi
delali &e naprej v tako neurejenih
financnih pogojih. Herzog je v tej
zvezi izjavil pred parlamentom, da
bo viada po poteebi priskotila »na
pomode, ¢ se bodo prizadeti klu-
bi obmili de nje, 3

ww

Celih 21 let je weljal svetovni
rekord Sveds Gundara Migga in
sele pred keatkim ga je upilinil
2:-letni rojak Sven Olaf Larsson
(24), ki ga zdaj 3¢ vsi imajo za
pravega  naslednika Dan Waerna
in Higga. Larsson je pretekel 5000
metrov v Easu 13:49.2 in je zlasti
s uUfjnlm finifem za las pustil za
sebo, ndlitnega Herrmanna
(NDR), ki so mu prizoali enak
das. Ko so »starega« Higga, ki
Je tek m:rremu.l pri televizijskem
sprejemniku, vprasali, ali ni kaj
ialosten, ker so mlajsi spet izbri-
sali .enega njegovih rekordov (na
tri angledke milje), menil
hhdno.ﬁjebﬂietlknpm-
dolgo v veljavi.

* Yk
Na Tourn se je pripetila {udi

smrina  nezgoda, o' Kateri smo
:le zdaj posnel podrobnosti. Ne-

Na pi olimpijd

tudi Mongoli iz daljne Ludske re-

Za zdaj so med njimi sami tekaci,

pravijo pa, da se hodo s éasom se-

manili tudi z drugimi zvrstmi zim- -
skih dportov. Sport in telesna kul

tura fmata konec
onih ih zelo sta-
ro tradicijo. Zlasti so se Mongoli
ko bojeviti narod od ﬁ&mlh'dm radi
vdajali lokostrelsivu, konjskim por-
tom in rokoborbi. V zadojih letih
so zaceli panoge in hodejo 1. 1964
= moénim zastopstvom vkorakati
e arene. Seveda ne kot
averdniki,

cev tudi v

v olim|
, marved kot
borei v - -
borbi. Najved bl seveda
€as lahko pomenili v strelja-

z loki med anjem, katere

? iim
je dobesedno Se zmeraj najbolj v
krvi.

RRGOjuro,

smoizvon Dsmml. IO
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KITAJSKA - nova
nogometna velesila

Nogomet so igrall na Kitajskem 2e
pred ve¢ kot 70 leti, posebej Se v
mestih ob oball. Zvetine so se za
okroglim usnjem podill le Studenti,
morarji in tujel, ki so se za to igro
navdufill v tujih deZelah. Seveda teh
fanatikov ni nibfe jemal preveé resno;
nogomet se ke vrsto let ni mogel uve
ljaviti in prodrét! med zanimive Spor-
te na Kitajskem.

Tako je prislo do. prvega nastopa
najboljie kitajske enajstorice v tufini
Sele tik po drugi svetovni vojni. Pa
tudi ta prva 1gra ni obetala ni¢ do-
brega. Takrat je namred lkitajska ar-
madng reprezentanca, v bistvu repre.
rentaica Kitajske; rastopila na Spars
takindi v Pragli in.izgubila s prasko
Duklo kar s 17:1, Po_tem ni¢ kaj raz.
veseljivem’ mednarodnem wkrstux - so
Kitajei v naslednjih Stirfh letth od-
igrali 8e 10, prijateljskih-meaarzaviun
sredanj in' vse izgubill! Takrat pa jim
je bilo porazov zadostl; zadeli so malo
bolj premifljati o nadaljnji poti na
nogometnem podrotju, V dedelo .so
poklicall najprej sovjetske polem ph
fe mad2arske tremerje. In res, velletno
naértno delo je rodilo sadove. Kitajct
s0 postali enakovrednl najmotnejSim
azijskim driavam, leto 1950 pa jim je
prineslo Se dva velika uspeha na last-
nem igriSféu: najprej zmago nad enaj)-
storico Sovjetske zveze, polem pa se
trium{ nad moStvom Mad#arske, UG-
telfi Kitajeev, Sovjeti in- Madzari, so
sicer nastopili pod imenom A repre-
zéntapce, vendar pa (0 le nista oil
najboliéi enajstoriel, ki ju ti deZeli
prémoreta, S ' tem :pa veda uspeh
Kitajoev, ki so bill % do nedavnega
zadetniki, ni bil ni¢ manj8f. Opozorili
50 nase!

Kitajske nogometase odlikuje pred-
vsem lzredng hitrost ter spretno -in

KAJ JE DOPING?

Pojem dopinga jJe cedalje bolj za
plejen. To pribaja od tod, ker ga ma-
lone vsi preganfajo in obsojajo, kore-
nito in brez pridrikov pa se ga ne
marajo lotiti niti najbolj poklicani —
fportni forumi sami. . . Neozdravijive
zlo, pehanje za denarjem, ki ga pri-
nada zmags za vsako ceno. . Kaj je
torej »uoping«? Marsikje so njegove
opredelitey . precej poenostavili. Do-
ping Je — pravijo — uiivanje zdravil,
ki ne Skodujejo zdraviju. To je napak,
kriéijo nasprotniki. ing je — in
v tem so si edini vsi, ki 5o se odlodili
za_boj proti njemu — predvsem mo-
ralen problem. Kdor ufiva sredstva
za razbiCanje Fivcev, pa Ceprav niso
Skodifiva za njegovo zdravje, goliufa
svoje tekmece. Kdor si daje injicirati
grozdpi sladkor dn  droge  vitaminske
presarate, si pribuvija nedovoljoe pred.
nosti pred drugimi. Njego? tekmee, ki
tega ne stori, je Ze v naprej prikeajsan.
Doping najbolj zgovorno dokazuje, ka-
ko globoko je Ze zagazila sta najbolj
pomembna postranska sivar na  sve-
tue, odkar  priviag milijone  in
milijone ljudi, Ta Sport novih dasov
se pokvidga na moralo In poiviiga ne
sdravie, kajti njegov smoter jr mmaga,
pa naj velja kar hofe. Eeprav celo
prevaro. Kam ho to privedlo, se ne
da redi, pot pa je kriva in maerda
eelo pogubnas . .

ostro, podajanje Zoge. Nekaterl celo
menijo, da Kitajee glede tehniénih
sposobnosti prekafajor le nogometafi-
“akrobuti iz Jufne Amerike, vendar bo
ta trditev najbré nekoliko pretirana.
Velika hiba nogometagev s Kitajskega
pa fe slaba taktika, ki’ ima v moder-
nem nogometu vee vainejse mesto.
V nasprotju s prejinjimi leti se Je
na Kitajskem nogomet razdiril’ zdaj
tudi na dezelo. Kot povsod drugje so
se tudi tu jele okroglega usnja okle-
pati najsirfe ljudske mnoZice. Uspehi
g0 Kitajce navdudili in nogomet si
naglo utira pot, Igrajo ga v #olah
(mull nogomet), igrajo ga v delavskih
sredigéih, povsod ima zdaj svoje pri-
vr}[ance. Tako kot so za najboljSe na-
jell tuje strokovnjake in trenerje, sku-
%ajo 'za mlade, obetajote igralce —
talentov v najStevilnejsi driavi na
svetu res ne manjka — ustvariti lastne
kadre. Ustinovili so posebno nogo-
metno Solo, kjer seznanjajo miade =z

osnovami te popularne igre z #0g0./

Zn Bolanje nogometnih strokovniakov
pa imsjo e posebno visgko Solo, ki
Je posvecena samo nogometu in je na
stopnjl univerze. Kot vidimo, so e
Kitajei resno lotill vzgoje lastnih no-
gometasev ‘in! strokovnjakov; naloge
50 se lotill na pravem kraju.

Znanl mad2arski nogometn| , strokov-
njak in ttener Baroti, ki dobro pozna
vrednost kitajskega nogometa, je pre-

cprican, da bo Kitajska se v kratkem
med velesilami na  svetoynem NOEO-
metnem podroéju. Bomo 'videll! .

F. P.

Cili 1964 j

JKof povsod drugod sta  jullj
. in avgust tod meseca poéitka in
" dopustov. In tako tudi na juz
nem Ceskem prezivlja na obmoc-
ju velikih ribnikov in senénih
gozdov svoje, proste ¢ni na ti
sode dopustnikov. Toda ko Jje
30 moskih .z ogromnimi culami,
utezmi, hokejskimi palieami in
raznim nenavadnim orodjem po-
stavilo nedale¢ od Trebonskega
ribnika svoj tabor, je to bolj
spominjalo na prihod cirkusa
kot ‘poditnic | Zeljnih  1judi. In
bivanje zanje res ni bila ravno
rekreacija. Zadostovalo je, da sta
 vratarja Dzurila ali Nadrchal na-
viekla nase svoje. tradicionalne
drese 'in, ée jé bilo poteém vroée
ali ne, z oBema rokama branila
ostre strele s hokejskih . palic
napadaveev Valtra, Holika, Cer-
nega ali Viacha, jima je potna-
ravnost il ‘po telesih, Dneyna
naloga — vaja golmanskih re-
fleksov — se je gibala do Okoli
800 udarcev, pri cemer je zado.

|

Ekipa NDR — v ospredju bivsi svetovni prvak Eckstein

Bernhard Eckstein (NDR):
JUGOSLOVANI-DOBRI*

XIX. kolesarska dirka »Po Jugoslaviji« je spet
drZala ves teden v napetosti ljubitelje Sporta po vsej
driavi. Ceprav tokrat konkurenca po Stevilu udeleZenih
drZav ni bila najhujsa, pa je bilo med vdeleZenci ven-
dar nekaj slovitih imen, zaradi katerih posami€ni uspeh
slovenskih »usove« BolteZarja in Ronerjn Se pridobi

na veljavi.

Ko je bilo vseh napornih de-
set etap za kolesarji in s0 naj-
boljd&i v Mariboru na stadionu
v Ljudskem vrtu ¢akali na slo-
vesno proglasitev . zmagovalcev,
je bila priloznost zaplesti moj-
stre pedalov v kratke razgovore.
In najveé zanimanja je bilo kaj-
pak za ugotovitve Bernharda
Ecksteina, svetovnega = prvaka
1961 iz Leipziga, odliénega ¢lana
izbranega moétva Nemske demo-
kraticne republike, ki je tudi
zmagalo v ekipni razvrstitvi,

Eckstein je v svoji izjavi naj-
prej poudaril, da mu je bilo v
Jugoslaviji izredno vSe¢. Nekaj
pripomb pa je imel glede dirke
same: »Lahko redem, da voiZnja
ni bila zmeraj najbol] korekt-
na« je dejal. »Pri nas take' tek-
movalce, ki se pustijo »vletic
od vozil ali pretkajo zaprte Ze-
lezniske zapornice, strogo kaz-
nujejo. Tu pa so take prestop-
ke marsikomu sli‘rggledau in to
je seveda vplivalop tudi na re
zultate .«

O jugoslovanskih tekmovalcih
pa meni Eckstein takole: »Naj-
boljsi jugoslovanski kolesarji so
zelo dobri. Mi smo trenutno v
zadovoljivi formi, pa nam ni bi-
lo- lahko 2z njimi. Sodim, da sta
Boltezar in Roner zasluZeno na
najbolj$ih mestih med posamez-
niki. Zelo simpati¢na tekmovalca
sta to.x

Ecksteina smo nato Se povpra-
5ali za mnenje o Vrsicu.

»Da, dirka na Vrii¢ jé izreden
napor, a tudi enkratno dozivet.
Je. Vrii¢ sodi v isto teZavnostns
kategorijo kot avstrijski Gross-
glockner in lahko na njem uspe-
jo res samo dobro pripravljeni
tekmovalci.«

Medtem ko je bilo v vzhodno-
nemskem taboru v Mariboru tg-
rej vse spokojno, pa jugoslovan-
ski kolesarji niso delali najbolj
zadovoljivih obrazov. Popolnoma
razumljivo: po mnogih letil so
prvié izgubili mostveno zmago
na tej najpomembnejsi domadi
dirki, In pri tem s progo pre-
kolesarili ‘v popolnoma enakem
¢asu kot Nemeci, le po tolkah
(uvrstitvah na eilju) so bili gost-
je boljsi.

Razpray, kdo je kriv za to, je
bilo seveda na pretek. Nekateri
so dejali, da je bila zgresena Ze

sestava nafe ekipe, drugi pa so

trdili, da je zvesni kapetan Vé.
selin . Petrovi¢ storil med dirko
vsaj dve' neodpustljivi taktiéni
napaki, s katerima je zapravil
najvisje mesto nade ekipe.

Bodisi kakorkoli ze, ¢udno je
vsekakor, da je Jugoslavija za-
sedla Stiri najboljsa mesta med
posamezniki, & med temi najvile
uvrddenimi tekmovalei ni niti
enega €lana izbrane jugoslovan-
ske ekipe!”

Na startu zadnje etape v Ljubljani

e innsbruc

Hokejska sezona se v CSSR zagenju v soparnem poletju

stovala le majhna nepazljivost
a:l; popustitev  zaradi utrujenoc-
sti, da je obéutil trdost hokej-
ske plogtice na lastnem telesu.
Streljanje z deske in kritje
p!oacdce Pa ni glavni  program
SirSe reprezentanéne izbire de-
Skoslovaskega hokejskega mo-
Stva. Polno zaposlene so hile tu-
di stoperice v rokah trenerjev
Antona, Andrita, Pacalta in Re-
“Satka, prav tako kot tudi atlet-
ska merilna ‘naprava in rotke.
Dosezki so pokazali, da hokej
samo zimski Sport, ampak trég
celoletna  vsestrang dejavnost.
Mnogi igravel gotovo ne bi dela-
Ii sramoto noberiemu atletskemu
ocdelku. Pryl na_primer pretece
60 d v 7.2 sekundah, Hrbaty pa

je le za desetinko. rodasnejsi.

Volk preteteicetrtino: (to je 400
metrov) ‘v 58 sekundah, njegov
skok v dalfino pa so izmerili s
607 cm. Kroglo z obema rokama
s0 metali skoraj 11 m, 20 zgi-
bov na drogu pa je bilo! prava

igrafa za Klepala, medtem ko fe
Jijdk dvignil 7 kg tezko kroglo
lege (trebusne misice) brez te.
7zave skoraj 60-krat. K vsem tem
vajam- spretnosti in hitrosti pa
Je priSlo Se plavanje in veslanje,
Ko smo vpraSali trenerja Antona
in Andersta, zakaj vse to gara-
nje, je pojasnil: »To zimo nas ne
faka le 80 ali 40 tekem kot v pre-
teklosti. IntenzivnejSa letna pri-
prava in ve¢je zahteve so logi¢en
zacetek tezke sezone, saj letos
mimo olimpijskih dger v Inns-
brucku ¢éaka turneja po ZDA in
Kanacdl ter vrsta nadalinjih te-
kem, povsod z motno komku-

renco. Mimo Ze izkusenih repre.

zentantov. bomo uvrstili v mo-
Stvo tudi vrsto miadih igralcev.
Na- razpolago hoéemo  imet!
dober in Stevilen kadel izenade-

nih igraveev, iz katerih bomo po

potrebi izpopolnjevali in izbirali
reprezentancno celoto, :

JIRT HOSNEDL

PRETISOUEI
SpRALAPADL

izzrebali
novega

dobitnika!

12. avgusta so organizirali vozniki skuter-
jev PRIMA in motorjev MAXI NSU, ki so na
letovanju v PRETISOVEM kampu na Lopadu
‘kot gosti podjetja »TITO« — Sarajevo ire-
“banje tretjega kola (avgust) nagradne igre:
PRETISOVA NAGRADA JE PRIMA! Nomenjene
je kupcem koles PRETIS!

Sreéna dobitnica je:

BORKA TUMBAS

SUBOTICA, PAVLEKA MISKINE 19

BORKA TUMBAS je kupila prejinji mesec
'PRETISOVO kolo VIOLETA v »Univerzal« v
Subotici.

Borki Tumbas poSiljajo »primasic iz Pretisovega
kampa na Lapadu naslednji brzojav: »Cestitamo
nasi novi kolegici — stop — vabimo vas na 7-dnev-
no letovanje v ta prekrasni kamp, kjer 'smo na
letovanju tudi mi kot gosti PRETISA — stop —
tukaj vam bomo izro¢ili v imenu PRETISA vado
PRIMO in vas bomo naudili voziti, te tega e’ ne
znate — stop — dobrododla — stop.

b« TTONLS
V SEPTEMBRU

boste lahko imeli sredo kot Borka Tumbas, de boste
kupili v tem mesecu oziroma najkasneje do 8. IX,
kolo PRETIS:

f

~100.000.
OBISKOVALEC

letosnjega JESENSKEGA MEDNARODNEGA ZA-
GREBSKEGA VELESEJMA bo izZrebal na razstav-
nem prostoru PRETISA na ZV debitnika cetrtega
kola.’

' Sretnega dobitnika' bo poklical PRETIS na Zagreb-
5ki velesejem, kjer bo . dobil® nagrado: skuter
2PRIMA TRI ZVEZDEk.

(PRETIS)

N
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PRIJETEN IZUM MOSKOVSKEGA INZENIRJA

Neredko moramo takoj odpotovati, a istofasno pri€akujemo
vaien telefonski pogovor. V takem primeru si bomo kaj teiko
pomagali. Pogover bomo morali odpovedati ali prestaviti potovanje.
Po vesteh, ki prihajajo iz SZ, bomo Ze v bliZnji prihodnosti hkrati
lahko reSili obe nalogi. S seboj bomo samo vzeli radiofon, Skatlico
velikosti 11x8x3 gm. Rahlo brnenje iz aktovke, kamor smo spra-
vili Skatlico, nas bo epozorilo, da je zdaj na vrsti tisti telefonski
pogovor, zaradi katerega bi morali ostati doma.

& majhna naprava v bistvu ni ni¢ no.
vega. Moskovski inZenir Leonid Kupri-

Janovié je v nje] samo zdruzil dobre
lastnosti in prednosti telefona in radijskih
zvez. Ko nas Zell nekdo poklicati, zadostuje,

da samo zavrti na nas8 radiofon znacilno Ste
vilko in Ze se bo ta oglasil z brnenjem. Pri

% : s

SERLISKI RADIOTELEFON JE ZE ZELO
PRIKUPNE OBLIKE IN Bl LAHKO IMEL

VZDEVEK »ZEPNI=

sveiu prihaja vedno bolj do izraza
v zdrav razum in Zelja za mirom. Kljub

temu Stevilni vojni konstruktorji ne
mirujejo. Francozi se bahajo s svojim tan-
kom AMX, Nemci pa z novim sLeopardoms,
ki je prav take iz zvrsti mack kot »Tiger« in
sPantere, njegova predhodnika v II. svetov-
ni vojni. S tehniéno nedvomno najzanimi-
vejSo inafico pa so se pojavili Svedi. Svoj
¢udezni »Stridsvagn S»« so nedavno demon
strirali skupini predstavnikov tiska.

Posebnosti in novosti je precej Prvo

A presenecenje vzbudi dejstvo, da je tank
brez kupole, visok komaj 2 metra, Zato ga
je v primerjavi s tanki doslej obiéajne visi-
ne 25 metrov ali celo 3 metre teze zadeti,
kar so pokazala proutevanja poSkodb oklep-
nikov v pretekli vojni. Tisti, ki pozna razvoj
tankov, bo ugovarjal, ¢eS, to ni nobena no-

zakaj je omenjeni tank tako zanimiv?

JUTRI: DUNISKI ZRRZE

ingenir Alfred Champagnal osrednja

osebnost na sestanku naftarjev v Stut-
fgartu. Poklicni kolegi so ga oblegali z vpra-
ganji, novinarjt mu mniso dali miru. Potrpe-
&ljivi znanstvenik je skudal vsem ustrect in
odgovoriti na vsa vprasanja, Teh pa je bilo
mnogo, skorajda prevet. Razumljivo, saj je
bil Francozov referat nekaj posebnega, pre-
lomnica v élovekovi prehrant.

Zgodba se je zacela tistega dne pred petimi
leti, ko je drugba BP sklenila, naj zaéne Cham-
pagnat uresnifevati idejo, ki jo je zZe dolg.o
gojil, namreé¢ kako dobiti beljakovine in vita-
mine iz najte. V kraju Lavera pri Marseillu
so v ta namen po tihem zaceli z raziskoval-
nimi deli, predelovali so stare naprave in
gradili nove.

wPred dvema letoma in pol smo zaéeli tudi
s prakticnimi poizkusic je na sestanku naf-
tarien rekel Champagnat. »Nismo iskali ka-
kega nadomestia, marveé enakovredno hra
nilo. To se nam je tudi posreéilo. Nasa to-
varna bo proizvajala beljakovinski koncentrat,
ki bo enakovreden &ivalskim beljakovinam
in ba poleg tega bogat z vitamini. Lahko re-
fem, da so nam tehniéni postopki fermenta-
cije nafte dobro znani kot tudi, da je proiz
vodna cena primerna.«

Tisti, ki so posiulali izvajanfa tega stro-
kovnjaka, so se lahko samo ¢udili, da na to
ideio mi mihée prifel Ze prej, saj se praktic-
no vsak dan sreéujemo s postopkom spremi-
njanjae modta v wvino,' Proizvodnja beljako-
vin iz nafte pa je tem postopku moéno po-
dobna. V vlogi moSta je v Champagnatovem
primeru nafta ali kak postranski proizvod

Iunijn je "bil zamidljeni, tihi francoski

radijskih zvezah tako preprosto klicanje ni
bilo mogode, a tudi telefona nismo mogli vze-
ti 8 seboj

V notranjosti Skatlice iz umetne snovi sta
dva oddaimka in sprejemnik. En oddajnik
dela na UKV, a drugi na kratkih valovih, Kot
sestavni elementi so uparabljeni transistoriji
in tiskana vezja. Poraba toka je malenkostna.
Tega dobimo 1z majhnega nikelj-kadmijevega
akumulatorja, ki ga lahko .po wvolji polnimo.

Kristalni zvoénik na hrbtni strani naprave
sluzi kot mikrofon in slusalka. Izbiranje
med UKV in kratkimi valovi in vi ljanje

oddajnikov omogoéa vrtilno stikalo na desni
strani ohifja;, Na delni . strani naprave -je
majhna Stevilénica, podobna kot pritelefon-
skem aparatu,

S tevilénico lahko izberemo poljubnega nd-
roénika v krogu s polmerom 80km, ¢e le
ima radioton, sicer pa moramo z radiofonom
prositi za posredovanje radijsko-telefonsko
centralo, ki je lahko do 80 km oddaljena. Ta-
ko postajo imajo 3ele v naértu, Pricakujemo
lahko, da jo bodo postavili tam, kjer je po-
treba najvedja, v obmoéju z velikim B&tevi-
lom radiofonov. Preko radijsko-telefonske cen-
trale dobimo zvezo na enak nadin kot preko
telefona in to z vsakim naroénikom.

Vzpostavljanje zveze poteka taxole: radio.
fon — radijsko-telefonska centrala — avto-
matsko telefonsko posredovanje — narofnik.
V nasprotni smeri lahko vsak naroénik po-

klite s. svoje pisalne mize Stevilko radijsko
— telefonske centrale, a ta bo zahtevo za zve-
7o brezziéno sporodéila - iskanemu  radiofon-
skemu naroéniku. S &asom bo mogode avto-
matizirati vse vmesne operacije v obeh sme-
reh.

Zanimivo je, kako je inZenir Kuprijanovit
izpeljal nekatere podrobnosti v svojem radio-
fonu, Kratkovalovni oddajnik upravlija kri-
stal, to je «dela na dolo¢eni frekvenci, ki se ne
da spreminjati. Isto velja za UKV oddajnik,
ki se v prvi vrsti uporablja za zvezo med
dvema radiofonoma na manjSih razdaljah.
Mehanizem Stevilénice je v principu enak
onemu, ki se uporablja v avtomatski telefon-
niji. S prekinjevalnimi kontakti oblikujemo
pozivni signal, ki ga oddajnik sporoé¢i okolici
in ta aktivira ustrezne releje v okolnih radio-
fonih, Toda na signal reagira. z brnenjem le
tisti radiofon, ¢igar enaéilno Stevilko smo
klicali.

Vse nastete prednosti naredi 3e bolj priviaé-
ne dejstvo, da tehta radiofon le kakih 700 gra
mov in nam kljub temu omogoda zvezo z vsa-
kim naro¢nikom v polmeru 80 km. Po bese-
dah InZenirja Kuprijanoviéa o 'miniaturizaci.
ji imamo %e velike moZnosti, ker bodo z na
predkom -molekularne elektronike dani tudi
potrebni pogoji za zmanjSanje radiofona, Kar
zadeva doseg, . lahko tudi pricakujemo,
da se bo zvedal na 200 km

Iznajdba ruskega elektrotehnika je vazna
&e z enega vidika. Nadaljnjt razvoj bo ne-
dvomno doseg radiofona Se povedal in s tem
teoretsko omogoéil primerno komunikacijsko
zvezo s Se tako oddaljenim in odljudnim krae
jem na zemeljski krogli, Preden bi priSlo do
tega, bo treba medkrajevne, meddrZavne ali
celo medeelinske pogovore nadzorovati, ker
bo drugace pridlo v zvezah do motenj in s
tem do zmede. Na splodno pa bo uvrstitev
radiofona kot nove naprave med komunikaeti-
skimi sredstvi brez dvoma .dragocen ' prispevek
k zblizanju in boljsemu soZitju med narodi
na nasi zemlji,

N Srsumsn §

" vost, ker so tanki takih oblik Ze delovali v
I. svetovni vojni m so jih opustili prav zato,
ker so bili nerodni. Ta pomislek je docela

utemeljen, vendar se »Stridsvagn S« v tej
lastnosti bistveno razlikuje od svojih pred
hodnikov. Jeklena gmota je kljub tezi 35 ton
izredno gibéna in hitra. Vozilo doseie na tez-
kem terenu hitrost do 30km na uro, & na
cesti 60 in Se ved, ne glede ny to ali pelje
naprej ali nazaj. Ker tank nima kupole, mo-
ra meriti » s telésom« v smeri cilja. Obicaj-
ni tank s kupolo potrebuje od trenutka, ko
¢ na primer opazil sovrainika na levi sira-
ni, do teday, ko obrne kupolo za 90 stopinj
in lahko zafne streljati vsaj 20 sekund Pri
frontalnih in globinskih popravkih topa mi-
nejo Se nadaljnje dragocene sekunde, ki so
lahko usodne. »Stridsvang S« pa se ustavi na
mestu, obrne okrog svoje osi in lahko strelja
v 15 sekundah. To naravnost blikovito obra-
fanje celotnega tanka so dosegli z izkoriséa-

destilacije. Na te snovi delujejo podobno kot
na most posebne vrste glivic in jih preobra-
fujejo v beljakovine in vitamine. V strokov-
nem jeziku ‘pravimo faki preobrazbi fermen-
tacija.

Morda bo koga obstoj in razmmofevanje
glivic'v najti iznenadilo. Zato ne b6 odved
ponoviti, da Ze vrsto let poznamo glivice, ki
#ivijo pod asfallnimi cestami in se hranijo 2z
bitumnom. Ker niso izbiréne, so zadovoline
tudi z manjorednimi proizvodi pri destilaciji
nafte. -Podobne glivice Zivijo tudi na dnu zbi-
ralnikov za nafto, v o¢iséevalnih napravah
in celo v tleh, prepojenih z nafto, ter usi-
vajo same ogljikovodike. '

Francozi so moralt preizkusiti precej zvr-
sti glivie, preden so odkrili tiste, ki jih da-
nes vzgajajo v posebnih zbiralnikih. Te gli-
vice povsem »izZrejox parafinsko mesanico
v zbiralnikih, vendar za gradnjo beljakovin
potrebujeio e dulik, fosfor, kalij in podob-
ne prvine. Za pospeditev postopka moramo
vsebino zbiralnikov {udi »pognojitic. Champa-
gnat je izbral preprosto in hkrati elegantno
metodo.. Umetno gnojivo se v vodi raztopi
in prime$a vsebint zbiralnikov, Ostalo prepu-
sttmo glivicam, ki se razmnofujejo z blisko-
vito naglico.

\Hitrost razmnoZevanja mam nazorno poka-
ze primerjava med kulturami glivic in gove-
dom. Naselbina glivic postane p enem samem
dnevu petkrat tedja. To pomeni, da se glivi-
ce tefe 5kg wzredijox v 24 wrah na 2, kg.
Petsto kilogramov tetko govedo pa se v tem
¢asu v mnajbolf§em primeru lahko zredi za
25kg. Goveda rabi razen tega prvovrsino
nego in oskrbo, glivice cepljivke pa so zado-

ooy

njem hidravliénih priprav v mehanizmun, avi-
ganje in spuséanje 105 centimeirskega topa
pa s hidropnevmatskim sistemom, ki tla&i
oziroma izpusfa olje pri navpiénih premi-
kih topovske cevi. Podrobnosti o delovanju
raznih sistemov so kljub vseh ljubeznivosti
demonstratorjev ostale Se  vedno wvojaSka
skrivnost,

Prav tako kot top so usmerjene Stiri te#-
ke strojnice. Njihova razvrstilev spominja
na oboroZitev letal. Nepoucéeni opazovalec bo
nehote menil, da je s tem zmanjSana obram-
bna sposobnost tanka pred napadi z bazuka-
mi, vendar ni tako, Pravijo, da je »Strids-
vagn S« gibfen kot'magka in hiter kot gaze-
la in to v vseh smerch. Konstruktorji so pa-
zili, da ne bi kakorkoli zmanjSali debelino
oklepa, marved so ga na najvainejSih mestih
de celo ojacili. S posebno izvedbo so dosegli,
da je tank laZji kot njegovi sovrstniki, ki ob
taki oboroZitvi in izvedbi tehtajo okrog 50 fon.

Za pogonski enoti sta bila pri prototipu
»Stridsvagna S« uporabljena dva motorja
Rollce — Royee po 230 KM in Boeingov tur-
bomotor 330 KM. V serijski proizvodnji pa
bodo uporabili R-R motorje po 240 km in tur-
homotorje, ki jih bo izdelala Sveds ka tovar-
na Volvo. Posebej izdelani prenosni sistem
bo omogolil posamiénoe vkljufevanje pogon-
skih enot. Furbomotor so izbrali zato, ker ga
je mogode pognati tudi pri minus 40 stopinj
C in dosefe bolj§i unéinek. Oha motorja pre-
nadata pogonsko silo na 67cm Siroke verige.

Kaj zanimiva je tudi razdelitev dela med
posadko, Ta &teje tri ¢lane. Dva sedita, eden
poleg drugega, na najviSjem mestu v tanku
in sta oba hkrati voznika in strelea. Tretji
élan posadke ima le eno dolinost: upravlja-
nje vozila v smeri nazaj. Tudi podajanje 20 kg
teikih granat ni veé roémo, ampak polavio.
matiéno.

Nenavadni tank - lahke tudi plava. Pod
ukrivijenim oklepom ob straneh so namesge.
ne blazine, ki se dajo hitro napihniti in jih
stranice oklepa dobro zaS¢itijo, DaljSe plava-
nje omogoata dve vgrajeni ¢rpalki za izér-
pavanje vode, ki bi utegnila pronikniti v vo-
zilo,

Predstavljanje zanimivega tanka lahko za-
kljutimo z vprafanjem, kdo je tega lanka
najbolj vesel. Odgovor je kratek: bog Mars,

B IL AFTE

voljne Ze z naftno juhico. Sele tedaj, ko juho
vpoZrejoe jih izlodijo iz raztopine in fi pre-
delafo. Zato ni presenetljiva napoved, da bo
pri enaki hrenilni vrednosti cena beljakovin.
skega koncentrate najveé 6 odstotkov cene
mesa. Ta cena se bo nedvomno §e =niala
in bo 30kp koncentrata lahko kmalu Stalo
le-toliko kot 1 kg mesa.

Proizvajalce pa dfaka 3e vaen problem:
v kakdni obliki bodo prodajali beljakovin-
ski koncentral. Menda se bo pojavil najprej
v Zelatinski in pozneje v zrnati obliki. Ne-
dvomno se bo razlikoval, vsaj v zafetku, od
priviaénega teleCjega zrezka. To je hkratt tu-
di slaba stran novega proizvoda, ki Pa ne
bo bistveno vplivala na odjemalce, ker bo

_milijonam, ki nujno potrebujejo amino ki.

sline, sestavne dele beljokovin, nadvse do-
brodoSel. Tam; kjer se ljudje hranijo pre-
teino z %iti, predlaga Champagnat, je treba
pomanjkanje takih beljakovin, kot S0 TMeso,
ribe, jajea in mleko, nadomestiti z obveznim
dodajanjem hranilnega beljakovinskega kon-
centrata.

§ postopkom proizvodnje koncentrata bo.
do precej pridobile tudi refinerije. Sled-
nje so se dosle) trudile, da bi odstranile
vi§je frakcije destilacije, ki so se pri nizkin
temperaturah izlotule iz mazivnega Ola in
kristalizirale ter tako zamasile oljne dovode
v vozilih. Pri Champagnatovem postopki se
glivice hranijo prav s temi pigjimi frakei-
jami in proizvajaro iz nith tako potrebne be-
liakovine, a rafinerije bodo obéutno razbre.
menjene in bodo lahko ceneje proixvajale
maziva in goriva.
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V Iranu se resno bavifo z mislijo, da bi obnovili nekdanji babilonski

stolp, ki ga je zgradil nekdanji kralj Nebukadnezar (604—562 pred n, 5t.).
Baje je bil visok 90 m in ga je hotel kot zadnji obnoviti Aleksander Ve-
liki Zze 330 pred n, &t. Turisti si lahko danes ogledujejo le njegove razva-
line in pa ostanke vasi, ki so jih iz opeke stolpa zgradili, Zdaj namera-
\';;jn to opeko ponovno uporabiti za prvotni namen,

X

NovejsSe raziskave fiziologije utrujenosti so dokazale, da ionizacija
graka znatno vpliva na dinamiko. Zato priporoéajo sededim delavcem,
da pogosto prezralijo svoje pisarne. Neka angleska tovarna pa je izde-
lala aparat, ki umetno ijonizira zrak Se bolj uéinkovito, celo v hermetic
no -zaprtih prostorih. Priprava, ki -ima velikost radijskega aparata
nenehno. filtrira zrak v prostoru in ga obseva, preden ga poslje v pro-
stor. Tehta 2,2 kg, potrosi le 80 wattov in zadoS¢éa za ventiliranje pro-
stornine 110 kubi¢nih metroyv.

X

Tole enonadstropng Bifico iz plasticne snovi so izdelali v Veliki
Britaniji iz poliestrske smole, steklenih viaken in fenola. Ker je monta-
7a take hiSice zelo enostavna, jih sedaj serijsko izdelujojo za potrebe
angledkih Zeleznic. Lepa pa ni!

Dne 23. septembra bo Sonce prekoraéilo
nebesnl ekvator na toéki, ki je ravno na-
sproti pomiadidtu, Zopst bomo imelj ena-

konddje, a tokrat jesens ko, in dnevl
bodo zacell postajatli Krajil od noll. Do
15, septembra bo sonce Se pred Levom,
poiem pa bo predle pred ozvezdje Devi-
ca. Po starem pa je stopllo v Znam e~
nje Device Ze v avgustu in bo vstopllo
v znamenje Tehtnica dne 23, septembra in
bo tore) od zvezd, ki pripadajo ozvezd-
ju Tehtnica &e zelo daled! Medtem ko
bo dan dne 1. septembra §e 13 ur in 20
minut dolg, pa se bo skréil do 1. oktobra
Ze na 11 ur in ¢ minut. -

Luna: Polna Luna bo dne 3.
septembra in bo stala pred ozvezdjem
Vodnar., Zadnjj krajec bo dne

10. septembra pred ozvedjem Bik.
Svetla zvezda, ki bo svetila v blizini Zad-
njega krajca, je rdeékasti Aldebaram, ki
je mnogo veéji od nasega Sonca, Mlaj bo
pred ozvedjem Devica, Prvi kra-

jeec bo pred ozvezdjem Strelec. -
Planeti: Merkur bo le tezko vi-
den v jutranji zarji proti Kkencu meseca.

Vidijivost pa se bo zelo izboljSala v na-
slednjem meseou.
Venera bo ostala §e¢ ves september
preblizu Sonca, da bl jo mogli’ opaziti,

Tudi Mars je navidezne S§e preblizu
Sonca In eostal bo §e dolgo ¢asa neviden.
, Ce pa nam ¢ mali planeti ne dovolijo,
da bi jih opazovoll, pa 2ari Jupiter
vso noé¢ kot najsvetlelfi objekt — z izjemo
Lune = na nebu, Sredi septembra vzhaja
20 minut po sédmi uri, na Koncu meseca
pa Ze pred polsedmo ure zveder. Njegova
svetilnost bo v septembru — 2.5 in bo daleé
prekasal ostale #vezde, ki bodo teda) na
nebu. Ker bo okoli 50 nad obzorom, bo
tudi v zelo ugodnem poloiaju za opazova-
nje. Z majhnimi dalnjogledi bodo vidne 4
od njegovih 12 lun.

Tudi Saturna bodo ahke opazoval
zadetkoma vso no¢) na koneu septembra
pa. bo zahajal -2e 15 minut pred 2 uro
zjutraj.

Ozvezdja: Poletna ozverdja so se
premaknila pn zahodno stran neba In Skor-
pijona ne vidimo ved¢, Tudi del Strelca
je 2e zaSel, Rimska cesta gre od
severoseverovzhoda preko zenita na jugo-
Jugozahod in je zato v vse¢) Krasoti raz-
prosirta preko neba. Seda) posebno lepo
opazujemo, da je NAVIDEZNO razdeljena
v dva pasova, a temu so krivi le velikan-
§ki neprozorni kozmifni oblaki prahu In
plinov na milijarde zvezd, ki jo sesiavijaja.

Nad juinim obzorom se sveti zveada
Fomalhaut, najsvetlejia zvezda v ozvezdju
Juine ribe, Desno od njo je Kozo-
rog, in nad njim iz slabotnih zvezdic
sestojed! Vodnar. Krasno pa vidimo
sedaj mogofnl kvadrat, Ki ga sestavijajo
zvezde Pegaza. Na levi od Pegaza
proti vzhodu je ozvezdje Ribi, kjer ne-
ka} zvezdic tvorl lep vendek. Lepo ga vi-
dimo v malem dalinogledu z velikim zor-
nim poljem. Izza vzhodnega obzora se pri-
cenja dvigati K1it, v katerem Ear] skriv-
nostna zverda preminjevalka Mira, Nje-
na svetilnost more v dobi okoll 30 dni do
milijonkrat narasti in se zopet prav za
toliko zmanjiati. Se niZe na vzhodu lahko
pricakamo ozvezdje BIiK, Kjer se bo
posvetila znamenita zvezda kopica Go-
stosevei al Plejade Nad njimi
bo stalo ozvezdje Oven, In Se malo vise
lept Trikotnik. V zenitu bomo nail
ozvedje Kasiopejda, ki je podobna
¢érkli W ali pa nekoliko potladenmemu M.
Med njo in Ovnom kot podaljfek ozvezdja
Pegaza protl sevejovzhodu se ragprestira
ozverdje Andromeda. Ze s prostimi oémi
odkrijemo v njej ovalne meglico, ki je
v resnici 2,200,000 svetlobnih et oddaliena
Andromedina galaksija, sestojeda jz okoli

300 milijard sonc! Nad sever dom se
razprostira zvezd bogati Perd rMali
voz visi seda)] proti severn, nad-kKaterim
se prav nizko razprostra Vellkl voz
Med obema ozvezdjema se vije Zmaj.
katerega gobec gleda proti svetll zvezdi
Vega . osvexdju Lira, Poleg Lire je
Labod, Kkaterega glavne zvezde tvorijo

krifu podobno obliko. Pod njim proti ju-
govzhodu sta mifénl ozvezd)i Delfin in
Pusélea, in § nekoliko nite Ore) s
svetlim Atairjem, Del Kagenos-
ca s Kato se Je ic pogreznll za ob-
zorje. Med Kaéinim gobeem in Liro se raz-
prostira sedaj Ze nizko stojeéi Herkul,
Tud del Pastirja Jje Ze' zalel, le
Krona poleg njega je 3¢ lepo vidna.
Skora] tofno v zenitu stoji sedaj Krasna,
A slabotna krvavordefa gzveada v ozvezdju
Kefe], ki Je podoben stolpu. -~
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GOVEJA JUHA Z RIZEM, 0
LIUBLIANSKA SALAMA S SPAGETI, i
MESANA SOLATA

Salama in Epageti: V rahlo slani vodi skuhamo '35 dkg ipa-
getov. Vro naj do dvajset minut. Potem jih stresemo na cedilnik,
polijemo 8e z zajemalko hladne vode in pustimo, da se odtedejo.
Medtem pa zrefemo v kocke 5 dkg hamburfke slanine in 20dkg
ljubljanske salame, V S8iroko kozico damo #lico masti, V njej
precvremo slanino, nato fe salamo, Ko salama zadisi, stresomo
v kozico Se odtedene Spagete. PremeSamo in poéakamo, da se
vse ogreje. Sedaj zmeSamo dve jajci z dvema #licama mleka,
polijemo po Spagetih, potakamo, da jajca zakrknejo. Na mizo
damo z naribanim sirom in s solato.

ZELITE MESECA SEPTEM-
ERA PREJEMATI DNEVNIK

D E LO BREZPLTECNO‘?
NAROCITE D E LO

(VSAJ, ZA ENO LETO) DO
1. SEPTEMBRA — PA BO-
STE DELE2ZNI TE UGOD-
NOSTI!

“ fersy
BOIM

* oWy Uy Yourg

sup Hmupud pefnsod

IZKORISTITE NAROCILNI-
CO ALI PA NAROGITE LIST
V NASIH PODRUZNICAH:
V CELJU, NA JESENICAH,
V KRANJU, KOPRU, MARI-
BORU, NOVEM MESTU IN
TRBOVLJAH OZIROMA V &7
PRODAJNEM ODDELKU V S |
V LJUBLJANL

CASOPISNO PODJETJE
DELO

IOLET ONJ VZ »OTId* WVOOUAVN

T . R

LJUBLJANA

———

p-. 29
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TRIMES trpeina in toplo
nogavica zo prehod
med zimo n pomiadjo!
»Skrajni €as je,

lo kupim nogavice
TRIMES iz Polzele.

Sila sem zadovoljna
lani — vem, da bom
tudi letosle Tako
pravijo nase potrodnice.
Pridruiite se |im!

Vedno In povsod:

Em TRIMES

| LESND INDUSIRIISKO PODJETIE BLED
| e wajealidanina stamosenishe bn gurane veste

;

=
—

|

"
R

\

MY
KUMAMNIE
pOTREBMO

\

"EISTO STANOVANJE
JE TUDI UDOBND
STANOVANJE, TO PA
VAM OMOGOEA
PRANJE DOMA Z
wnALBUS «
DOMACZIM
DETERGENTOM
Z ZASEITNIM
ZNAKOM »A«

Dobitniki nagradne igre ﬂlRﬂSKﬂ VESELJE® -

MARIJA KUZIMA, GORNJA ﬂﬂﬂtl 76, CRENSOVCI = 3; SUSNIK MARUETKA, xmu GORENJE-
SAVSKA C. 32 = 6; NIKO SMUK, KRANJSKA GORA 85, SLOVENIJA = 21; HLADEN URSKA, DOKLE-
20VJE 103, P. BELTINCI = 25; KODELA KARMEN, CELJE, DALAVSKA 18 = 25; JERMEN NIKO,
LJUBLJANA, TITOVA 45 = 26; KAVKLER MAJDA, HOSNICA 32, P. LAPOLJE — SLOVENUA = 27.
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Momarji polkovnika Edsona so priili na
levi breg reke pri njenem ustju sedmega ok-
tobra. En bataljon mornariike pehote se je
takoj spopadel 8 tremi <¢etami Japoncev in
Jih prisilil k umiku. Edson je zahteval okre-
pitev in Vandergrift mu je poslal komandose.
Vse tri japonske dete so potisnili v »Zepx in
jih potem ponodi popolnoma uniéili.

Osmega oktobra je deZevalo in oba-nasprot-
nika sta bila do wvratu v blatu. Naslednjega
dne pa so ameriski obvestevalei s severnih
Salomonskih otokov porocali, da se v Raba-
ulu zbira velika japonska invazijska sila. Van-
dergrift je zato sklenil, da se bo vkopal in
utrdil na vzhodnem bregu reke. Vseeno pa
je poslal en bataljon patruljirat. Temu bata-
ljonu je poveljeval major Pooler, ki so ga
njegovi ljudje imenovali preprosto »Prsatia.

Popoldne devetega oktobra je Pooler vodil
svo] bataljon preko verige zelenih hrib&kov
zahodno od reke Matanikau, nedale¢ od brega.
Ko so prisli na najvisji vrh' te verige, so v
dolini pod seboj zagledali Japonce, ki so vr-
vell kot mravlje. Za8i so v pravo misnico
in amerisko topnistvo je to eksotitno zeleno
dolino Ze nekaj minut pozneje spremenilo v
divii pekel. Oslepljeni in popolnoma zbe-
gani Japonci so slepo zdrveli na hribdek proti
Poolerjevim ljudem, ki so jih kosili z moril-
skim ognjem svojih avtomatov in mitraljezov.
Japonci so se obrnili nazaj, toda tu so bile
ameriSke granate. Vsi Japonci so bili pobiti.

V tej misnici je ostalo 700 Japoncev in ta-
ko je namera generala Marijame, da osvoji
vzhodni breg reke Matanikau, popolnoma
plopad.la.,

Po pokolu na hribckih se je ostanek Japon-
cev v paniki vrnil v vas Matanikau. Cetrta
Japonska brigada je bila tako reko¢ razbita.

Ameriski mornarji so se umaknili z vzhod-
nega brega reke in se vrnili na mostisce,

BITKA PRI RTU NADE

Mo¢no japonsko invazijsko brodovjé, o ka-
terega zbiranju v Rabaulu so ameridki obve-
&Cevalei Ze porodali, je peljalo na Guadalca-
nal tezke havbice kalibra 150 mm. General
Marijama je upal, da bo s pomotjo tega tez-
kega oroZja unitil vzletidta na letaliséu Hen-
derson in raabil ameriske obrambne poloZaje.

Desetega oktobra je japonsko brodovje, ki
50 ga sestavljali rusSilei z vojaki divizije »Sen-
dai« na palubah, transportne ladje, sprem-
ljevalni rusilei in eskadra kriZark, ki je imela
nalogo, da bombardira mostiée in tako olaj-
Sa izkrcanje, odplulo proti Guadalcanalu,

To japonsko brodovje je pridakoval vicead-
miral Scott s &tirimi krizarkami in petimi
rusiled,

Se enkrat se je Guadalcanal tresel kot v
mrzlicl. Se enkrat se je nod spremenila v dan,
ko s0 se jekleni orjaki spopadli v neposredni
bliZzini obale. To je bila bitka pri Rtu nade.

Scott je &akal s svojimi ladjamdi blizu 2za-
hodnih obal Guadalcanala z namero, da
»pokrije« morska vrata pri otoku Savo. Okoli
polnoti je Ze 2z prostim ofesom zagledal
orjaSke silhuete japonskih kriZark in hitre
sence rusilcev. Ameriska tezka kriZarka »Salt
Lake City« je takoj izstrelila ved kot deset
hitrih salv na krizarko »Furutaka«, Tezke gra-
nate 50 preklale japonskega orjaka na dvoje,
nakar je sFurutakas zginila po morsko gla-
dino.” Ameri$ka kriarka »San Francisco« in
lahke kriZarke »Boisex in wHellenax s petimi
ru$ilcl so po#iljale salvo za salvo na druge
japonske ladje. !

Admiralska Japonske flote nAobac Je
dobila okoll 40 ctnih zadetkov In"je bila
izlotena iz bitke skupaj z admiralom, ki je
umiral na palubl. Veliki japonski rusilec »Fu-
bukie je zginil v morskih valovih. Rufilei z
japonskimi ¢&etami so bill 'uniteni, »Zaliv z
Zeleznim dnom« je tiste no®i imel zelo bogat
lov. Naslednjega jutra so letala s Henderso-
na dokonéno unitila velika japonska rusilca
sNatsugumos ' in »Murakamog, Ameri¢ani so
zgubili rusilec »Duncan«, nekaj njihovih ladij
pa je bilo lazje pofkodovanih.

Toda japonske havbice so vseeno priile na
Guadalcanal.

ORKANSKI OGEN)
JAPONSKEGA TOPNISTVA

Sredi oktobra so v pristaniSée Tulagi blizu
Guadalcanala konéno prispele tudi prve enote
vojske ZDA, ki jim je poveljeval general Mac
Arthur. Vojska bi morala zamenjati morna-
risko pehoto na Guadaleanalu, kajti to pehoto,
ki je spadala med elitne ameriSke ¢ete, so v
vojni na Pacifiku uporabljali samo za inva-
zije in organiziranje mostise, ostalo wsredno
delox pa je bilo stvar vojske.

Istega dne, ko s0 se vojaSke enote zadele
izkreavati na Guadalcanal, je eskadra 24 dvo.
motornih Japonskih bombnikov v. spremstvu
lovcev tipa »Zerox moléno napadla mostisce.
Ta napad se je zafel okoli poldneva in je e
v prvih minutah spremenil Henderson v veli-
ko baklo, ker so japonske bombe zadele
podzemeljske bencinske rezervoarje na leta-
lisdu, Dve uri pozneje so se nad letalid¢em
pojavili novi japonski bombniki, ki so med
drugim odvrgli bombe tudi na kokosoy gozdi-
dek, v katerem so Dbili pravkar dospeli ameri-
&kd wja,kj To so bile prve Zrtve ameriske voj-
ske na

Istega dne zveler 80 spregovorile tudi ja-

tezke havbice, General Vandergrift
je pravkar vederjal, ko je prva granata s stra-

Amerifki vojaki

hotnim ZviZgom in 8e strasnejSo eksplozijo
padla na vzletiide aerodroma. Amerikanci so
takoj spoznali, da to ni bomba, temve¢ top-
niSka granata,

Japonci so sistematiéno, brez odmora, posi-
ljali granato za granato povsod po mostiséu.
Granate so razbijale letala, Sotore, oroije, Zi-
vila, rove in bodeCo Zico. Ameri¢ani so ure in
ure lezall v svojih »lisi¢jih luknjah« in tiScali
glave v vlaino zemljo.

To se je nadaljevalo vse do polnoéi, potem
pa je »Nori Ludvik« vrgel svojo .raketo za
osvetljevanje in zadela se- je »no¢ bojnih la-

bgmmne japonske bojne ladje »Harunak
in »Kongou so pridrvele iz Rabaula z modénim
spremstvom krizark in ruSilcev, da bi se pri-
druzile obstreljevanju letali¢a in da bi hkrati
zaScitile izkrcavanje vojakov generala Mari.
jame, Vse japonske ladje so priplule v zaliv
in zafele bombardirati mostisfe. O¢ividei
trdijo, da v vsej drugi svetovni vojni ame-
riske ¢ete niso nikoli bile izpostavljene tako
strahovitemu obstreljevanju. Granate, tezke
po tiso¢ kilogramov, so rjovele iz vseh smeri
in povzrotale na mostiséu kaos. Ameridke
¢ete niso imele drugih zaklonisé kot nlisi¢je
luknje«, izkopane v viazni zemlji in v blatu.

Letala na letaliS¢u Henderson so bila razbi-
ta na koi¢ke. Vse, kar ni bilo vkopano globo-
ko v zemljo, je letelo v zrak. Ameri¢ani so
zgubdli 41 ljudi, v glavnem pllote, mnogo veé
pa je bilo ranjencev. Toda najvaZnejsi uéi-
nek tega strahovitega bombardiranja je bil
psihitne narave: optimizem in morala mor-
nariSke pehote sta bila unicena.

Niti brivec niti njegova »irteve si’ ne upata
biti med. tem opravkom neoboroZena. Blizu
je dzungla in v njej utegnejo biti Japonci

To bombardiranje je trajalo samo 20 mi-
nut, potem pa sta sHaruna« in sKongo« s svo-
jim spremstvom izginile iz zaliva.

Takoj ob svitanju so japonske teZke hav-
bice nadaljevale svoje delo.

Letalis¢e " je Dbilo videti kot zorano polje.
Glavno wvzletiSte je bilo neuporabno. Od 38
ameriskih bombnikov s0 ostali samo Stirje.
In ti Stirje s0 Ze na vse zgodaj zjutraj poleteli
v napad na japonski transport, ki je. ponoé&i
pripeljal japonske vojake na Guadalcanal.
Uspelo jim je, da potopijo eno. trapsportno
ladjo. 8e istega dne so ameriSki mehaniki iz
ostankov  letal na letaliséu usposobili za po-
let Se deset bombnikov. i

Ze naslednjo no¢ pa sta teZki kriZarki »Co-
kaje in »Kinugasax uniéili ves trud mehani-
carjev.

Mehaniki s Hendersona niso spali trl dni
in trl nodi, a med eksplozijami granat sé jim
Je vendar posretilo ponovno usposobiti nekaj
letal in okrnjena esxadrila sKaktus« je zno.
va poletela nad sovraznika,

To stradno bombardiranje je omogodilo ge-
neralu Marijami, da je mirno in brez naglice
izkreal svoje preostale dete; v vasi Tasafa-
ronga je bilo sedaj Ze 20.000 Japoncev,

ADMIRAL JAMAMOTO SE VME3A
V IGRO

Potem, ko sta Guadalcanal obstreljevali Ze
japonski bojni ladji »Miokoas in »Maje«, je
general Geiger. izratunal, da je v zadnjih treh
dneh zgubil 41 bombnikov in loveev, 16 dru-
gih Jetal pa je imel poSkodovanih. Na voljo
je bilo sposobnih za borbo samo 9. Zahteval
Je okrepitev In na ¢elu s polkovnikom Joejem
Bauerjem je priletelo na Guadalcanal 19
»wildeatove in 7 bombnikov-strmoglaveev. To
je bila reskadrila 212¢ in Joe Bauer je »med
obiskom na Guadelcanalus sam sestrelil 11
Japonskih letal. V enem samem dnevu je uni-
¢il Btiri japonske bombnike in tako resil
amerifki rusilec in druge Jadje, ki so bile vsi-

‘ drane pred mostistem. Odlikovali so ga z

najvi§jim ameriskim odlikovanjem in razgla-
sili za najboljSega pilota-lovea, ki ga je mor-
nariSka pehota kdajkoli imela.

Sredi oktobra je bitka za Guadaleanal po-
stala trn v peti japonskega generalnega S3ta-
ba. ‘Ze zdavnaj je =zasen¢ila ofenzivo proti
Port Moresbyju na Novi Gvineji in japonske
sile, ki so bile dolotene za to ofenzivo, so
hitro prikljudili 17, armadi generala Hjaku-

— leta 1942 so blill fie v ploskih angleSkih @eladah — pregledujejo unitene japonske tanke

tate na Guadalcanalu, Na konferenei najvisjih
vojaskih dostojanstvenikov je admiral Jama-
moto obljubil generalu Hjakutati, da lahko
raduna na vsestransko podporo japonskega
kombiniranega brodovja. Jamamoto mu je
dal 4 letalonosilke, 9 bojnih ladij, 8 kriZark,
28 rusilcev, 4 tankerje in 3 transportne ladje
pod poveljstvom viceadmiralov Nagumaja in
Kundoja. Sedemnajstega oktobra je lahki
japonski rusSilec izkreal ¢+ Hjakutato na
Guadalcanal, da bi osebno prevzel poveljst?vu
nad operacijami.

Njegov naért je bil takle: vojska naj bi-zav-
zela letaliS¢e Henderson ali pa ga vsaj one-
sposobila in razrufila, medtem pa bi kombi-
nirano brodovje odistilo vode okoli Guadal-
canala Ameridanov in s svojimi letali zavzelo
Henderson. Hjakutatini vojaki naj bi izvrSil
tri napade: dva s podrodja reke Matanikau
in nenadni napad z juga.

Naslednje nodl so Japonci nameravali zavze-
ti pesceni zaliv ob ustju reke Matanikau, Na-
pad je &¢itilo enajst tankov, ki so bili skriti
v predoru. vsekanem v dZunglo é&isto ob ro-
bu zaliva, General Hjakutate je glavnino svo-
jih sil nameraval poslati preko reke Mama-
ra, okoli 10 milj juino od vasi Kukumbone,
od koder bi potem od5le naravnost na vzhod,
dokler ne bi dosegle hribikov za letalidéem.
S tega poloZaja so potem Japoncl nameravali
napasti letalis®e. Njihove inZenirske dete so
Ze gradile skozi dzunglo cesto, ki jo je povelj-
nik divizije »Sendaix Ze krstil za »Marija-
mino cestox. Japonei so racunali, da bp
njihov pohod do polo#aja, s katerega bodo
napadli Henderson, trajal okoli pet dni; pot
je bila dolga 35 milj.

DIVIZLJA »SENDAI« NAPADA

Naslednjega dne — osemn#ajstega oktobra —
je dale¢ na jugovzhodu od Guadalcanala
ameriSki admiral, podoben buldogu, pripe-
ljal svoje letalpnosilke, kriZzarke in ruSilce v
pristanisée Naumea na Novi Kaledoniji. Orja-
Ske ladje so se vsidrale., Admiral je v prista-
nistu sprejel zalepko, na kateri je z rdedimi
¢érkami pisalo: »Strogo zaupno! »To je bilo
povelje admirala Nimitza, povelinika ameri-
ske flote na vsem Pacifiku. V njem je pisalo:
»Takoj boste prevzell poveljstvo na podrod-
ju juznega Pacifika.«

»To bo najvedil cirkus, ki sem ga kdajkol
dozivels, je dejal admiral, Ko je prebral to
povelje.

Temu admirali je bilo ime William Halsey
in pravili so mu tudi »Bike — zaradi energic-
nosti in brezkompromisnosti, s katero je vo-
dil svoje orkanske bitke.

Na Guadalcanalu so to imenovanje dotakall
z navduSenjem, ker so vedell, da bodo od-
slej imeli podporo izredno borbenega morna-
riskega poveljnika. :

Japonski inZenirei, ki so gradili cesto skozi
dzunglo, se zaradi stalnega deZja niso mogli
drZzati roka, ki jim je bil postavlijen za do-
graditev ceste. Do 20. oktobra je bila divizija
»Sendaie 3e vedno precej daleé od dolodenih
poloZajev,  General Marijama je zahteval, naj
mornarica odgodi napad ¢o 26. oktobra.

Ta zahteva je ogordila viceadmirala Kondo-
ja in Nagumoja. »Ali vojaki nikoli ne bodo
razumeli, da ladje plovejo na nafto?« sta od-
govorila Marijami, Kombinirano brodovje ne
more dalj ostati na tem podro¢ju, ne da hi
dopolhilo svoje rezerve goriva.

Med tem tasom je tudi mornariSka pehota
dobila svoje daljnometno topniStvo, Njithove
havbice kalibra 155mm so takoj stopile v
neposreden dvoboj 2z japonskimi. havbicami
in e istega popaldneva razbile dve japonski
havbici, ostale pa prisilile, da spremenijo
svoje poloZaje,

Te noéi so Japonci s tanki in z bojnimi kli.
ci zateli napadati preko peStenega zaliva. To-
da ta napad jim ni uspel: ameriike havbice
50 uniéile celni tank, ostali pa so se v neredu
umaknili nazaj v dZunglo.

Naslednjega dne je komandant 17. japonske
armade prispel na poloZaje pri reki Mata-
nikau. Bil je zelo slabe volje, kar je tudi ta-
koj pokazal. Polzxovnik Oka, ki bi ‘moral Ze
prejénjo noé¢ zavzeti poloZaje na drugli strani
reke, je bil v zamudi za cel dan. General
mu je z zelo ostrim glasom rekel, da bi
bilo zanj najbolje, ¢e takoj preide na drugo
stran reke in se pripravi za napad na prve
érte levega krila mornaridke pehote, ki je
predviden za 23. oktober. Ce tega ne bo sto-
ril takoj, bo ostro kaznovan,

Toda za ta napad ni bil prlprmljen niti
general Marijama in tako se je zgodilo, da
Je te no¢i ameriSke poloZaje napadel samo
polkovnik Nakaguma. Mnogo bolje bl bilo
zanj, ¢e tega ne bi storil. Njegova brigada
je namre¢ prisla pod smrtonosni topni¥ki
ogenj, ki jo je uni¢il. Samo njegovim desetim
tankom- se j2 posreéilo priti na drugo stran
reke, od koder so nato odhtutnell proti leta-
li5éu. Tam pa so jih pricakali mornarfi § pro-
titankovskimi granatami in s steklenicami, na-
polnjenimi z gorljivimi’ teko®inami, "ter raz-
bijali tank za tankom," dokler niso bili vsi
unideni.

Japonski napad, ki se je zafel ob imraku,
se je konfal ob desetih zveder. Jutranja zar-
ja je pokazala pretresljivo sliko: v zalivi' se
ni ni¢ premikalo, vse je bilo mirno. Od enaj-
stih tankov je ostalo samo enajst érnih raz-
bitin, vse maokoli pa so bili kupi mrtvih ja-
ponskih vojakov.

(Nadaljevanje prihodnji&)




ALI RES DVA TRAVNA?

ALl JE NEMSKA REVUJA »DER STERN« RESILA UGANKO TRAVEN?

Identiteta pisatelja B, Travna, avtorja mno-
gih znanih knjig, kl 80 jih, doslej natisnlli v
skupnl naklad] 25 milijonov izvodov. in prevedii

v stirlindvajset jezlkov, je ze desetlet!a ena nd)-
bolj razburljivih 1lterarnih ugank. Bolj all
manj drznih poskusov, da by odkrill, kdo se
skriva za tem imenom, je bilo doslej Ze nesteto,
med drugim je to pred let. s precejinim uspe-
hom, veaj ée sodimo po zanimanju tujine,
skusil tudi nas8 tednik, Toda dosle] se je
skupa] vendarle omejllo sdamo na ugibanja in
domneve, kil so kaj kmalu 8le v pozabo, Pravl-
mo dosle!, zakaj nemskl nowvinar Gerd Hiede-

vse

mann, urednik hamburike revije =Der Stern-«,
je prepri¢an — pa tudi Stevilni drugi ljudje, ki
&80 s8¢ ukvarjall z osebnostjo B. Travna, se stri-
njajo z njim = da mu je konéno uspelo raz-
vozlatl to Stiri desetletia staro uganko.

Najbol] zanlmivo, nenavadno In po svoje celo
eenzacionalno odkritje, do katerega je prisel
Hiedemann po dolgotrajnih raziskavah (samo
za jlustracijo: nemski novinar je prosil tudl

na$ ‘tednik, na) mu posredu'e vse gradivo, na
csnovl katerega smo  prisli do domneve, da je
B. Traver mogodée celo Slovenec), je menda
presenetilo celp njega, Ugot e namreé, da
se za imenom Traven ne skriva samo en Clo-
vek, ampak da sta, ali pa, da sta vsaj bilg dva
Travna,
Hiedeman

je zale]l 8 svojlm caziskavami fta-

Ko, .da je natanko prougil vse, kar je znanega
o tridesetih ljudeh. za katere so dosle] z vecjo
all manjso gotovostjo trdili, da pisejo pod
psevdonimom B, Tra' ¢n, Pozanimal se je celo

za tiste enodnevneé hipoteze, katerih edini
mea in ell] je bil éascplsha senzaclja, in kate-
rih 'e res skora] nesteto. Nemskemiu noving
je z gotovostjo uspelo ugotovit

liudt, 'da ne morejo biti B, Traven
svojiml raziskavami je. =odkril= tudi nekeg:
Augusta Bilbeljeja, svojevrstpega me cklembur-

Skega pustolovea, ki je
vse. kar mu je prisio i
nenadoma brez sledi izg
viia pa je leta 1910 objavila kratk
jo je podpisal August Bibel'e

Zze po prvem branju brez E
Bibeljeva novela =Lo7 v
vadno podobna nekaterim Kajnejsim Travno-
v'm romanom, posebno pa Se »Mrivaskl lad}i«.
Vzdudie in celo osebe so skoraj identicéne,

To seveda e ni bil noben dokaz. Vendar pa
‘e bila sled, ki je pomagala Hiedemannu do no-
vih odkritij, Znova Jje zadel natanko prebiratl
Travnove knjige in tako je ugo da Traven
yogosto uporablja frazz in staver instrulket
;e, ki so. znatilne za mecklemburiko govorico
in ki jih sicer najpogosieje uporabljajo prav
okolle! Grabova, kKjer se je leta 1883 rodil I
lje. 'Treba je namred vedetl, da so
dobili vse Travnhove onginadle v nemséind
leg tega opisuje Traven v nekaterih svojih knji-
gah s prav neverjetno natanénostjo najrazlic-
nejse pokioe in dela, Hiedemann pa Je ugoto-
vil, da se ‘e prav v vseh teh poklicih paskusll
tudl meciklemburikil pustolovec, Kon¢no je 1t
bivéa Bibelleva Zena (nemimni Mecklembur
‘6 je zapustil Ze po nekaj letih zakona) nasla
v Travnovih knjigah opise raznih podrobnost
iz ¢asov zakonskega Zivi‘enja s pustoloveem..

Toda v naslssnjl faz svojlh raziskovanj fe
prisdel nemski novinar do totke, kjer je moral
pobijati svoja dotedanja odkritia in svoje pre-
pricanje. Ko je pridel v juino Mehiko, kjer naj
bt Zivel skrivnostnl moZak s psevdonimom B.
Traven, se je sretal z njegovim ze<topnikom
Torsvanom, za katerega mnogi 2e dolgo ¢asa
sumijo, da ni samo pooblaséeni zastopnik skriv-
nostnega plsatelja, ampak da e pisatelj prav=
zapravy on .sam, Torsvan je Ze priznal, da Jle
»sodeloval=« prl nekaterih Travnovih Kknjigah,
hkrati pa je dal tudi razumeti, da B. Traven
ni edini avtor vseh knjig. ki so izsle z njego-
vim podpisom,

Hiedemann je zadel proucevail pisavo skriv-
nostnega B. Travna In tako je lahko kmalu
ugotovil 8 preceiSnjo gotovostio, da je vse pri-
pombe napi=al kar Torsvan. Potem je Se od-
kril, da je Torsvan prepotoval prav vse tiste
kraje v juzni Mehiki, ki jih opisuje Traven Vv
svoiih kn'igah, Za korec pa le pri Torsvanu
nasel tudl starl plsalni stroj znamke Remington,

Na vrsti Svedska?

V &vedskih muzejih so/vznemirjeni. V treh
drieh so zabelezill kar dve tatvini umetniskih
slik. Najprej so neznanci odnesli iz Narodne-
ga muzeja zelo znano sliko Fransa Halsa, sli-
karja iz XVII. stoletja, tri dni nato pa sta iz
Dance Museuma, ki je prav tako v Stockhol-
mu, izginili' dve sliki De Chirica. Vrednost
ukradenih slik & niso uradno ocenili, toda
plen je gotovo vreden nekaj desetin milijo-
nov. Policija, ki preiskuje tatvini, je prepri-
¢ana, da je bila obakrat na dglu ista skupina
in fe ved, namred, da tatovi nikakor niso Sve-
di, pat pa ¢lani neke mednarodne tolpe, ki
se je speclalizirala za krajo umetnin po mu-
zejih in zasebnih galerijah. Ne izkljufujejo
moznosti, da gré za isto skupino, ki Ze toli-
ko ¢éasa ropa v Franciji, Italiji in Angliji. Ce
je to res, je bojazen Svedskih Kkustosov in
ljubiteljev umetnin povsemn upravicena, Saj
je skoraj gotovo, da se tatovi ne bodo zado-
voljili s tem kar nekam preve¢ skromnim
plenom. Policija e ni odkrila nobene sledi, z
gotovostjo je ugotovila samo, da so tatovi iz-
makniti slike, medtem ko sta bila muzeja
pdprta za ohiskovalce, Vse tri slike so nam-
reé majhnega formata, tako da jih ni bilo
tezko pretihotapiti mimo ¢uvajev.

v Zivijenju prav
In ki je potem
a nemika re-

Hiederaa
ugotovil. da ;e
ijl=« prav nena-

’

to se pripeti
samo ...

:..V WESTCHESTRU (N. Y.): neka
velika samopostreina trgovina je ure-
dila oddelek, v katerem lahko Zene 0b
ponedeljkih zamenjujejo vse, Kar 80
mjihovi moéje nakupili ob sobolah.

...V AVSTRALIJI: mestna uprava fe
strogo opomnila wradno nastavijene re-
sepalce mekega kopaliséa, ker so ved:
brat izvlelli iz vode mlade dame, ki
sploh niso potrebovale pomodi.

NE POZABITE
TUDI DANES

na katerem
nalni rokopisi, ki so
Hiedemann, ki

so bll] doslej natipkan! vsi origi-
jih dobill zaloZniki.
fe dolgo Gasa trudil,
identificiral B. Travna, se je tako znaSel pred
prevellkim uspehom: el kar dva moZa,
vanova 2zena je Hiedemannu praktiéno pri-

da bl

nase e

, dn je njen moz B, Traven, hkrati pa je
z zanimanjem poslusala nemskega novinarja,
ko ji je govoril Se o drugem B. Travnu, pusto-
loveu Bibeljeju,

HUDOBNI MRTVECI

Me¢l bestsellerji tega poletja v ZDA je tudi
knjizica z naslovom »Zadnja muhac publi-
cista Roberta S. Menchina. Imel je potrplje-
nje, da je prebrskal desettisofe raznih opo-
rok, in med njimi izbral najbolj &udne in
nemogocte. Pri%el je do zakljucka, da so mrt-
vi, oziroma vsaj umirajoéi, dostikrat nemalo
hudobni, Ze nems3ki pesnik Heinrich Heine
ie zadel z oporokami te vrste. Vse svoje pre-
moZenie je zapustil Zeni, toda samo s pogo-
jem. da se vnovié poro¢i. »Tako bo vsaj en
¢lovek na svetu, ki bo objokoval mojo
smrt.e je pojasnil nenavadno Zeljo. Adolph J.
Heimbeck je dolo¢il v oporoki kup denarja za
neznance, svoji dve sestri pa razdedinil, »ker
sta podpirali Roosevelta; prav ta pa mi je na-
prtil toliko davkov, da sem placal drZavi rav.

no tisto wsoto, ki bi jo sicer zapustil
sestrama.x
Kanadtan Charles Millar, samec, ki ni ma-

ral otrok, je namenil svojo zapuddino, vred-
no ¢ez 300 milijonov dinarjev, pZeni iz Toron-
ta, ki bo v prihodnjih desetih letih rodila naj.
ved otroke. Oporoko so objavili in v letih 1828
do 1938 je viada! v, Torontu pravi nderby
otrok«. Na koncu so razdelili dediséino med
&tiri torontske matere, ki so rodile v desetih
letih kar no devet otrok.

Na podrodie kriminala pa je ?e zaSel testa-
ment nekega Francoza, ki je lani zapustil
ves denar sprodnikom. ki jih Zivih ni mogel
videti. Pogoi je bil samo, da gredo v njegovo
wepkend higico na defeli in tam molijo za
pokoj njegove duse. Sorodnikom je bila do-
brota umrlega mo*no sumljiva in so raje po-
slali naprej policijo. Ideja ni bila slaba: ko
bi obrnili klju¢ v vhodnth vratih, bi eksplo-
diralo v hisici petdeset kil dinamita. Policija
je zlo¢in prepredila.

ATOMSKA SKA

21 julija 1959 so spustili v morje prvo po-
vréinsko ladjo na atomski pogon — »Savan-
nah«. V dobrih &tirih letih je preplula Ze vsa
svetovna morja, ne da bi bilo treba menjati
gorivo, in se lastnikom Ze veckrat obresto-
vala, mislijo mnogi. Pa ni tako. Po prvem kri.
zarjenju ni 8la ve¢ na morje. Leta in leta se

%o leno pozibava ob sidru/ pred pristaniséem
Galveston v Texasu in najvedji optimisti na-
povedujejo, da bo Sla na prvo ¥pravo potova-
nje mogoce ¢ez eno letok,

Kaj je torej »Savannah«: ladja bodoéno-
sti ali najvedji bluff v zgodovini pomorstva?
Mnenja so deljena. Za ene je ta trgovska lad-
ja »stara &katla, popoln polom brodograd-
nje, ladja, ki se je stara Ze rodila, nepraktic-
na, celo nevarnax Sum, da bodo orjasko, na
videz ¢udovito ladjo, prototip za bodoéi po-
morski promet z atomskimi motorji, prej ali
slej likvidirali in razdrli, potrjuje tudi dvo-
umna izjava ameriSke vlade, po kateri je
sSavannah svojo bitko Ze dobila: zgradili
so jo samo zato, da bi dokazali zmoto tistih
krogov, ki so trdili, da ni mogote uporab-
ljati atomskih motorjev za trgovske ladje.
Ladja je bila ptototip s samo zacasnimi re-
Sitvami. Plula jé in nam dala dragocene po-
datke.«

Dragoceni podatki s prvih nekaj tisoé milj
voznje so bile ugotovitve, da ladja na.-morju
zelo slabo »sedit, da se nevarno »valjax in
da so okvare v atomskem reaktorju enkrat
celo povzrodile, da ‘so se motorji ustavili.

Dokaz, da je mogode graditi trgovske ladje
na atomski pogon, je bil vsekakor zelo drag.
Ladja je stala 82 milijonov dolarjev (ve¢ kot
60 milijard dinarjev) in tezkd si je predstav-
ljati, da so zapravili toliksno vsoto samo zato,
da bl ugotovili upravi¢enost (ali bolje' napa-
ke) nekaterih tehniénih reSitev. Sicer pa se
je ta teza pojavila Sele sedaj. Ob’splavitvi so
rekli, da se zadenja v zgodovini mornarice
nova doba, da bo ladja »Savannah« vozila na
rednih trgovskih progah itd.

Stirfletno zamudo na teh voZnjah skuSa
zdaj driavni sekretar za trgovino ZDA zvali-
ti na rame sindikalne organizacije atomskih
tehnikov, ¢e8 da so imeli pri delu z 28 spe-
clalisti neprestane tezave in spore. Imeli so
jih res, a predvsem zato, ker so imele obla-
sti gluha ufesa za spremembe in boljSe re-
&tve, ki so jih predlagali ladjedelniski stro-
kovnjaki. Stavke, do katerih je prislo, niso
Krive, da lezi »Savannah« v pristanis¢u, am-
pak so ji hotele pomagati, da bi zadela izpol-

ZVIJEZDA"

¢ajna margarina.z maslom

Na krovu trgovske ladje na atomski pogon »Savannah«

B. Traven &t 1: Torsvan
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B. Traven: 8t 2: Bibelje

PRESADITEV NOGE - LE SALA

Skrajno neslana Sala skupine Studentov
medicine bo v kratkem dobila svoj epilog
pred enim izmed pariskih sodis¢. Gre za ne-
kaj 'Studentov, ki so na staiu v kliniki
Beaujon pri Parizu in ki verjetno sredi mi-
nulih pasjih dnd mso imeli ravno preveé dela.
Zakaj domislili so se Sale, ki je razburila vso
Francijo. Okrog dveh po polnoéi je
namret¢ eden izmed Studentov telefoniral v
urednistva vseh vedjih pariskih &asnikov in
tudi na dve radijski postajl in obvestil vse,
da prav tedaj profesor Verdoux, znan fran-
coski kirurg, dokonéuje enega najbolj drznih
kirurgkih posegov: presaditev noge z mrive-
ga Cloveka na bolnika.

LA SAVANNAH

njevati svojo nalogo. Amerika prav go-
tovo ni dezela, kjer bl zaradi sindikalnih spo-
rov pustilt rjaveti objekt, v katerega so vlo-
#li 82 milijonov dolarjev, Vzroki so drugje.
»Savannah« je za mnoge prava wzbirka vseh
napak, ki jih je sploh mogode zagresiti pri
gradnji atomske trgovske ladje«.

WANJ KALORE ZA
POLICAJE V... PST!

Trébunh noter in vzrajna dieta! To je nov
dnevni ukaz za vse policaje v Miamiju,  Sicer
pa Kar naravnost: preberimo nekaj odstavkoy
iz njlhovega sluibencga glasila, ~Predmet. pise
tam: »nadzor osebne teze. Vsem policljskim
komisariatom v mestu, Prvie: vsi strainikj naj
se trudijo, da lzgubljo odveino tezo. Drugi¢: o
tem ne smete govorid z nikomer, niti s svojo
rakonito Zeno, »Ukaz sta podpisala mesini po-
licijski poveljnik, polkovnik Alfred W. Ander-
son in uradni policijski zdravnik, Poleg ukagov
je tu tudi nekaj praktitnih nasvetov, Kot na
primer: »Ne jejte preved slanih stvari. Ne jej-
te preved sladkanih stvari, Ne jejte Kruha pri
krompirju, pri rizu, pri makaronih In pri vsen
ostalih testeninah. Ne pijte preveé tekodin,.

V ukazu ni moé najti pojasnila za tako uraa-
no zahtevano dieto, Verjetno si polkovmik geli,
da Dbl njegovi wfantje« naredili kar najboljsi
viis na Stevilne turiste.

UMETNISKE SLIKE V PRALNICI

Gospodinje, ki za- ot s :
hajajo v avtoma- i

titno pralnico Clif-
forda E, Clintona
na Wilshire Boule-
vardu v Los Ange-
lesu, lahko med-
tem, ko jim pralni
stroji meSajo peri-
lo, uiivajo ob po-
gledu na zhirko
francoskih ekspre-
sionistov, ki jih je

ljubitelj umetnosti

svoje
aviomate. Celotno

zbirko cenijo na
100.000 dolarjev. Sli-
ke seveda niso v
nevarnosti, da bi
jih sopara pokva-
rila. Iz modernih
pralnih strojev ne
uide niti en vlaZen
hlap,

Kake pol ure kasneje so prihiteli v bolnis-
nico reporterji dveh pariSkih radijskih po-
staj. Vse studente so naSli v operacijski dvo-
rani, kjer je eden izmed njih Ze leZal na ope-
racijski mizi. Nogo je imel vso povezano in
tu in tam je bilo na povojih videti tudi kr-
vave madsZe, Novinarje je sprejel dr. Ver-
doux, se opravi¢il, da je po operaciji izred-
no utrujen in jih prosil, naj se o wvseh po-
drobnostih operacije, ki je trajala celih se-
dem ur, pogovorijo kar-z njegbvim asisten-
tom. Seveda sta bila in dr. Verdoux in nje-
gov asistent samo dva brezdelna Studenta.

Asistent je bil zgovoren In reporterji so
kmalu zvedell vse podrobnosti o senzacio-
nalni operaciji. Mladi moZ jim je povedal,
da se je dr. Verdoux, potem ko se mu je
pred tedni posrefilo priSiti nekemu mornar-
ju nazaj nogo, ki mu jo je skoraj odrezalo
med manevriranjem na ladji, in ko je videl,
da je mornar skora) povsem izven nevarno-
sti (vse to je resniéno), odloéil za Se drznejsi
kirurski poseg. Ker je bila pri nekem pa-
cientu bolnidnice, ki je imel izredno hudo
oblikd artritisa, amputacija noge docela neiz-
beZna, in ker so isto no¢ pripeljali v bolnis-
nico miadeniéa, Zrtev prometne nesrece, ki
je kmalu za tem umrl, se je dr. Verdoux od-
lo¢il, da s trupla ponesreienca presadi nogo
na miadeni¢a z artristom. To pa je bilo seveda
izmisljeno, saj dr. Verdouxa Ze nekaj dni ni
bilo v bolniSmici. Toda novinarji niso slutili,
da je profesor na dopustu in tako je nasled-
nje jutro Ze vsa Francija' zvedela. da Je
operacija presaditve noge povsem uspeia in
da je to nov, edinstven uspeh francoske ki-
rurgije. Na radiu niso skoparili s slavospevi
in Studentje so se gotovo izredno zabavall.
Kmalu pa se je izkazalo, kako neslana in ne-
varna je lahko taxa 5ala. Ze nekaj ur po prvih

. radijskih poroéilih o uspeli operaciji je tele.

foniral v bolniSHico direktor neke tovarng
in prosil naj dr. Verdoux takoj operira Se
njegovega delavea, ki mu je stroj.povsem
zdrobil roko. Direktor je v isti sapi povedal
tudi, da ponesrecenega delavca Ze peljejo v
bolnidnico. Upravnik bolniSnice, ki oditno ni
slifal radijskih poroéil, se je lahko samo ¢&u-
dil. ‘Ni slisal o nobeni presaditvi noge, za go-
tovo pa je vedel samo to, da je dr. Ver-
doux na poéitnicah in da bo tam ostal Se
kaka dva tedna. Delavea, ki so ga kmalu pa-
to pripeljali v bolnidnico, so komaj 3Se re-
§ii, o presaditvi roke pa seveda ni bilo
niti govora.

Neslane 8aljivce so kmalu odkrili in obtoZ-
nica je Se pred sodidtem, radijski reporteriji
pa se bodo morall’ zagovarjati pred disciplin-
skim sodistem, ker so brez preverjanja ta-
koj »zagrizli v senzacijo«.

STO PETDESET MILLJONOV
ZA POZIREK PLIACE

Frederic Cromwell, sicer precej =znana
osebnost newyorike »boljse druZbe«, je vio-
#1 pri sodis¢u kaj nenavadno toZbo, MoZak
namreé tozl neki klub v San Franciscu, ker
mu je tam barman dal neko alkoholno pija-
¢o, ¢eprav Je vedel, da ne sme piti, hkrati pa
to# tudi neko bolniSpico v San Franeiscu,
¢es da ga je slabo zdravila, potem ko je za-
radi zauzite pijace padel v nezavest. Toda mo-
7ak ne zahteva samo moralnega zadoSenja.
Pravi, da mu je tisti kozardek alkohola toli-
ko Skodil, da si ne more kaj, da ne bi
zahteval od kluba in od bolni3nice po sto ti-
so¢ dolarjev, kar je v na%em denarju kar sto.
petdeset milijonov, In moZ ima po svoje
prav: pri padcu po pozZirku pijade si je nam-
re¢ zlomil medenico, tako .da mora sedaj 2i-
veti v vozitku.

Vse to se je zgodilo v enem najbolj »zapr-
tihe klubov v San Franciscu, Univerzitetnem
xlubu, kjer Cromwella poznajo %e vsaj pet-
najst let. Pijado, ki je kriva vse nesrele, so
mu vsilili prijatelji, ker so vedell, da .pod
vplivom alkohola izgubi vso oblast nad seboj
Zato Cromwell meni, da nikakor ni njegova
.krivda, ¢ée se je pustil pregovoriti, pa¢ pa da
je kriv barman, oziroma klub, v katerem
dela; ta mu nikakor ne bi smel izpolniti Ze-
lje. Bonidnici pa o@ita, da njegov zlom mede-
nice nikakor ne bi imel tako hudih posledic,
¢e bi ga zdravili pravilno.
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MURSKA SOBOTA

Radijski sprejemnik:

Milutingvié¢ DuSan, Zelez,
pri Beogradu, Srbija

usluzbenec, selo Mala Ivancda, poSta Ralja

Transistorski sprejemniki:

. Filipini Ante, hotelir, Rab, Vila »Marijan« 64, Hrvatska
. Ivica Obrovac, dijak, Ponor 20, p.- Cetingrad, Hrvatska

. Spase Hristov, uéifelj, Bitola. 2. avgust 21, Makedonija
. Nikola Uzerac, pripadnik JRM, Kotor, V. P, 1330/21, C
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Gora

Letovanje na morju:

1. Rebec Sino, mizar, Postojna, Pod Kolodvorom 6, Slovenija

2. Lang Darko, usluZbenec, Sisak, M, Tita 52, Hrvatska

3, Zvonko Tomec, monter, Zagreb, Senoina 21, Hrvatska

4. Viahovi¢ Mirko, upokojenec, Kolain, Mojkovacka Stev. 20. €, Gora
5

. Boldez Djuro, kmetovalec, Vel. Trojstvo 87, p. Trojstvo pri Bjelo-
varu, Hrvatska

6. Grdeni¢ Stjepan, usluzbenec, Dugi dol 35, Zagreb, Hrvatska
7. Milutin Gorup, invalid. upokojenec, Maribor, Dvorzakova 3,11
8. Grosar Rafko, strojni tehnik, Trbovlje, Beviko 41

9. Ing. Bojan Leitgeb, str. inZ, Maribor, Levstikova 13

10. Grabner Vili, pleskar, Crna na KoroSkem, Crna 3la

11. Anton PoZenel, usluzbenec, Ljubljana, Runkova 1/III

12. Kelemen Jakob, zidar, Ljubljana, Majke Jugovidev 4

13. Tursi¢ Nehrudin, dijak, Modrifa, Borke Mihajlovié 57, BiH
14. Skeljo Zlatko, Student, Tuzla, Kaldrma &tev, 20, BiH

15. Stevanovié Zivko, Student medicine, Mihafjlovac pri
Proletarska 11, Srbija

16. Linemajer Ivo, vrtalec, Pitomada, Preradoviceva 22 a, Hrvatska
17. Angelov Ljubomir, profesor, Skopje. Prvomajska Stev. 12, Maked
18. Vida Ivan, Sofer, !.talm\'ica pri Beogradu, Dimitrija Tucovida 26
19. Petrovi¢' Savo, optik, selo Ro&ci, p. Cacak, Srbija

20. Pusti Imre, mehartik, Vrbas, MadZarska 28, Srbija
in Se 300 prakti¢nih nagrad.

Smedearevu,

MURA — TOVARNA OBLACIL, PERILA IN PLETENIN — M. SUBOTA
KJPUJTE NASE KVALITETNE IZDELKE!

NOREC STRELJAL NA POLICAJE

Neznanec je telefoniral poeliciji, da je nekdo v njegovi hisi znorel. Sirena
je v nekaj minutah edpria policijskemu avtomobilu pot po pittsburSkih ulicah
na oznafeni naslov. Za vrati svojega stanovanja je s pistolo v roki pricakal
obisk 28letni gasilec Armand A. Borgese. Zacelo se je streljanje. Celi dve
uri je blazne? viagal v svoj revolver nove SerZerje in streljal na policaje, ki
so se poskrili za svoj avto in za hliZnje cestne vogale. Na srefo je gasilieva
#ena z dvema otrokoma pravodasno zbe#ala na varno. Ko je bil ogenj v pol-
nem razmahu in sta bila laZe ranjena #e¢ dva nedolina pasanta in en policist,
se je priblizal agentom starejSi moZakar in dejal: »Sem Borgesejev stric.
Boste videli, da na mene ne bo streljal« Odkorakal je ¢ez prazno cesto proti
oblegani hisi in vpil: »Armande, kaj pa poénellc Strel, ki je Sel stricu skozi
lase, je pokazal, da Armando nima prav nobenega smisla za sorodsivene vezi
ved, Stric jo je jadrno pobrisal, Na koncu so se. polieaji zatekli k solzilnim
bombam. Te so blazneia pomwirile, da so ga lahko odpeljali v zavod za du.
Sevno bolne. y prostorezeiv.e

———

Ostre metode argentinskega nogometnega trenerja Mendoze so ¢
dvakrat privedle do uporov v iportnih drustvih. Da bi si igralei lahko
sprostili svoja custva, uporabljajo zdaj pri treningu Zogé, na katerih
je prilepljena Mendozova slika, Nogometasi jo breajo . vsem srcem
in trening poteka brez zaprek, i

&

md dvema tecajema

Najnovejsa moda v Angliji so »&kandalne ogrlice«. Gre za veriZice
s srebrnimi_obeski, na katerih so.slicice udeleZzencev afere Profumo
dr. Ward, Christine Keeler, Marilyn Davies — Mandy itd. Niti slika
britanskega ministrskega predsednika Harolda Macmillana ne ganjka.

Nogometno tekmo nekje v vzhodni Afriki so morali po prvem pol-
casu prekiniti, ker se je gostujofe moltvo zadelo po odmoru tako
divje praskati, da ni moglo nadaljevati tekme. V odmoru so si gostie
preoblekli majice, ki jih je nekdo oéitno temeljito obdelal s praikom
za srbhenje,

®

Kmetje na zadrufnih posestvih v Ceskoslovaski socialistiéni repu-
bliki, ki so spomladi posejali na poljih zelje, so' doziveli neljubo
presenecenje. Namesto zelja je zrasla neka d¢udna rastlina, % najbolj
podobna repici, »Zeljnega« semena so posejali skupno dvaindvajset ton.

Prijatelji plesa, ki se ni¢ kaj radi preved ne pretegnejo, si lahko
oddahnejo: nbavariolas je tukaj! Novi ples je imel premiero v Milnchnu.
Njegovi ustvarjalci upajo, da bodo z njim spravili s prestols twist,
madison in bosso novo. Ce bo tudi mladina, ki rada cepeta v hitrem
ritmu, tega mnenja, se bo seveda Sele pokazalo. »Bavariolax je skrajno
preprosta in mnogo manj napeta kot njeni popularni plesni predniki,
Vsak par jo lahko pleSe tako rekoé -po svoje, ker je variacij nesteto

‘ J

Skrivnostne redi fréijo nad Avstralijo. Mnogi prebivalci petega
kontinenta so vznemirjeni sporod&ili policiji in. tisku, da so videli na
nebu dudne zelenoardede ludi, skrivnostno letede objekte v obliki cigar
in letete kroZnike. Posebno grozljivo sretanje z neznanim predmetom
iz vesolja naj bi imel neki prebivalec JuZne Avstralije. »Peljal sem se
po avtomobilski- cesti blizu Sandy Creeka« je pripovedoval in' potem
nadaljeval, tresod se kot trepetlika: sNenadoma sem sredi ceste 2a
gledal dudno vozilo. Ko sem ves zbegan vozil pofasi proti njemu,
se je stvar s stradnim truidem dvignila v zrak, za njo pa so se vlekli
beli pasovi kondenziranega zraka.«
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Moja prva skrb je veljala Jackstrawu. Ce je imel roko
res zlomljeno, bl se ‘na8 poloZaj zelo poslabdal ali” postal
celo docela brezupen. Toda ko sem mu slekel bundo, je' za-
doséal pogled na nenaravno zvito levico, da sem razumel;
dasi je imel dovolj razioga smatrati roko za zloml)eno,
je bila dejansko samo izpahnjena v komolcu. Ko sem vle-
kel, da bi jabolCica spel skoéila v sklepno ponvico, ni za-
stokal niti se ni skremzil, toda Siroki nasmeh, ki se mu
je takoj zatem razlil po obrazu, je dovolj jasno pokazal
njegove obdéutke,

Nato sem stopil k Heleni Fleming, ki je sedela na dru-
gem koncu sani in 8e vedno trepetala zavoljo zZivénega
pretresa, Gospa DansbyGregg in Margaret sta jo mirili, ka-
kor sta vedeli in znali. ObSla me je zlobna misal, da jé
gospa DansbyGregg werjétno prvid poskusala koga potola
ziti, toda sramoval sem se te sodbe e tisti hip, ko se mi
je porodila. -

»Neprijetna nezgoda, gospodiénax sem rekel. Heleni;
wtoda zdaj je vse dobro... Je &% kaj kosti polomijenth?
PoskuSal sem govoriti v Saljivem tonu, a izzvenelo §e kia
vrno

»Ne, doktor Masonk Globoko je vzdihnila in zadrge-
tala. »Ne vemn, kako naj se zahvalim vam in gospodu
Nielsnu , . «

sNi treba poskusati« sem naglo odvrnil. »Kdo vas je
pahnil?«

»Kako?«¢ Zapicila mii je pogled v oél.

»Prav ste ¢ull, Helena, Kdo je bil%«

»Da, jaz... nekdo me je res pahnil« je obotavljaje se
zasepetala ... »Toda po nesredi, vem, da je bilo tako.x

»Kdo?« sem vztrajal.

»Jaz,« se je vmesal Solly Levin.. Zivéno je zvijal roke.
»Kakor je rekla gospoditna, zgodilo se je po nesregi, dok-
tor, Moral sem se spotakniti. Nekdo me je sunil v pete
in..&

»Kdo vas je sunil v pete?«

#wToda prosim vas! Zakaj neki naj bi storil kaj takega?«

sDomnevam, da mi boste povedall vi« sem mu zabru-
sil in se obrnil. Se me"'je ves preseneden gledal, ko mi
je stopil na pot Zagero, toda odrinil sem ga in Sel narav-
nost proti traktorju. Na saneh z zalogo je sedel Castiti
Smallwood in si brisal okrvavljena usta, Corazzini pa se
mu je opravideval.

»Zal mi je castitl, res mi je nerodno. Niti za hip ni-
sem mislil, da ste eden izmed njih, toda tokrat nisem
mogel niéesar tvegatl. Saj razumete, kajne, gospod Small-
wood?« E

Gospod Smallwood je razumel in je bil pripravijen

* odpustiti, kot se kristjanu spodobi. Nadaljnjega razgovora
* nisem poslusal. Hotel sem preko Vindeby Nunataksov in

to s ¢immanjSo izgubo ¢asa, najraje preden se bo stemni-

lo. Bilo je nekaj, za kar sem zdaj vedel, da moram sto-

riti, toda ne, dokler smo bili pritisnjeni ob tisto prekle-
mano razpoko.

Izpeljall smo jo brez nadaljnjih nezgod in preden ce
je na nebu izgubil poslednji Zarek popoldanskega mraka,
smo se znasli na vrhu rahlo nagnjenega pobodja, ki je po-
stopoms padalo nekaj sto metrov proti golemu cbreine-
mu skalovju, Ustavil sem traktor, se kratko pomenil z
Jackstrawom in narodil Margareti, naj otaja nekaj konser-
viranega mesa za nase zapoznoelo kosilo, Komaj sem spra-
vil Mahlerju, ki je bil zdaj samo e na pol pri zavasti,
in Mario LeGarde v hifico na traktorju, ko se mi je spet
priblizala Margaret. O¢i je imela zmedene,

»Skatle, doktor... konservirano meso. Ne morem jih
najti ;
nKako? Meso v Skatlah? Ne more biti posebno daled,
Margarel. Prvi¢ sem jo poklical po imenu, toda moje mishi
so bille tako osredototene na drug predmet, da se tega
nisem niti zavedel, dokler nisem opazil njenega rahlega

nasmeha. Ce ji ni po godu, dobro skriva, sem sl mislil.
Nisem se pokesal, spladalo se je: prvi¢ sem videl njen na-
smeh, ki ji je preprostd Obraz docela spremenil. Bil sem
prisiljen pojasniti svojemu srcu, da bi bili drugi ¢asi in
kraji za njegove poskoke primernejsi in da dejanske oko-
lis¢ine niso ni¢ kaj prikladne za take stvari. »Dajva, poj-
diva pogledat!«

Nasla nisva nitesar. Skatle so {zginile kot kafra. To je
bil pravi povod, prilika, ki'sem jo cakal. Jackstraw je bil
ob meni in me je vpradujofe gledal, ko sva se sklanjala
nad sani, Prikimal sem mu,

»Za mano,« sem zaSepetal.

Vrnil sem se k drugim, zbranim ob zadnji strani trak-
torja, in se postavil na mesto, od koder sem videl vse,
posebno ge Zagera in Sollyja Levina,

wDobro« sem rekel, »Slisali ste. Zadnje Skatle mesa so
izginile. Nekdo jih je ukradel. Tisti nekdo bi bolje storil,
da bi mi takoj povedal, zakaj nameravam jih stakmiti za
vsako ceno.x« !

Viadala je grobna tiSina, ki jo je motllo le premeta-
vanje na vrv privezanih psov. Nihée ni érhnil, nih¢e pre-
maknil pogleda niti toliko, da bi lahko videl svojega so-
seda. Molk je bii ¢edalje bolj napet, nenadoma pa s0 se
vei kot en moz obrnili in se stresli spri¢to moénega kovin-
skega ropota, ki je zazvenel za njihovimi rameni. Jackstraw
je Ze dvignil puSko in videl sem, da so Zageru odrevenele
rokeé in hirbet, ko je opazil, da je naperjena prav v nje-
govo glavo,

aNi slutaj, Zagero,« sem osorno rekel. Ko se je obrnil
proti meni, sem #e imel pistolo v roki, »Tista puSka meri
prav tia, kamor je treba. Prinesite svojo prtljagox

Pogledal me Je in izustil neponovljivo psovko.

wPrinesite jo,« sem ponovil in mu z beretto meril v
glavo, »Verjemite Zagero, enako naglo vas lahko ubijem
ali pustim 2Ziveti«
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Verjel mi je. Prinesel Je kovcek in mi ga trescil k no-
gam,

»Odprite,« sem velel,

nZaklenjen je.«

»Qdprite s kljuc¢em.«

Pogledal me je in brskal po Zepih. Slednji¢ je dejal:
»Ne morem najti kljucev.u

sPricakoval sem kaj takega. Jackstraw ... Premislil
sem se, ena sama pistola ni zadoScala za takega zloéinca.
Ozrl sem se po skupini in izbral: »Gospod Smallwood,
morda bi.. .«

sNe, hvala,« je naglo odklonil gospod Smallwood. Dr-
zal si je %e robec na zateklih ustnah. Prisiljerio se je na
smehnil. »Nikoli nisem spoznal bolje kot ta trenutek, da
sem globoko miroljuben &lovek, doktor Mason., Nemara
gospod Coragzini. . .« ;

Pogledal sem Corazzinija, ki je nebriZzno dvignil rame.
Razumel sem njegovo pomanjkljivo navduSenje. Golovo je
opazil, da je bil do nedavnega v mojih oteh prav on naj
bolj osumljen in to ga je oviralo, da bi pokazal preved
vneme, Toda zdaj se ni bilo mogole ozirati na. take za
deve. Dal sem mu znak in krenil je proti Zageru,

Natanko mu je prebrskal vse Zepe, pis ni naSel nice
sar. Vrnil se je in pogledal mene, nato 8e L2vina. Spet sem
prikimal in spet se je loul preiskovanja. Po desetih se-
kundah je priviekel na dan Sop kljudev in jih dvignil
kvisku. ;

aNesramnost,« je kri¢al Solly Levin. »To je zahrbten na
¢ért. Corazzini jih je moral imeti v pesti in jih deti v Zep
Nikoli nisem imel kljuéa.. .«

»Tiho,« sem ga nadrl. »Zagero,» so vadi?« Toliko da
je prikimal, rekel pa ni nié.

»0. K., Corazzini, poglejmo, kaj bomo na3li«

Drugi kljué je odprl kovéek iz mehkega usnja. Coraz-
zini je segel pod obleko in priviekel na dan trf Skatle
kopserviranega mesa.

»Hvala,« sem rekel. »Zelezna zaloga nalega prijatelja,
pripravljena za pobeg. Gospodiéna Ross, tu je nase ko-
silo... Povejte mi, Zagero, bi vam uspelo najti vzrok,
zaradi katerega naj vas ne bi ubil?«

»0Od prvega trenutka, kar sem vas srefal, ne delate
drugega kot napakeux je pocasi rekel Zagero, »toda dragi
prijatelj, ta je najvetja, kar ste jih mogli narediti. Ali me
res imate za tako neumnega, da bi se na tak nadin sprav-
ljal v neumen poloZaj? Mislite, da bi mogel biti tako niz-
koten?«

»Mislite, da bi jaz sklepal prav tako« sem trudno
rekel. »Toda udim se, ulim, Se majhno nalogo, Corazzini.
Zvezite jima noge.x

»Kaj mislite storitizx je vpraSal Zagero.

uNi¢ ne skrbite, bo dobil svoje pladilo. — Od zdaj
naprej bosta z Levinom potovala z zvezanimi nogami na
zadnjem delu sani z zalogami. Na vaju bo vedno naper-
jena cev ... Kaj je, gospodiéna LeGarde?«

»Ste res tako prepriéani v njegovo krivdo, Peter?«
Spregovorila je prvié po dolgih urah in videl sem; da jo
je % teh nekaj besed utrujalo. »Ni videti kot morilec.«
Zvok njenega glasu je bil natanden odsev izrazov osuplo-
sti, presenedenja in nejevere, razlitih po pol ducata obra.
zih: Zagero se ni zaman trudil, da bi se vsem prikupil.

»Ali je morebiti kdo videti?« sem vprasal. »2a naj-
hujse zlotince ne bl nihée rekel, da so zlodincix Nato -sem
jim razloZil vse, kar sem vedel, in kar sem trenulek za
trenutkom vedno bolj sumil, Pretreslo jih je; zlasti jih je
zadela ggodba o pokvarjenem bencinu in dejstvo, da je
bil nekoé Hillcrest samo nekaj ur poti za nami. Ko sem
koncal, sem opazil, da v njihovih glavah ni ostal noben
dvom o Zagerovi krivdi, kot ga tudi v moji ni bilo.
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Dve uri pozneje, ko smo napravilli Ze lep kos poti
navzdol po poboéju Vindeby Nunttaksov, sem se ustavil
in pripravil radio. Rafunal sem, da moramo biti manj
kot stopetdeset kilometrov od obale in sem dobre pol
ure poskusal dobiti zvezo z na%o bazo na Upvalniku. Zal
brez uspeha. Sicer nisem imel prav dosti upanja: upval-
nisko radijsko kabino, je upravijal en sam radiotehnik in
ni bilo mogode pricakovatl, da bo ves ¢as Gakal. Oéitno
tudi njegov pozivni signal mi bil na isti valovni dolzini,
kot sem jo uporabljal jaz.

Natanko ob Stirih sem poklical Hilleresta, Tokrat se ni-
sem pobrigal, da me ne bi nihdée sligal, Medtem ko- sem
govoril, sem se naslanjal na steno hiSice traktorja in v
notranjosti so lahko razumeli vsako besedo, ki sva jo iz-
govorila bodisi Hillerest bodisi jaz. Toda to zdaj ni bilo
ved vaino.

Najprej sem mu seveda povedal, da smo prijeli na%a
moZa, Govoril sem s éudno enolicnim in brezzvoénim gla-
som. Domnevam, da bi moral biti srecen in radosten, Lo-
da zadnje dni sem tako dusevno kot telesno prevel tr-
pel; utrujenost me je tlacila kot duSeca odeja in zacenjala
se je javljati reakcija na predolgotrajno napetost. Poleg
tega sem se Se- predobro zavedal, da tefave Se niso pri
kraju. Najbolj me je sedaj skrbelo Zivljenje Marie LeGar-
de in Mahlerjevo. Vrhu vsega sem se ¢util éudno pobi-
tega, ker sem kot vsi ostali vzljubil Zagera in me je od-
kritje njegove prave narave bolj prizadelo, kot sem blil
pripravljen priznati.

Hillcrestoy odziv je bil tak, kot sem pri¢akoval, toda
ko sem povprasal, kako napredujejo, je izginilo iz njego-
vega glasu navdusenje. Pri&li so le~prav malo naprej in
tudi podatkov o imeniku %e nl imel in ne o nagibu, za-
radi katerega naj bi bilo tisto letalo tako vaZno. Letalono-
silka TRITON je imela na krovu insulin in ga bo po zraé-
ni poti poslala na Upvalnik. Izkrcevalnl ¢oln se skozi led
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prebija pr')ti\[,‘pvmniku. kjer ga pricakujejo jutri, Odlo-
zil bo traktor, ki ga ima na krovu in ki nam bo nemu-
doma krenil na pomoc¢. Dve letali, opremljeni s smuémi
in dva bombniska lovca sta nas iskala, a ni se jim po-

sretilo, da bi nas nasla. Verjetno takrat, ko smo preckali *

Vindeby Nunatakse ... Govoril je %e nekaj ¢asa, a ni¢ ni-
sem prav razumel, ker mi je iznenada Sinila v glavo mi-
sel, ki bl se je moral spomniti mnogo prej.

sPocakaj minuto,x sem mu dejal, »nekaj mi je padlo
na um.«

Splezhl sem v, ohi§je in potresel Mahlerja. Na sreéo
je samo spal: po videzu, ki ga' je imel malo prej, bi so-
dil, da bo v kratkem padel v nezavest.

»Cospod” Mahler,« sem hitel. »Niste rekll, da ste de-
lalf za petrolejsko druzbo?«

wRes fje,« me je preseneteno pogledal. »Pri SOCONY

MOBRBIL OIL CO. v New' Jerseyu.«

»Kakien posel ste opravljali?« Lahko bi imel sto na-
log, ki ne bi men:i prav niC¢ koristile,

sKemicéna raziskovanja. Zakaj?u«

Olajseno sem vzdihiil in mu razloiil. Ko sem pove-
dal o Hiilerestovem poskusu z destilacijo bencina, sem ga
vprasal, kaj meni o tem.

»Tudi na ta nadin lahko napravi§ samomorx je rekel.
»S tisto bencinsko ro¢ko, ki jo skuia segrevati, bo trajalo
ves teden .., Tudi je temperatura, pri kateri bencin izhla-
peva, zelo razlitna, od tridesetih stopinj do dvakratnega
vrelista vode. Lahko bi porabil ves dan, preden bi dobil
potrebno kolidino, da napolni vZigalnik.«

»Priblizno tako tudi je z njegovim poskusanjem,« sem
pritrdil. »Bi se ne dalo ni¢ storiti?« g

»Samo eno: umiti bencin. Koliko drZe sodi, v katerih
imate bencin?«

»Stirideset litrov.«
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w»Recite mu, naj izlije ven kakih deset litrov in jib
nadomesti z vodo. Dobro naj premesa, pusti zmes deset
minut poéivati, nato naj s sesalno cevjo prelije tridesgt
litrov, ki bodo pridli na povrsino. Bo skoraj cist benzin,
brez tefav uporaben.«

»Tako lahkolx sem ves zaduden vzkliknil. Mislil sem
na Hilleresta, ki je porabil pol ure, da je destiliral za
¢aso bencina, »Ste ¢isto prepri¢ani o tem, gospod Mahler?«

sMora delovati,« je zatrdil. Minuta govorjenja je bil
zan) prehud napor, glas mu je postal le Se hripav Sepet
sSladkor v bencinu ni topljiv: topt se samo v majhnit
kolidinah vode, ki jo benzin vsebuje, tako majhnih, ds
lahko obvise v njem. Ce pa dodate primerno koli¢ino vo
de, pojde na dno in odnese sladkor s seboj.«

»Ko bi ime! Nobelovo nagrado za znanost, bi vam j
ta hip dal, gospod Mahler« Dvignil sem se. »Ce bi vedel
Se kak drug nasvet, lepo prosim, da mi ga daste.

»Lahko vam takoj z enim postrezemu Nasmehnil se
je, & moral je z odprtimi usti loviti sapo, »Va§ prijatel;
bo rabil mnogo ¢asa, preden ho stopil ves sneg, kar ga
potrebuje, da opére bencins Namignil je proti sanem z
zalogo, »Mi ga imamo oditho veé, kot ga potrebujemao
Zakaj ga ne poSljete nekaj kapitanu Hillerestu? Zakaj gs
niste poslali Ze snod&i, brz ko ste zvedeli za to zadevo?«

Strmel sem vanj dolge sekunde, preden sem se obr
nil k izhodu.

sPovedal vam bom zakaj, gospod Mahler« sem po
¢asi rekel. »Zato; ker sem najvedji in najbolj zarukani bu
tec na svetu. Sedej veste, zakaj.«

Stekel sem, da povem Hillerestu, kak8no teslo sem

POGLAVIE X
Cetrtek; ura 16 — Petek:yura 18

Jackstraw, Cognzzini in jaz smo se dogovorili, kako
se bomo wvrstilh pri volanu  tisti veder in wvso prihodnjo

not. Motor se je zafel sukati neredno, iz izpusne cevi je
prihajal éuden 5um in prestavljati iz prestave v prestavo

’ 'Jo-— postalo Ze pravi problem, Toda nisem mogel ustaviti,

nisem si upal ustaviti. Tisti €as je naglica pomenila Ziv-
ljenje.

Mahler je kmalu po devetih zveder padel v nezavest
in iz nezavesti je pocasl zdréal v pravo diabeti¢tno komo.
Naredil sem, kar sem mogel, kar bi kdorkoli v takem po-
loZzaju mogel, a kaj, ko je bilo vse to bore malo. Potre-
boval je posteljo, toploto, pozivila, tekocine, sladkor za v
usta in za injekcije. Ni imel ne toplote ne primernih po-
zivil in tisto ozko In zibajode se leseno lezisce je bilo le
reven nadomestels postelje. Kljub igodi Zeji je vedno teze
poziral vodo iz stopljenega snega, ki smo mu jo dajali in
tudi injekclje mu nisem mogel dati. Drugim potnikom v
hisici je bilo Ze mu¢no, ko so ga morali gledati in poslu-
sati njegovo hropenje. Ce se nam ne posreéi dobitl zala-
sa insulina, je ni bilo sile na svetu, ki bi mogla zavreti
smrti pot. Odloga je bilo kvedjemu Se tri dni. V teh skraj-
no neugodnih razmerah morda samo Se en dan.

Tudi Marie LeGarde je silno naglo slabela. Vedno te-

Ze je pozirala Se tako majhne griZljaje, veéino ¢asa je pre-

bila v mrzliénem in nemirnem snu. Videl sem jo na odru
in obéudoval njeno izredno Zivahnost, zato se mi je zdelo
tudno, da je tako naglo opeSala. Toda njena Z#ivahnost je
bila v resnici le razodevanje zivéne energije, telesne moti,
potrebnih za borbo s 'takim poloZajem, pa ni imela in
vedno znova sem sl moral priklicati v spomin, da je se-

daj ze priletna Zenska.

Toda najsi sem bil §e tako zaskrbljen za svoja bolnika,
je bil Jackstraw glede na, vreme Se bolj, Temperatura
je ze nekaj ur zaporedoma rastla, turobnega zavijanja ve-
tra Ze dva dni nismo slisali. Sedaj pa je postalo spet od
ure do ure mo&nejse, nebo nad nami je bilo grozece, érni
oblaki, polni snega, so se gostili. In Ko je po polnoéi veter
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dosegel petindvajset kilometrov na uro, je zadel odnasati
sneZzene kuype. Vedel sem, ¢esa se Jackstraw boji, dasi
osebno ¢esa takega nisem %e nikdar doZivel, Slisal pa sem
Ze o strasnih grenlandskih vetrovih. Kadar se zaradi izred
no nizkih temperatur v srcu gorske planote ohlade velike
mase zraka, kakor se je pri nas zgodilo v posledniil
oseminstiridesetih urah, jih spravi v gibanje navzdol piha
jo¢ veter, tako da v pravem smislu besede po dolotenit
kanalih strmoglavljajo navzdol, Gnani od teZe mrzlega zra *
ka se fi teZnostni vetrovi postopoma segrevajo zaradi drg
nenja in stiskanja, povzrocenega od gibanja .navzdol, in
lahko doseZejo razdiralno silo orkana, ki je ne prezivi nihce

In sedaj smo imeli vse znake in vse pogoje za tako
teZnostno neurje. Silen miraz pred kratkim, dvigajodi se
veter, nara&fanje temperature, smer vetra, ki je vlekel od
notranjosti proti obali, gmote ¢rnih oblakov, ki so zakri.
vale nebo in brzdele nad nasimi glavami .., pomota ni mo-
goca, je izjavil Jackstraw. Ni se Se zgodilo, da bi se mo
tilf, ko je govoril o vremenskih razmerah w Wjix
In slednji¢: ko je postajal Jackstraw Zivéen, je bil za vsa-
kogar ¢as, da postane zaskrbljen. In jaz sem bil zaskrbljen,
pa Se kako. .

Gnall smo traktor z vso brzino, kl jo zmogel, in

fe

dosegli smo precej visoko ‘povpredje. Seda) smo menjali |
smer in po rahlo ndgnjenem pobocju vozili NATAVNOSt na
zjutraj, Ko

jugozehod proti Upvalniku, Toda ob Stirih
smo bili po mojih raéunih oddzaljeni manj kot sto kilo-
metroy od Upvalnika, smo naleteli na »sastruge« in bili
smo prisiljeni voziti pocasneje.

sSastrugl,« kar pomeni zapovrstje valov na zmrzlem
snegu, so bili praveati pekel za traktorje, zlasti za stare
podrtije, kot je bil na$ citrden. Narede jih nizko ob tleh
pihajoéi vetrovi, simetri¢ni so kot valovi okrog jadrnice na
grafiki iz osemnajstega stoletja, ostri na grebenu in glad-
ki v sredini in dovoljujejo samo podasno napredovanje,

bolj podobno obupnemu plazenju kot vo#nji. Kljub temu
so traktor in sani drseli in se gugali dalje kot ladja pri
tezavni plovbi. Zarometi so zdaj strmeli v visino proti te-
mini nebesa pdaj se spudlali na zemljo, da osvetle bele in
¢rne proge, ki so nam prihajale naproti, Kdaj pa kdaj
s0 bile prekinjene in so se umaknile na videz gladkemu
terenu. Bila pa je le prevara, kajtina tistih mestih je sneg
zapadel pred nedavnim ali pa ga je naneslo dol s planote
in morali smo voziti v zelo nizkih prestavah, da smo se
zlagoma pomikalli naprej.

Zgodaj, pred osmo zjutraj, je Jackstraw ustavil trak-
tor in komaj je zamrl ropot velikega motorja, je stopilo
na njegovo mesto otono tuljenje vetra, ki je vlacil s se-
boj premiten zid snega in ledu. Jackstraw je obrnil stran-
sko plat vozila proti vetru, k pobolju gri¢a, in naglo sem
skodil dol, da postavim zavetje in mo&ne ponjave. Pritr-
dil sem jo na streho kotice, ob gosenico traktorja in ob
zebelj, zabit v ledeno kaloto. Ce smo hoteli vsi jestl, ni
bilo v kabini dovolj prostora in tudi za na%o redno radij-
sko zvezo s Hillerestom ob osmih sem potreboval nekaj
zadfite. Poleg tega je bil das, da olajsamo trpljenje Zage-
ru in Levinu. Potovala sta pod mojim all Jackstrawovim
nadzorstvom vso nod na saneh za zaloge in dasi je bilo
le nekaj stopinj pod niéle. in sta bila pokrita s kupom
oblaéil, sta nedvomno preZivela tezke ure.

Cakal nas je obed, ¢e ga smemo tako imenovati; bil
je pripravljen, da ga pouZijemo, bri ko se traktor ustavi,
toda imel sem le malo teka: zdelo se mi je, da sem po-
zabil, kaj je spanje, Ze skoraj tri dni ga nisem okusil, Se-
daj sem Zivel v stanju neprestane telesne in dusevne iz
érpanosti, tako da mi je bilo skoraj nemogode, da bi se
zbral in mislil na ne&tete stvari, ki sem jih moral imeti
stalno na umu. Ve¢ kot enkrat sem se zalotil, da sem dre-
mal in kinkal nad ¢a%o kave in potreben je bil zavesten
napor volje, da sem se spravil k oddajnemu aparatu. Na-

meraval sem klicati Hilleresta in naSo bazo, Prejsnji ve-
der mi je Hillerest povedal pravo frekvenco. Odlodil sem
se, da poklidem prej Hilleresta.

Brez tezav smo dobili zvezo, dasi je Hillerest dejal,
da nas komaj ¢éuje. Sumil sem, da ni nekaj v redu z di-
namom, ker je nad sprejemnik deloval s pomodéjo bate-
rije, ki je kakih sto ur Zivljenjske dobe. Mi pa smo
Hillcrestov glas zelo jasno slisali. | !

Z izjemo Mahlerja so bili med oddajo vsi molki zbra-
ni okrog aparata. Videti je bilo, da jim tisti glas vliva
pogum, Getudi je bil daleé. Celo Zagero in Levi nsta bila
pﬁbum;mm;p mano; sedela sta s e vedno zveza-
nimi & pa zadnjem koncu sanl. Jaz sem sedel na
platnénem ku s hrbtom proti ponjavi, Corazzini in
Brewster pa na zadnji strani traktorja. Za hrbtom sta
imela konopljeno plahto, dobro zaprto, da ne bi uhajala
toplota iz notranjosti. Ob moji strani je dastiti Smallwood
vrtel roéico dinama in Jackstraw je v razdalji nekaj me-
trov, previden kot vedno, drial v roki pufko s prstom na
petelinu. ;

»Oujem vas modno in jasdox sem dejal ~Hillerestu,
Mikrofon sem B8&itil z rokama in ga dr2al blizu ust, da
bi ublazil budanje vetra. »Kaj napredkafu ;.

»Velikole je prisel odgovor. »Cestitam vasemu prija-
telju. Deluje éudovito, Napredujemo kot raketa. Blizamo
se Vindeby Nunataksom in popoldne pojdemo preko.«

Bila je res Sudovita novica, Ce pojde vse po sreci nas

bo dohitel 8e drevi in imeli bomo moralno tolazbo nje-
gove druzbe in kar je Se ved, vse tehnitne pripomotke,
ki nam jih lahko nudi njegov veliki, moderni SNOW—CAT.

Jackstraw in jaz si bova privostila nekaj spanja, ki sva
ga bila tako bridko potrebna... Nenadoma sem se zave-
del, da z glasom, polnim zadrZanega razburje-
nja, govori e naprej.

nAdmiraliteta, vlada all kdorkoli je Ze, se je slednjié
le odlotila spregovoritll Prijatelj, sedite na dinamitu, ne

\da bi se tega zavedalil Imate ga v dosegu roke in jutri bi

ga na primernem trgu lahko prodali za milijon funtov
sterlingov. Ni¢ ¢udnega, da niso hoteli z besedo na dan,
ni¢ ¢udnega, da so slutili nekaj gnilega in organizirali naj-
vecje iskanje vseh ¢asow, Letalonosilka TRITON ga bo
sprejela na krov.. .q @ ¢ :

Pritisnil sem na stikalo.

»Za bozji danu sem zavpil ves obupan. »O fem go-
vorite? Kaj je imelo na krovu tisto letalo? Predajam.«

nOprostite. Gre za mehanizem po radiu vddenega iz
strelka, Nacrt je nov in docela tajen, njegove podrobnosti
s0 znane samo pedtici znanstvenikov v Zdruzenih drzavah.
Je edini svoje vrste in poslali so ga zaradi Studijskih raz-
logov na Angle8ko, ker so se pred kratkim sporazumeli za
sodelovanje glede atomskega orozja in radijsko vodenth
izstrelkov.« Sedaj je bil Hillerestov glas umirjen in trezen.
Po kratkem premolku je skoraj slovesno nadaljeval, »Ra-
zgumem, da so prizadete vlade pripravljene storiti kakrs-
nekoli korake, ponavljam, kakrénekoli korake, da dobe
ta mehanizem v roke in preprecijo, da bi prisel v nepo-
klicane roke.x §

Spet premor. O2itno mi je hotel dati moZnost, da kaj
pripomnim, a jaz nisem vedel, kaj. Pomembnost vse za-
deve mi je vzela sapo, mi hipno zameglila misli. Hillcrest
je nadaljeval. L

»Da vam pomagam spoznati to , vam

da je zgrajena in zakrinkana kot prenosni radio iz ebeno-

vine in kovine; vse skupaj je precej veliko in ima pleten
jermen. Najdite tisti radio, doktor, in boste . . .«

Nisem slisal konca stavka, Sedel sem tam in se zadu-
den spradeval, zakaj so besede sprenosni radiox v mojl
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glavi sproZile vzmet tako oglusujodega zvonca. Ne najdem
drugega opravic¢ila zase kot svojo skrajno izérpanost. Te-
daj je Zagero mahoma planil s svojega prostora na saneh,

zadel ob Jackstrawa, da je skoraj omahnil, z zvezanima
nogama naredil kengurujski skok na nasprotno stran in
se kakor meteor zakadil v Corazzinija. Ta je spaenega -
obraza poskusal izvle¢i nekaj izpod svoje jope. Spoznal

je, da mu to ne bo uspelo dovolj naglo in se Je vrgel na

stran, toda Zagero se je, Cetudi zvezan, gibal kot madka

Tisti hip, ko je bilo #e prepozno, sem spoznal, da je bil Za-

gero res boksar izrednega kova, kot je trdil. Ce bi nena

vadna naglost refleksov tega ne dokagovala sama po sebi,
Je bil silni” pdarec z desno roko prav morilske modi za

res pripri¢ljiv. Corazzini je bil krepak mo3, visok dva me

tra in preko devetdeset kilogramov tezak;zavit v Stevilne
p'lasu tezke obleke, toda ko ga je zadela pest ¢ mogoéno
silo prav pod srce, je omahnil nazaj, treséil ob_zadnjo de

sko in polagoma zdrsel na tla, z oémi brez #ivijenja uprii

mi v prve sneZinke, ki so zacele spet naletavati, Nikoli &e
nisem videl tako strasnega udarca... in si tudl ne Zelim
zdaj kaj podobnega videti.

Kakih pet sekund se nihde ni ganil, nihde spregovorils
kot da so vsi priklenjeni. Turobno, piskajode jetanje ve
tra je odmevalo ¢udno, skrivnostno visoko. Molk sem pre
trgal jaz, Se vedno sem sedel na platnenem stoléku.

»Corazzinil« sem skuSal vzklikniti. »Corazzinil« Mo)
glas je bil komaj Sepet, a Zagero me je slifal,

»Corazzini, da je mirno rekel. »Ves ¢as- je bil: m.\t‘

Sklonil se je, segel pod plas¢ nezavestnega moZa in izvie

‘kel pistolo. »BoOlje bo, te jo vzamete, doktor. Ne le, ker
ne zaupan naSemu prijateljcku, ki nosi s seboj take igracke,

marve¢ tudi zato, ker bi preiskovalni sodnik utegnil ugoto-

viti, da se zareze v tej cevi ujemajo z zarezami na nekate
rih zelo pcmembg!h izstrelkih.u

.
i
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Fagozd pod januarskim soncem je 311 poln
cvetja in disav. Povsod je prekipevalo Ziv-
ljenje. Na palmovih listih, razprostriih kot
velike pahljafe, so samci papig skrivali kri-
ve kljune v éope na glavah samic, razlegali

80 se njih enoliéni klicl. Pti¢i so polni ljubezenske-
ga zagona hiteli obeSati svoja gnezda na veje. Na
veCer se je razleglo rjovenje parecih se jaguarjev,
ki so se sklicevall na ponoéne sestanke. V opoldan-
skih urah je bilo videti trop kajmanov okoli sami-
ce, ki so se popadali in ubijali med seboj. Nato se
je najmoénejsi, zmagovalec, krvave¢ sredi vode, ki
je drobno valovala in metala S¢emel sonéni odsev,
priblizal vdani samici in skupaj sta igraje se zlezla
na strmo obalo, njuni tezki, oklopljeni telesi sta se
divje pritiskali drugo ob drugo, mogoéna repa sta
bicala reéni breg, nato sta oba mirno, zelo mirno
oblezala, o¢i so jima osteklenele, zarko sonce je su-
§ilo njuni z muljem pokriti telesi, ki sta podéasi
spet dobivali luskasto povrsino. d

Tudi nas je prezel ustvarjalni dih prirode. Kar na
vsem lepem smo se priéeli krohotati kot ponorell,
nato smo se brez pravega vzroka razzalostili, lote-
vala se nas je Zelja po prepirih, hoteli smo se boriti,
ubijati. Celo na obrazu poglavarja Tupana, ki je bil
naguban kakor skorja stoletnega mahagonijevca, je
zasijala mladostn sveZina, njegovi majhni, érni ode-
si, ki sta bili pod obokom gostih obrvi e manjsi in
8e bolj érnid, sta zareli kot odesi jaguarja, ki opazuje
blizajoto se samico,

Pregovori raznih narodov

Dobrodelnost je sol ki ohranja boga-
stvo (Izrael)

O&i nikoli nisc site. (Bantu)

Prevet¢ nakita raztrga uho.(Crnski pre-
govor) ‘

Kamor koli gres, pojdi z vsem svojim
sreem (Kitajska)

Pameten l_l,mpot‘ni,lr: pusti srce doma.
(Basuto, Afrika) Y

Zivljenje je kratko, toda smehljaj je
samo trud enega trenutka. (Kuba)

Pregovori o prijateljstvu

I}'rijnteljstvo je ljubezen brez kril. (Fran-
cija)

Kdor nima nohenega prijatelja, hodi
ko tujec po semlji. (Kitajska)

Rana, i ti jo zadane prijatelj, se nikoli
ne zaceli. (Kenija) )

Mnogo prijateljev gre v eno samo maj
hno hiSo. (Flandrija)

Redek obisk prijateljstvo poveca. (Ara-
hija)

Tiso¢ prijateljer fe malo: en sam sov--
ra#nik je velike. (Turéija)

Bivii prijateli je hujsi kot sovraznik.
(Rusija) ! '

NajdragocenejSi so tisti prijatelji, ki
jih ne poznamo. (Arabija)

Obeduj s prijatelji, toda ne sklepaj kup-
¢ij z njimi. (Armenija)

Posodi in izgubil bos vse: denar in pri-
jateljstvo. (Danska)

Skrb je dragocen zaklad, ki ga pokaZe-
mo le dobrim prijateliem. (Madagaskar)

Prijatelia hitreje 4z¢abimo, kot dobimo
(Anglija) _

Ce te hvali prijatelj, mu bodi hvaleZen.
Ce te hvali sovraZnik, se pazi. (Turcija)

Zakrpano prija.eljstvo le redkokdaj po-
stane celo, (Nizozemska)

Besede so lahke, prijateljstvo pa je tez
ko (Uganda)

Sklepaj prijateljstva le takrat, ko jih
ne potrebujes. (Pregovor amer. &rncev)

Ni tvoj prijatelj kdor ti tega sam ne
pove. (Bantu)

Prijatelji so kot otroci istega ofeta, ljun-
bimei pa kot otroci iste matere. (Mada-
gaskar)

———
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Nekega popoldneva smo lezali v senci drevesa lu-
puna in poglavar mi je razkrival svojo znanost, pri-
dobljeno iz knjige naraye, ki je starejsa in modrej-
Sa od vseh napisanih. Njegov glas, kot da je priha-
jal zelo od -dale¢, enoliten in utrujajoé¢ kakor Su-
stenje kapljlec vode, ki enakomerno padajo na posu-
Sen list. Ni¢ ve¢ me ni zanimalo kot nekdaj, katere
rastline pomagajo pri kaéjem piku in kako se ¢lo-
veika glava posusi do wvelikosti pomarancde, Prav
nig. .. Medtem ko je on pripovedoval, sem jaz z
oémi in mislimi sledil brezciljnemu letu modrokri-
lega metulja.

HUMBERTO DEL AGUILA

— Neprizanesljivi strup kurare pridobivamo iz
rumenih listov... je pripovedoval poglavar. V tem
trenutku se je metulj skoraj zaletel v mojo glavo
in nisem si mogel kaj, da ne bi segel za njim in
ga skufal ujeti. Tupan me je resno pogledal in pri-
zadeval sem si, da bi osredoto¢il vso svojo pozor-
nost na njegovo razlago.

— Pustice, katerth konice se delajo iz trsta ma-
rone,, se nikdar ne zastrupljajo, kajti marone ima
ostre robove in ko se puifica izstreli, lahko ranijo
prst. Zadostuje pa majhna ranica, manj3a kot pik
komarja ...
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Iz kote je zazvenel sve#, kristalen smeh, podo-
ben Zgolenju pti¢a, in poglavar se je ozrl, Po stop-
nicah kocte je pritekla Sumac, nose¢ trnke, harpune
in koSarico deZevnikov, ter mi Ze od dale¢ klicala:

— Pojdiva lovit tucunare!!

Pogledal sem poglavarja, ta pa je v odgovor le
pokazal z roko proti soncu, ki je bilo Se visoko na
nebu. Toda Sumac se nama je priblizala. Bila je
najmliajia, najlepfa od dvanajstih poglavarjevin Ze-
na, njegova ljubljenka. N,zej ni pdrekel nitesar,

Sumae mi je obrnila hrbet, pokleknila na eno
koleno in pobozala, Tupana po mogoénem lasistu.
Da je lahko pokleknila, je morala potegniti oble-
ko precej nad koleno, tako da sem lahko videl, ka-
ko se ji- je napela misica na stegnu. Po telesu mi
je zagomazelo in’ves sem vadrgetal, Seveda sem Ze
veckrat videl Sumac podéenjati isto, opazoval sem
njen gibki hrbet, oble boke in bronasta stegna, ne
da bi zaradi tega zardeval in se pritel tresti kot
polit pes.

— Pojdita, a ne pozabita vzeti s seboj karabinke!
je dejal poglavar z neZnim, skorajda ocetovskim
glasom. Sumac je planila pokonegi, me pograbila za
roko in me dvignila s tal. 3 3

— Pojdiva! . .. Ujemi me, ¢e mores!

In ucvrla jo je v goscéavo, jaz pa urnih nog za
njo, noseé v desnici karabinko. Kmalu sem jo do-
hitel. Ob dotiku s trnjevo ovijalko se ji je v laket
zadrla kriva bodica, a na sredo je trn komaj prebo-
del koZo in ga ni bilo teZfko izvledi. Ranico pa je
bilo treba izsesati, ker je bil trn strupen. Prilepil
sem ustnice na njeno laket in pridel divje sesati.

— Nehaj Ze enkrat! me je ustavila in odmaknila
roko, na kateri je ostala rdeda lisa, sled mojega
strastnega sesanja. [

Korakala sva naprej. Jaz sem hodil spredaj in
razgrinjal vejevje. Ko sva prisla v globel, kjer je
bil zeleni obok manj gost in je prepud¢al nekaj
sonénih Zarkov, me je Sumac divje potegnila- na-
zaj. Se korak naprej in piéila bi me bila strupenja<
¢a, straSna gergona slvkasto prstene barve, ki .se
je.sonéila in z dvignjeno glavo ¢akala, da useka pro-
ti moji nogl. Ne da bi dostli meril, sem pritisnil na
petelina. Kaca je poskoéila, se iztegnila, nato pa se
pricela zvijati v neverjetnih zavojih kakor skoblja-
nec, vrZen v plamene. =

— Si videla, kaks$en strelec sem!? Brez merjenja
naravnost v glavo! sem se Sirokoustil,

— Bila je pad kada, — se je nasmehnila Sumac.
— Kadfe Je treba vselej naraynost v glavo.

rispela sva do jezera, Pustila sva trnke in

tekla ob obali, kjer se je grmovje sklanjalo

globoko nad vodno povréino in kjer so se

najrajéi zadrievale tucuhare in' acarahua-

zujl?, kot da vedo, da je tam nemogode vre-
¢ mreZo ali trnek. ‘ \

Skozi vejevje sva v kristalni jezerski vodi razlodi-
la ribe. Sumac je vzela na muho laket dolgo tucu-
naro in zagnala majhno harpuno. Zadeta riba se je
pognila proti sredini jezera, odvijajo¢ tanko, mod-
no vrvico, pritrjeno na harpuno. Treba je bilo iti
za njo v jezero. Sumac ni oklevala, a da si ne bo
zmotila obleke, jo je potegnila navzgor, ne misle¢

\
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pri tem na drugo kot na svoj plen. Tako visoko je
potegnila ozko oblagilo, da sem moral zatisniti o¢i,
zatutil sem omotico, kri mi je v valovih udarila v
glavo in bil sem ¢&isto iz sebe.

Sumac je pribredla iz vode z ribo na harpuni, ki
se je divje, kréevito zvijala, in vide¢ mojo zmede-
nost, me je vprasala:

— Kaj pa ti je?

— Ni¢ mi ni, — sem odvrnil s tresofim se gla-
som. — Izgubil sem ravnoteZje in malo je manjka-
lo, da nisem padel v jezero.

— No, saj kopel ti ne bi 8kodovala.

Riba v kosari %e vedno ni obmirovala. Bila je ve-
lika, krasna, zlate barve s ¢rnimi progami.

— Loviva naprej, da bova zveCer presenetila Tu-
fpana!

Ribarila sva naprej in v manj kot eni uri sva
imela petnajst rib, najveé tucunare in acarahuazuje.

— Pojdiva nabrat %e uZitnih palminih plodov!

Kot vedno, sem jo tudi to pot ubogal in se stri
njal. Da bi prisla do uzitnih palm, sva morala pre-
ko majhnega jarka, preko katerega je vodilo na-
mesto brvi podrto drevo: Sumac je hotela steéi ce-
zenj, a spodrsnilo ji je in zvalila se je v gosto po-
drast.

— Pomagaj mi vstati!

In zvonko se je zasmejala. Skodil sem za njo v

jarek in ji pomolil roko, a namesto da bl se skuSa-
la postaviti na noge, me je s spretnim potegom
zvrnila nase. Za trenutek sem se zmedel, nato pa

s0 se najine ustnice nasle v brezupnem, vrolem,
strastnem poljubu, Tedajci sem dojel iz gosdave
hrstenje dradja in suhega listja. Planil sem pokonei
in napel pusko, misle¢, da bom zagledal jaguarja.

— Jaz sem!

Med zelenjem se je prikazal zgubani obraz stare-
ga poglavarja. Jecljaje sem mu pojasnjeval, kaj se-
je zgodilo, Poglavar ni rekel ni¢esar. Njegov zago-
netni pogled je pocival na meni. Medtem ko mi je
z roko pogladil lase, je zamrmral kot sam zase:

— Ko se bo vecerna zvezda sella s soncem, bo§
dopolnil Sestnajstkrat dvanajst lun.

Nato je disto tiho-dodal:

— Postal si zrel moZ.
IXX

Poglavar je priviekel jaguarjevo koZo in se zlek-
nil poleg velikega ognja. Poleg njega je sedla Sumac
in si podprla glavo z dlanjo. Jaz sem se po stari na-
vadi namestil na poglavarjevi desni strani, Najsta-
rej&l bojevniki so posedli okrog ognja. ,

— Dezevalo bo. — je menil eden.

Tupan je pogledal proti nebu.

-~ Ne bo dezja, — je dejal, — Oblaki so zelo vi-
soko in nobenih cocuyev ni videti.

Cez trenutek je zaprosila Sumac:

— Povej nam kako zgodbo.

Prisluhnil sem. Za mojo pubertetnidko domisljijo
ni bilo boljse pase kot povesti starega Tupana, pol-
ne truséa straSnih bitk, krvolo¢nih jaguarjev in
ogromnih udavov. Vedel je tudi posastne zgodbe, v
katerih so se kakor v moredem snu vrstili zloveséi
carovniki, ki so po mili wolji spreminjali Ijudi v
ostudne ribe in krastate, in duhovi v podobah vam-
pirjev.

upan je poboZal ogrlice, ki so mu visele na

L prsi. Vse .so bile narejene iz zob sovraZni-

kov, ki so bili padli od njegove puscice ali
gorjace. Izbral je ogrlico iz majhnih, ena-
komernih z0Db in jo loéil od ostalih.

— Pozna$ tole ogrlico? se je obrnil k meni. —
Cesto si me prosil, naj ti povem, kako sem prisel
do nje. Nisem ti hotel povedati, ker si bil Se otrok.
Sedaj pa sl Ze mo2... To je bil moj najhujsi so-
vraznik, a vendar Sibak kot divji trs in krhek kot
metuljeva krila. Pred petdesetkrat dvanajstimi lu-
nami sem bil mlad in krepak. Corl je bila najlepsa
deklica nalega plemena, ljubila sva se Ze izza otro-
&kih let, ko sva Se skupaj tekala za metuljl. Ko sem
odhajal v vojno proti plemenu Aguarunt, mi je po-
slikala obraz z bojnimi barvami in naostrila moje
pusdice. Po zmagi nad sovrainikom smo se vrnili
domov. V kanuju sem ime! mehko perje bele dap-
lje, hladilna mazila, ribje o¢i, ki vzbujajo ljubezen,
zelene prozorne kamne, ki jih nosi pleme Huambi-
sa, Zivopisane vrée, polne zlatih zrnc vy velikosti ko-
ruze, ovratnice iz kril ronsape', koZe &érne pume,
ki so tako redke, da pri plemenu Hauambisa lahko
eno samo zamenjas za,tri Zenske. Vse to sem imel
za Cori, ki mi je zdravila rane in me uspavala s
svojimi pesmimi. Na praznik sonca, ko vzcveti dre-
vo punga, 50 po starodavnem izrodilu nasih pred-
nikov mazilili dekleta z disef¢imi .smolami, nam
mladeni¢em pa so dali piti masate, v kateri so po-
meéali v prah zdrobljene spolne ude achunija‘, ker
ta mesanica vzbuja [jubezen. Opolnoéi, ko se luna
dvigne najvise na syoji nebesni poti, dekleta na vra-
¢ev znak zbezijo v godcavo, fantje pa z njimi. Fantu,
ki uspe ujeti dekle za lase, se prizna, da sl je to

dekle, prisvojil in postane njegova Zena. Seveda

smo bili Ze vsi vnaprej domenjeni. Dekle je pove-
dalo svojemu ljubemu, kam bo Steklo, Vedel sem,
«je naj iséem Cori, toda, ker je bila zelo ¢edna, so
si jo mnogi Zeleli, med njimi tudi mlad bojevnik,
mocéan in visok kot jaz. Napocila je tegko pritako-
vana ura, vraé je-dal znak in dekleta so se pognala
proti gosdavi. Stekel sem za Cori, ki me je opazi-
la in obstala, tedaj pa je pridrvel moj tekmec in
me prehitel. V vojni sem dobil v nogo rano od
pusdice in nisem mogel dovolj hitro tedi. Cori ga je
zagledala, zakricala in pobegnila. Napel sem vse sile
in zdrvel naprej, od napora $¢ mi je odpria rana.
Tekmec e je bliZal Cori, e deset korakov, Se Sest,
Se en korak.!. Cori se mu jé 1Zmaknila in uspelo
ji Je priti med njega in mene, oba naenkrat sva
jo pograbila za lase. Spogledala sva se in v najinih
pogledih je bilo toliko sovrastya, da sva brez besed
planila drug v drugega, vedot, da je treba ubijati
all se pustiti ubiti, Borila sva seé molte. Trda mi
je predia in mislil sem, da je PO meni. Nasprotnik
me je z obema rokama pograbil za vrat, zmanjkalo

' mije sape. Pomislil sem na Cori in si jo predstav-
‘1jal v njegovem objemu, pa 80 s& mi takoj povrnile

modi, odtrgal' sem njegovi roki od vratu, ga istoda-
sno pograbil za lase in ga prisilil, da je nagnil
glavo nazaj. Moji zobje so se zagrizli v njegov golta-
nec, v ustth sem zacutil toplo tekoing , .. nasprotni-
kovi roki sta popustili, jaz pa seém stiskal, dokler
se ni sesedel. Opotekajoé se, vSak hip na tem, da
padem. po tleh, sem se priblizal Cori in nato so se
najine ustnice zdruzile v neskonfen poljub, ki je
imel okus po krvi ubitega tekmeca.

Poglavar je za hip umolknil, potegnil krepak dim
iz velike pipe in znova povzel:

— To sem ti povedal zato, da boi razumel, kako
rad sem imel Cori. Nihée ne more reé¢i, da ima
Zensko rad, ¢e ni pripravijen zanjo ubijati in umre-
ti. 8 Cori sva bila sretna in ¢eprav mi ne bod ver-
jel, ti povem, da nisem imel poleg nje nobene dru-
ge Zene.

— Zaka} pa jih ima§ sedaj toliko? se je ymesala
Sumac.

Poglavar je preslisal njeno vprasanje in pripove-
doval naprej. )

— Nekega dne sem v najgostejsi hosti, kjer sem
zasledoval éredo divjih pradi¢ev huanganov, naletel
na nagega, sestradanega in Opraskanega nabiralca
kavéuku, ki je bil zablodil v pPragozdu, Bil je belec
kakor ti. Lahko bi ga bil prebodel s pusdico, toda
rajél sem ga vzel s seboj v svoio koco, pokril nje-
govo nagbto in zdravil njegove rane. Kmalu nato
smo izvedeli, da nas pleme AZUATUna misli napasti.
To pa so strahopetci in napadajo le zahrbtno, zato
je bilo treba noé in dan straitl. Neke nogi, ko sem
z napetim lokom bols¢al v temo in &uval spece ple-
me, me je prijela nepremagljiva Zelja, da vidim Co-
ri, da jo stisnem v svoj objem. Zapustil sem svoje
strazarsko mesto, ¢eprav je plemenu grozila nepo-
sredna nevarnost nenadnega napada, in stekel v ko-
0. In... kaj pravis, ka) sem zagledal? Saj si lahko
predstavijas. Prav to, kar si mislisl Cori in tujec. .
Da, onadva. Nisem vedel, ka] naj storim. v usesih

TO JE PA RES LEP PAR!

NIVEA OLJE ZA SONCENJE z origi-
nalnim OREHOVIM 1ZVLECKOM 3éiti
koZo pred vnetji in opeklinami.

NIVEA OLJE ZA SONCENJE nom s
stalno uporobo omogoéi enakomerno
temno barvo koze,

NIVEA CREME nam nudi vse potrebno
za brezhibno nego kofe: maifobo,
vlago in prepotreben evzerit!

Z NIVEO na zrak in sonce!

mi je brendalo tiso¢ rojev dehel. Iz globoke boledi-
ne:me je zdramil bojni krik Aguarunov. Zdirjal sem
ven in se pridruzil ostalim bojevnikom, ki jih je
napad presenetil in so se razbeZali po pragozdu.
Moj glas je bobnel kot rjovenje otoronga.*

ridruzila se mi je skupina najpogumnejiih
in na ¢elu njih sem se vrgel na sovraZnika.
Bil sem %ejen krvi, Zeljan ubijanja. Vsak
udarec moje gorjate je poloZil sovrainika
z razbito lobanjo. Nenadoma so zagorele na
%e kode in v siju poZara sem zagledal poglavarja
Aguarunov. Kakor si mravljinéar utre pot preko
mravelj, sem se jaz prebil skozi vrste sovraznikov
in se znaSel pred poglavarjem. Spopadla sva se, na-
jini gorja¢i sta s kratkim 2viZgom presekali zrak.
Ob prvem udarcu se je moja gorjada zlomila in
ostal sem brez orozja. Nasprotnik je zamahnil, da
bi me z enim udarcem pobil, a prehitel sem ga in
se vrgel nanj, ga pograbil za noge in ga dvignil v
zrak. Ker se nisem domislil drugega, sem ga pricel
vihteti po zraku in ga nato tresdil ob deblo drevesa.
Aguarune je popadel strah, spustili so se v beg, mi
pa za njimi in posejali smo pragozd s trupli. Nato
smo se vraili po svoje mrtve. Med njimi je bil tudi
bell tujec. V' junaskem boju je padel tudi nas po-
glavar in bojevniki so na njegovo mesto izvolili
mene, ’
— Kaj pa sl naredil s Cori? je zanimalo Sumac.
— Podakaj, pa bo§ sli%ala ... Cez dva dni... No,
saj ves, kako pede ugriz mravije tangarana. Ta rde-
¢a mravljica s strupenimi @&eljustmi trga s koze
drobecene, navidne kod¢ke in pusda tekofino, ki pe-
de kot Zerjavica. Takole je bilo. Cez dva dni sem
odvedel Cori daled, zelo dale¢. Stopala Je ob moji
strani in se naslanjala name. NaSel sem tisto, kar
sem iskal: mravljidée tangaran pod njihovim priljub-
ljenim drevesom. Z enim potegom sem strgal z nje
vso obleko in Cori je stala pred menoj Cisto naga
in se v veselem pri¢akovanju smehljala, ker ni do-
bro razumela, éemu sem jo slekel. Izraz besa na
obrazu moskega jg namred¢ lahko zamenjati z izra-
zom pohote. V njeno neskoncéno preseneéer}je sem
jo zvezal, jo vze! v narocje in jo zanesel proti dre-
vesu. Njeni ocesi sta se napolnili 2 nepopisno gro-
zo. Ceprav zvezana, se je divje branila. Njeno golo
telo se je zvijalo kot kaca, ki je odsekamo glavo.
Zasadila mi_je zobe v ramo, a uspelo mi je, da sem
jo privezal k deblu. Brez odlaSanja sem se odda-
Ijil in njeni obupni kriki so mi 5e dolgo udarjali
na uho, postajali so vse bolj Sibki, vse bolj bolesini.
Vedel sem, kakine muke jo &akajo, Najprej bo pri-
ila ena mravlja, nato druga, pa tretja. Vsak ugriz
je podoben dotiku z Zerjavico.
Nato bo prjdlo vedno veé mravelj, toliko Jjih bo,
kot je zvezd na nebu. Grizle jo bodo v ofi, v ustni-
ce, v vrat, v prsi, vsepovsod, njeno telo se bo po-
krivalo z drobnimi kapljicami krvi, podobno krva-
vemu potu. Nato bo kri pri¢ela teci v tankih cur-
kih, "koza bo potasi izginjala, polagoma bo izginja-
la cela Zenska. Vendar so bile njene muke majhne
v primeri z mojimi. Ko sem se drugega dne vrnil,
sem nasel le Se lepo oc¢is¢eno, ciste belo okostje.
Ob vznozju drevesa so lezali razmetani njeni lasje.
Pobral sem jih, populil iz lobanje vse zobe, jih pre-
tuknjal in jih nanizal na vrvieo, spreteno iz njenih
las. Od tedaj vedno nosim okoli vratu to ogrlico.

Poglavar je umolknil. Celo najpogumnejsi bojevni-
ki plemena so se stresli, kakor da jih oSinil leden
veter.

Sumac je za Tupanovim hrbtom poiskala mojo
roko in jo krepko stisnila. Pomenljivo me je pogle-
dala in njeni ustnici sta se razprli v smehljaj, ki
mi je obetal vse ...

Gledal sem njene male, enakomerne, bele zobe in
obila me je nenadna misel: :

— Tudl tvoji zobje se utegnejo lepega dne znajti
nanizani okoli pogla vratu ..

PREVEDEL: BOGDAN UDIR
ILUSTRIRAL: JULLJAN MIKLAVCIC

tucunare / juinoama‘rl.m u)-e‘ukn ﬂba,k podobna krapu
acarahuazu ! juznoam ezers
rasapa ¢ koim!llec 2 tivobarvnimi, kt‘wln&kd‘se preliva-
jocimi krili, iz katerih divjaki delajo ogrlice
cocuyu ' Fuzelka z velikimi, s se ofmi
achuni’ juznoameriiki sesalee ;
otorongo ¢ jaguarju podobna velika mafka
Prevod iz Spanséine
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kupaj smo sedeli v ZelezniSkem vozu

s Na ta nafin sem lahko zasledoval ves

njun, gogovor. (Wividno sta se bila ta

dva moja sopotnika cisto sluéajno zapletla

pogovor Oba sta bila videti kot mo#a, ki

sama sebe nikakor ne podeenjujeta. Nedvom

no sta bila tudi oba do kraja prepritana
da sta globokoumna misleca. .

Prvi je’ malo prej ital v knjigl, ki mu je
lezala na kolenih.

»Pravkar sem prebral nckaj nadvse poud

nih statistiénih &tevile je pojusnil drugemu
modrijann. rt

»0, statistiéna Stevilal« se je navdusil ogo
vorjeni. »Sijajna zadeva, moj dragi. Tudi sam
Jih nad vse cenim«

»Na primer, kot se spomnim,« je nadalje
val prvi, »je vsaka kapljiea vode polna majh
nih — majhnih — ta trenutek  sem pozabil
kako se jim Ze pravi — majmih — ee —
delékov, in na vsak kubifni centimeter vse
buje — vsebuje — koj bom pogledal —«

»Recimo, milijon,« je ustrezljive odvrnil
drugi mislee,

»Da, milijon, ali mogoée celo milijardo —
vsekakor neznansko mnogo.«

»Ni mogoéel« je zaklical njegov sosed. »Am
pak, veste, na tem svetu so res neverjoine
refi. Na primer premog — vzemimo pre-
mog —«

»Imenitno« je vpadel njegov sobesednik,
svzemimo premog« In mediem, ko si je
nadel videz korifeje, se je z ukitkom naslonil
nazajma svoj oblazinjeni sedez

»Ali vam je znano, da vsaka tona premo
ga, ki jo pokurijo v lokomotivi« je nadalje-
val prvi strokovnjak.« potegne tovorni viak,
ki je dolg — ne vem ved toéno, KAKO dolg,
no, pa recimo, tovorni viak, toliko in toliko
dolg in toliko in tolike tezak. In sicer ga po-
vieée v razdaljo, ki je dolga kot —h u! —
toéne daljave se trenutne ne spomnim —
popelje ga v razdaljo kot — kot —«

»0d tu do lune?« mu je prifepetal drugi.

»Saj, skoro gotovo! Da, od tu do lune ®a
Cuveno, kajne?«

»Toda najbolj nenavadna, dragi moj, so
vsekakor Stevila, ki nam razjasnijo razdaljo
od zemlje do sonca. Pray zares, dragi moj,
granata, ki jo ustrelimo do sonca —a

»Ki jo ustrelimo do sonca,« je ponovil nje
gov poslusalec kot odmev in zraven tako teht-
no prikimaval, kot bhi bil nekaj takega ze
nestetokrat videl na lastne oéi.

»In ki za to pot porabi — porabi —«

sPorabi za vsak kilometer sto dinarjev?«
Jje vpadel drugi.

»Ne, ne, vi me ne razumete — temved z
neéuveno hitrostjo, kratko malo nefuveno,
vam pravim! Ta granata bi sto milijonov —
ne, sto milijard — kaj bi vam pravil, noro
dolgo bi letela do tja.«

Nisem veé prenesel tega pogovora in sem
pobegnil v jedilni voz.

Prevedla: Stana Vindek
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b 150-letndci rojstva velike-

ga pesnika in ¢rnogorske-
0 ga drZzavnika, misleca in

patriota Petra Petrovicéa
Njegosa, ki jo bodo slovesno pro-
slavili 8. septembra na Cetinju,
Zelimo skozi prizmo Grnogorske
literature in s pomoéjo zgodovin-
skega in dokumentarnega gradi-
va opisatl in prikazati danasnje-
mu bralcu mesto in vlogo teda-
nje Crnogorke. Ta naloga nika-
kor ni lahka., Kako naj si zami-
slimo tako potovanje skoz zgo-
dovinski pragozd, v katerem so
ostale steze Crnogorke bolj ali
man) samo sinonim nepoznanih
igralcev na burnem zgodovin-
skem odru. Zato nase razmisljn-
nje ne bo moglo posedi globlje
v raziskovanje lika in znaéaja le-
danjih Crnogork. Niegov cilj ie
samo seznatiti bralea z manj
znano in $e vedno neraziskano
tranjo NjegoSeve Crme gore,

NAMESTO UVODA

Kot v vsaki érugli druZbi de-
vetnajstega stoletja je bila tud!
v ¢érnogorskl Zenska na zuna) ne-
opaZen, intimno pa upodtevan
Clen druzbe. Na svojih pleéih je
nosila veliko breme odgovorno-
sti, Ceprav ni uZivala kakih vel
Jih pravic. Po .zgodovinski nuji
Je bila Crnogorka te dobe tisto
bitje v druzby, ki so mu napruili
cel kup zapletenih nalog. Bila
Je mati, Zena, vzgojiteljica, go-
spodinja, delavec, vojak, patriot,
€uvar ’‘Se 'n druZine, vez med
generacijami in Ziva nosilka
strogith moraimub 10 etién! nor
in pojmovanj. Ceprav =ni imela
prave ‘zobrazbe in je bila dokaj
zaostala, je imela bogato razvit
¢ut za podtenost, pravitnost, ju-
nastvo, odrekanje in trpljenje.
Njena usoda je bila tesno pove-
zana z vrsto zapletenih zgodovin-
skih okolnosti, ki ji niso dale, da
bi se dvignila nad pojmovanje
okolja, v katerem je Zivela. Sti-
snjena med dva zida — med pri-
rodne zakone in druZbene odno-
se — je Crnogorka zvesto oprav-
ljaja svojo zgodovinsko misijo,
¢eprav nikdar ni dosegla prizna-
nja, ki ga je mnogokrat- dobil
njen zakonski tovanid, brat, oce
i sin,

V takem okolju Crnogorka ni
mogla in do neke mere tudi nd
smela kazat! svoje prirojene nei-
nost,, Zenskosti in éustvenosti.
Teh elementov strogo pojmova-
nje morale ni pustilo do izraza.
Zato tedanja Crnogorka ni ime-
la vioge ljubice in Zene, ampak
je bila predvsem mati in Clovek,
ki so mu druzbena pravila vzela
pravico do Zivijenjske lirike in
ga prisilile, da se obda z obve-
gami epike in heroizma.

Ce imamo to pred ofmi, teda-
nja Crnogorka tudi ni mogla biti
nié¢’ drugega, kakor so bili njen
moZ, ofe, brat in sin. To pa je
bil — vsaj danes se nam zdi —
sam heroizem bolj ali man)
obarvan s éudno vzviSenostjo po-
zitivizma. Zato je lik in znacaj
Crnogorke te dobe predvsem po-
zitiven, ker je ne bremene kom-
pleksi in sapleten druZbeni po-
. lo#aj, zaradi katerega so trpele
njene vrstnice v bolj razvitih
dedelah Evrope,

V &rnogorski literaturi in zgo-
dovinskih cdokumentih bomo za-
stonj iskall primere, ki bi nas
spominjali na Skandale na Duna-
ju, v Parizu, Londonu in drugih
evropskih metropolah, zaston)
bomo  iskali lepotice in ljubice
¢rnogorskih drZzavnikov, zastonj
bomo iskali predstavnice poezije,
knjiZevnosti, glasbe in estetike
med Crnogorkami. Ni jih, Tudi
¢e bi se hotele pojaviti, bi jih
v kali zatnli, ker so bile odvedne.
Naspromo pa bomo sredali ple-
jado Zena, ki v mukah spremlja
drugi spol pri njegovih naporih
za obstoj in obrambo pred zu-
nanjim sovraZnikom.

CENOGORKA KOT MATI

Ce pa gremo iskat med tedanje
Crnogorke preprostejfe in na-
ravnejse elemente, jih bomo na-
811 v izobilju. Kakéna je bila na
primer Crnogorka kot mati?
Bila je Zena, ki Ji je nepisani
zakon dajal obvezo, da vse svoje
druzbeno in narayno poslanstvo
posveti svojemu potomstvu. To
potomstvo pa se je delilo na
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bralke svetujejo.

SRBSKA SOLATA

Prejell smo dopisnico: Lepo Vas prosim, &e bl lahko fe enkrat ob-
Javill recept za =Srbsko solato=, Ki.je bil lani priobéen v Vaiem listu.
Izgubila sem ga, potrebujem pa ga nujno, ker imam #Ze papriko pri-
pravijeno in ne vem veé, katere so ostale primesl. Lepo, lepo prosim za
recept in se vnapre] zahvaljujem N. C. Maribor - Tako torej ponatis-
kujemo dva od receptov, v upanju, da bosta prava!

SRBSKA SOLATA (PREVRETA)

Priblizno 1 kg zelenega paradifnika, 1 kg paprike (tudl kakino rdeto
vmes), 1 kg kumar, 1 kg zelja, malo rdedega Korendéka, malo ¢ebule (1

do 2) na

rezance, p
na ', litra moénega Kisa '/« litra olja

, 2 Zlici soli

in pustimo ¢ez noé. Potem damo
in 2 all 3 Zlice slad-

korja pa loverov list. Zelenjavo dobro ofmemo ter damo pribliZno pol
odeedka h kisu, ker je sicer preved tekofine, Nato kis zavremo, damo
vani oleto zelenjavo In pustimo vreti Se 3 do 5 minut. Se vroto zele-

v kozarce,

njavo polozimo

ki morajo biti tudi ogreti. Nato posebej

ohladimo kis in ga nalijemo na Ze ohlajeno zelenjavo v kozarce., Ta
solata je odlitna in se dobro dr?i. Ni vaino, e je katere reéi ved ali

manj. (Recept bralke iz Senovega.)

SRRSKA SOLATA

NareZemo opran zelen paradiZfnik, papriko In febulo. Na. 1 kg zre-
zane zelenjave damo 20 dkg soli. To pustimo stati 24 ur. Zavremo kis,
kateremu po #elji dodamo vode in ga ohladimo, Ko pretede 24 ur, zele-
njavo dobro ofmemo in jo viozimo v Kozarce. Nanjo vlijemo kis. Ko-
zarce zapremo. V Casu uporabe lahko povrhu nalijete malo olja, da se
okus Se izboljsa. Ta recept je deobro
Ljubljane).

preizkusen. (Recept brilke iz

dva dela: mosko in Zensko. Ded-
ke, bodode vojake, junake oroz-
ja, s0 v tem duhu vzgajali. De-
klice pa so nasprotno vzgajall
tako, da so se z odrekanjem in
poniZevanjem pripravljale na po-
slanstvo svojega’ materinstva.
Zato ni fudno, ¢e se je ta raz-
delitey ponekod obdrZala do da-
nes, Tudi ni ¢éudno, ée Crnogo-
rec 8¢ vedno Zeli, da se mu rodi
moski potomec, khjti v Njegose-
vi Crni gori je hila skoraj sra-
mota roditi dekleta.

Takega ocnosa do otrok ni
ustvaril Cmmogorec, ampak na-
sprotno Crnogorka. Zena je bila
tista, ki je vztrajno cakala, da
se JI rodi sin, ker bi to pomenilo

‘nadaljevanje rodu, obioj druzi-

ne, bratstva, slave, herojstva.
Zato ni ¢éudno, ¢e najdemo pri-
mere, kjer govori s pravo obred-
niskp tragiko o »domovih, ki
50 se uni¢ild«, Mnogokrat so ti
nisképan] domovie pripadali rav-
no druZzinam, ki so bile na glasu
kot »znane in bojevitex, Za za-
kon brez otrok je bila vedno
kriva — Zena. Z njenim kultom
50 povezovalli razne vraZe, za-

T T T et SR R LN U

ar~

kletve in poniZujode izmisljotine.
Od tod izhaja tudi »slab glas
Zenske v NjegoSevih delih, po-
sebno Se v »Gorskem vencu«,
kjer pesnik pravi na primer
skozi usta kneza Rogana:

Zenska pamet ¢udna je uganka,
Zeni mar ni, kak$ne kdo je vere,
sto bo ver 8e ona spremenila,
da utesi svofe sréne Zelje.

All pa preko kneza Janka:

LaZe kramar s svofim

sladicim smehom,
luze Zena, kadar solze todi,
nihée veéji ni lagnik od Turka.

Zeno postavlja v isto vrsto s
trgoveem in Turkom. Trgovcem
v onih asth sploh niso pripiso-
vali nobenih moralnih kvalitet,
Turki pa s0 bill smrtni sovraz
niki Crnogorcev,

V istem delu najdemo 8e bolj
negativen tipy Zene, tako imeno
vano »babo«, ki se jih je drzala
prava avreola praznoverja. in
vseh nesred.

| Edini pozitivnl Zenski lk je
opisan v epilogu, ko Zaluje se-

Kadar se

s srcem kuha,

kuha se
PODRAVKA

juha!

14 . S

VoZnja do cilja vaSih
izletov vas iz€rpa...
...Z0 okrepitev

prija kroZnik izdatne
juhe PODRAVKA.

1| 11605 1n Eanogonke

stra Batriceva, a to je dekle in
ne mati, Njego§ tudi zelo plastié-
no poudarja #ensko nezvestobo
in. njeno nagnjenje do izdaje.
Tomas§ Martinovié¢ opisuje, kako
je Mujo "Ali¢ ukradel Ruzo Ka-
sanovo in pravi na koncu dia-
loga:

Glejte, leto dobro je preteklo,
kar se nekaj pletlo je med njima,
komu pa naj bi na misel prislo,
da bi vzelg Srbkinja Turéina?

Toda ¢e pogledamo globlje v
razmere, kakrsne so vladale, bo-
mo videll, da je bila Crnogprka
kot mati zelo ponosna, dostojan-
stvena in vitalna Zenska, Ceprav
jo je vse Zivljenje pritiskalo bre-
me, ker pripada »nizjemu spolu,
opravija z velikim potrpljenjem
in wztrajnostjo. vlogo, ki ji jo
narava ni namenila, Sina vzga.
ja v wvojaskem duhue in mu po-
navlja: »Rodila sem te, da te
Zrivujem za svobodos V Ljud-
skem jzrodilu Se vedno 'Zive svet-
1i liki ¢rnogorke -~ matere,

Primer Andje Grudidine ni
osamljen, d¢eprav je specififen.
Ta ponosna #ena devetnajstega
stoletja je d&akala d&rnogorsko
vojsko, ko se je po kondéanih bo-
jih vrag¢ala domov. Tri sinove je
poslala proti Turkom. Ko se je
pribliZzevala prva ¢eta plemen-
skega bataljona, jo Andja ustavi
in vyrasa: i

»Dobro sreco in dober d&as,

otroci! Je z vami moj sin Jo-
van?«

»Ne« odgovarja Ceta. »Ostal je
v krvavi Dugi nad Preseko.«

Andja stisne pesti, se bije po
prsih in zacne zalovati:

leksikon prehrane

»Joj menl danes in za velno,
moj Jovan! Gorje tudi tvojima
bratoniale

Pride druga deta in Andja jo

vprasa;
nJe z vami moj sin Nikola?«
»Ne,« SsSpet odgovorl deta,

sostal je poleg Jovana, ne bo se
ved vrnil.«

Andja spet zatprna, Medtem
pride Se tretja feta. Andja vpra-
Sa;

»Je z vami moj sin Djuro?«

»Ni ga,x odgovori tudi tretja
deta. Hotel je ma&éevatl brata v
krvavi Dugi in ne bo se ved vr-
nil.«

Andja 8e enkrat potod za iz-
gubljenim domom in umre. Ma-
terinska ljubezen udarca ni pre-
nesla.

Anédja Grudiéina, ¢&rnogorska
mati; ni tarnala za sinovi, ampak
za d»izgubljenim domom«, v ka-
terem ne bo ve¢ »modkih glave,

Druga érnogorska epska juna-
kinja je Stana Ormanova, Tudi
ona je poslala v vojsko tri sino-
ve. Najstarejsi je hil zastavono-
%a, ker je bila v &rnogorski voj-
ski velika ¢cast. Kot vse druge
matere je tudi ona med boji sa-
ma preskrbovala svoje sinove.
Pravkar jim je nesla hrano, ko
se je zatel boj, Pred njenimi od-
mi =0 padli vsl trije sinovi'w
hrabrem boju za »fast, svobodo
in poStenjex. Na koncu je videla,
da bo zastava padla Turkom v
roke, skodila je izza grmovja, iz-
trgala zastavo iz mrtvih rok svo-
jega sina in zaklicala:

sNaprej, bratje, naprej, sinovi
mojl, naprej, junaki moji, jaz
bom pred vami z zastavo v Toki
namesto mojih mrtvih sinowla

(Dalje prihodnji¢)

MED KREPI ZIVCE

Poznamo bel, temen, rdeckastorjav in zelenkastorumen med,
z odtenki od limoninorumenega do érnorjavega. Barve pa nimajo
nobene zveze s kakovostjo medu. Po njik lahko samo spoznamo,
na katerih cvetovih so nabirale éebele nekiar. Med detelje je na
primer po navadi zlatorumen, borovni¢ev je rdeé, plaviéni pa ze-
lenkastorjav. popolnoma »éists glede vrste pa med ni, ker ga
nabirajo céebele na' razliénih covetlicah. Vse vrste medu so enako-
vredne, razlocek je v razlitnih krajih. samo v okusu. in duhu.
V glavrmem pa velja, da ima svetel med milo in mefno aromo,
temnejst pa ima ostrejdi okus. Kakovost medu pa je odvisna od

tega, kako so ga pridobili:

Najboly pogosto kupujemo med, ki so ga strojno iztisnili iz
satja. Ta med je popolnoma brez satja.

Bolf redko pridobivajo med, ki ga éebelar iatisne iz satja in

mu primesa cvetliéni prah.

Kakor dobre mesanice kave ali ¢aja, fe mogode sestaviti tudi
mesanice medu, ki imajo posebno mil ali motan okus.

Naj bo trden ali teko¢, vsak dober med se s¢asoma zgosti.
Samo popolnoma sve: je teko¢. Nekatere vrste medu se skristali-
zirajo ze v nekaj dneh, druge potrebujejo za to tudi nekaj mesecev,
HKdor ima rajst tekoé med, ga naj v posodi s toplo vodo previdno

segreje, toda ne nad 40 stopinj!

Med je zdrav zaradi vitamima B in C in ker vsebuje fosfor,
kalcij in Zelezo. Ker ima visok odstotek grozdnega sladkorja (70
do 80 odstotkov), je lahko prebavljiv tudi za otroke in za ljudi
z obclutljptvim Zelodcem. Kadar smo trudni in oslablijeni, nas
pozivi le &licka medu. Med tudi pomirja Zivce: namesto uspavalnega
sredstva popijte, preden greste spat, kozarec prekuhane, milaéne
vode, v kateri ste raztopill ¢ajno &lico medu. Kozare¢ vrodega
mleka z medom olajsa kadelj, pri vroéini pa med mobilizira odporne
sile telesa. — Med hranite v dobro zaprii lonceni ali stekleni
posodi, najbolje na temnem, hladnem prostoru. Ce je med odprt,
se navezame vlage in zapradi, postane voden in zaéne vpreti, Med
zajemajle zmeraj z leseno ali srebrno Zlico, ker se jekleni nosi
in Zlice ne ujemajo s kislino medu.
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Ne prezrite: Iz8ln je dvojna (julij~avgusi) Stevilka naoe modne
revije MANEKEN, ki prinasa poleg 3tevilnih poletnih in jesenskih
modelov za Zenska in otroSka oblaéila tudi smernice zo jesensko
in zimsko mo3ko modo. Pogled v revijo nudijo ‘gornji izrezki.
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STIRI PRAVILA ZA POSODO IZ PLASTIENE SNOVI

V zadnjih letih se &tevilo plastitnih mas
vztrajno veda, posebno gospodinje so. jih z
veseljem pozdravile, Kuhinjska posoda iz no-
ve snovi je mnogo lazja od tradicionalne, se
laZje &isti in jJe tudi obstojnejia, de z njo
prav ravnamo. Zato pa si je treba vtisniti v

spomin nekaj zlatih pravil:

Seveda, ¢e posodo rabimo le za shranjevas
nje sladkorja, se nam Skode ni bati.

Mnoge plastiéne snovi so oznaCene kot
nezgorljive. V glavnem gre tu le zato, da pre-
nesejo vrodino do 100 stopinj, Zato jih lah-
ko polnimo z vrofimi jedili in prelivamo z
vrelo vodo. Ne vzdrZze pa suhe vrodine, Ce

Za ¢istenje posode iz plastitne snovi ne . torej res hotemo kuhati v njih, jih ne sme-
smemo nikoli uporabljati peska, d&istilnth mo postaviti kar na razbeljeno plo&to. Po.
praskov, Krtack, Se celo ne Zeleznih mreZic stavimo jib v drugo v&jo posodo. ki smo 10
za odstranjevanje prizganih ostankov. Vsl napolnili z vodo, in vse skupa) postavimo na

ti predmeti razpraskajo

pusdati,

Take posode ne smemo uporabljati za pri-
pravo mocnatih jedi. Ce stepamo jajea in
sladkor all testo, imajo sladkorni kristalzki
{sto razdiralno mo¢ kot pesek ali koScki Zice. L
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TIMIJAN: rdefe evetodi rast-
lini osmukamo liste, jih posusi-
mo v senci, jih zmanemo na
manjse deltke in uporabimo za
zatinjanje enolonénic, golaZa,
divjaéine, ribjih jedi, polnil za
perutnino in ribe, za pecenke,
Svez timijan uspeva od junija
do avgusta.

ZAJBEL): Zajblja je vedno
dovolj na trgu, svezega poleti-in
posesenega pozimi,. Sveze lstje
j& modro-vijoliéno in zelo moC-
no disl, Zajbelj pozna skoro
vsakdo, saj je znanp domade
zdravilo. Kot zafimba pa se upo-
rablja pri mesnih jedeh tpred
vsem za teledje zrezke in peceno
jagnjetino) in pri ribah. Posuéer?
zajbelj je v nasprotju z ostalimi
zaéimbami moénejsi kot sved.

SETRAJ) uporabljamo 2a Za-
tinjanje stroénic: fizola, lece, bo-
ba, Kjerkoli recept zahteva do-
datek popra, lahko uporabite Se-

traj. Ko ga kupujete, pazite na

to, da rastlinica &e ni odevetela.
Za znamenje je vonj, ki je pred
razevetom najmodnejsi. Za zimo
getraj posufimo v senci in ga
spravimo razrezanega ali v sno-
pitku v dobro zaprto posodo.

PETERSIL) je gotovo najbol)
znana zalimba, Vedina gospodinj
pa se ne zaveda, kolik3no boga-
stvo se skriva v njem, petersil)
je namreé ena z vitamini najbolj
bogatih zaélmb. Vsebuje vitami-
ne C in A, Dobro se sklada s s0-

latami in zelenjavnimi prikuha-
mi, izboljSuje okus mesnim in
ribjfim jedem. Drobno narezan
petersilj pa damo v kuhane jedi
Sele, ko smo s kuhanjem kon-
tall. Kuhanje namreé uniéi vse
vitamine in odloéilno zmanjia
njegovo vrednost. Sopek petersi-
lja lahko tudi nekoliko poprai-
mo na masti in ga serviramo k
hitro pecenemu mesu.

KISLICA: kot #e samo ime
pove, ima kislica lahko kiselkast
okus. Lahko jo gojimo na vrtu,
uspeva pa kot divja rastlina na
poljih in travnikih, Ne#ni, svezi
listi kislice vsebujejo visok od-
stotek vitamina C in jih uporab:
ljamo kot primes za solate, oma-
ke in zelenjavne prikuhe,

MELISA: de so listi sve?,
spominja okus melise nekoliko
na limono.! Melisa izboljsuje
okus divjadini in zelenjavnim
omakam. Njena ne#na aroma ze-
lo_dobro harmanira z okusom
zelenjavnih in ‘paradiZnikove so-
late, uporabljamo jo tudi za za-
finjanje gob. .

NAVADNA KRESA: svela,
drobno narezana kresa prijetno
zadini solate, juhe, peden krom-

" piréek, zelenjavne namaze in sir-

tek. qu&o zelo pogosto uporab-
ljajo kot zimsko solato, ker ima
jzredno veliko vitaminov: A, C,
D in E. Listi imajo grenkast
okus. Zdravniki priporodajo iz-
tisnjen sok kreSe za spomladan-

ske kure, ko je telo zaradi zim-
skega pomanjkanja vitaminov
obnemoglo.

ROZMARIN raste ob nasi
obali in v vseh sredozemskih
deZelah. Pri nas ga gojijo v loné-
kih. Poznamo Sirokolistni in oz-
kolistni roZmarin. Vsekakor je
zadnji moénejsi. Uporabljamo
ga za zadinjanje mesnih in ribjih
jedi, divjadine in za omake.

DIVJI PELIN zraste éez en
meter in ima moéno difefe liste,
Raste po vrtovih ali divje po
poljih. Uporabljamo ga za zadi-
njanje mastnih mesnih jedi: pri
pefeni goski ali raci ali za mest-
ne ribje jedi, n. pr. za krapa ali
jeguljo, s,

kaj morate

vedeti?

@ Naceta limona se vam bo
dolgo ohranila, ¢e jo na konita-
stem koncu obesiteé na nitko.

povriino posade
Tako poskodovana posoda bo kmalu zacela

@ Sir se vam ne bo tako hitro .

pokvaril, ¢e polozite pod stekle
no' posodo, s katero pokrivate
sir, nekaj kosékov sladkoria.

@ Dobro sredstvo proti mrav-
ljam je mocéna raztopina gaiuna.
Z njo umijemo okenske okvire
in pohisivo,

Stedilnik

Plastitna posoda tudi ne prenese suhe vro-
¢ine iz elektri¢ruh in infra peéic. Oblika se
izgubi in ob hudi vroéini se posoda celo lah-
ko raztopl, Ne umivajlg je torej preblizu pe-
Gice. :
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»ZVIJEZDA« éajna vitaminizirana margarina z ma-
slom je’ proizvod kakovostnih rastlinskih olj in
masti ter ene petine naravnega masla., Rastlinska
olja in masti imajo mnogo esencialnih mastnibh
kislin, ki so v masiu v neznatnj koliéini, potem-
takerh pa je »Zvijezdae dajna margarina odli¢no
prehransko sredstvo kot kombinacija naravnega
masla in kakovostnih rastlinskih masti. »Zvijezda«
Gajna margarina z maslom’ vsebuje nespremenljive
koli¢ine vitamina A in D in je primerna za otroks *
ter odrasle. 3

Margarina preprefuje povefanje kolidine holestero.
la v krvi, zaradi odline kakovosti pa sodi v vsako
sodobno gospodinjstvo, !

| Margarino uporabljate pri dieti za okrevanje bolni
kov, namaZete jo lahko na kruh in jo uporabite
za nadeve ter kreme. Zaradi dostopne cene pa jo
posebno  priporotamo gospodinjstvom,

GOSPODINJE!

PREPRICAJITE SE TUDI VI — KUPITE »ZVIIE-
ZDA¢« CAJNO VITAMIZIRANO MARGARINO Z
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=— Zdi se mi, da bo rafun precej zasoljen!

= Danes pa je boljsi kot vieraj!
— Kako tudi ne bi bil, saj sem kitaro priklopil na 220 voltov!

-
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— Potem, ko sem videla kako delate, sem
sklenila, da se bom tudi sama zalela uCil
plavati! :

KRIZANKA

VODORAVNO: 1. mesto v Make-
doniji, znano po arheolodkih najd-
bah, 6. napon vseh modéi tik pred
zakljuékom tekmovanja, 11. zname-
niti angleSki matematik in  fizik,
utemeljitelj zakona o gravitaciji
(Isaac), 12. seznam, indeks, 14. pro-
stak, neotesanec, 15. italijanski film-
ski igralec — komik (Alberto), 16
zadetnici letos umrlega slovenskega
pisatelja, 18. letovisko mesto v sred-
nji Italiji ob ustju Tibere, 19. me-
hanizirano kmetijsko gospodarstvo,
20. vzdevek Goethejeve matere, 21
keltska rodovna zveza, 22. rusko
mosko ime, 23. vrhovni poveljnik
oboroZzenih sil ZdruZene arabske re-
publike, 24. oblika pomoZnega gla-
gola, 25. mesto na Primorskem, 26
reka v grikem podzemlju preko ka-
tere je brodnik Haron prevaZal du-
#e umrlih, 27. italijanski filmski
r o igralec (Raf), 30. slovenski Sportni

DR.MARINUS tednik, 31. pritlikavi avstralski med-

N, ved, ki Zivi na drevju, 32, avtomo-
- bilsko krmilo, 33. slikarjeva potreb-
8dina, 34. znameniti francoski slikar,
zadetnik fauvizma (Henri), 36, lzda-
jalec, 37, znameniti starogrski kipar
(»Metalec diskac),
»Ljudsko skup8éino«, 40. britansko
oporisde v Arabiji, 41. francoska de-
narna enota, 42. markantna gora v
Julijeih, 44. Mariborska tovarna av-
! tomobilov, 45. zmed8ane sanje, mora,
| 46. mejna, reka med Hrvasko in
Slovenijo, 47. kemiéni znak za alu-
minij, 48, drugo ime za Finsko, 40.
tanko in gosto tkano platnpo za
bolje perilo, 50. pristanisde na
Po , 52, starejsi italijan-
ski kipar (Antonio), 53. Sportno
drustvo v Trbovijah, 54. vrina cvet-
lea.

NAVPICNO: 1. mesto v Banatu
ob Tisi, 2. ameriSki humonristitm

— Ne, ne; pred zlato ribico pa tega
ne smeva delati!

— Dve in pol milje jugozahodno od
Capetovna me nekaj zbada!

38, "krat';a za.
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pisatelj (Mark),, 3. divja raca, 4.
psevdonim  angle8kega  pisatelja
Charlesa Dickensa, 5. veanik, 6. za-
pedena vrhnja plast kruha, 7. naj
mlajsl jugoslovanski Sahovski vele-
mojster (Bruno), 8. del konjske
opreme, 9, kratica italijanskega ra-
dia,-10. okrajSava za stega leta«, 11.
adresa, 13, predmet, stvar, 14. Sport
trdih pesti, 15. zimsko prevozno
sredstvo, 17. rimski bog vojne, 19.
#ivalstvo nekega kraja ali pokraji-
ne, 20, sredifée francoskega depart-
maja Somme, 22. velika violina, 23.
knjigh zemljevidov, 25. velik objekt
v Zelezarskd industriji, 26. starinsko
mestece blizu Splita, 28, griki ju-
nak, po katerem je dobilo ime vse-
Tgilisde, 20, italijanska filmska
igralka (Sophia), 30. studeneec, 32.
najvedje pristaniSte v Bolgariji, 33.
tepec, neumned, 34, svetovljansko
letovis®e na Floridi, 35. geometrlj-

DdliEno losEi Vo
porket in linolel

Neprekosljivo
lo&éilo zo tlo

>

ski lik, 36. skupina ptic, 37, trd in
raznobarven apnenec, 39. relektri¢-
na« riba, 41. ladjevje, 42. del tabora,
43, sotofnica Tare, 45. pripadnik
naroda na severu Irana 46, nemski

BERITE PO KOSILU

»Prosim, koliko stane mleko v
vadi milekarni?«

»Trideset dinarjev, Ce se use-
dete, ¢e ga pa popijete stoje, pa
dvajset dinarjev.«

»In, Ce stojim samo na eni
nogi?«

*

sPozdravljen, Jaka! Kam se pa
peljes?«

»V Benetke, na poroéno poto-
vanje grem.

»Kako, grem? Da, kje pa imas
Zenko?«

»Zenka je Benetke Ze videla,
zalo je ostala doma.«

*

Profesor: »Minka, ni¢ ved ni-
sem zadovoljen z vami. Sobe mi
ni¢ ve¢ v redu ne pospravljate
in tudi s kuho nisem zadovoljen.
Poiscite st drugo sluzbo.«

Minka: »Ne kvasi no neumno-
stt, Bonifac, kaj si pozabil, da
sva se porocilal«

*

Zena:
celj?a
MoZ: »Se ne vem.«
Zena: »Kar mirno povef, saj
ti tako ne verjamem.«
*

»Kam pa gre§, Fran

»Ali je Janez zelo gored lju-
bimee?«

»8e zdale¢ me. Véeraj je nastal
v moji sobi kratek stik in‘Janez
je ves vecer popravijal elektri-
ko.«

-

Polde in Nace sta na koncertiu.
V odmoru se Nace obrne k Pol-
detu:

»Najraje posludam glasbo z 2a-
prtimi oémi.x

-»2e prave odvrne Nace, »a
.;mréati ti vendar ne bi bilo ire

Be -

w

»Vedno sem imel sreto v lju-
beznil«

»Hm, pa se le nisi 3e oZenil.«x

»Vidis, to je pa tista sreca, ki
sem jo imellx .

*

Jurtek (pred kipom Venere):
»Mamica, zakaj pa ta 2ena nima
ni¢ rok?«

Mamica: »Vidi§ Jurcek, ker sl
je grizla nohtel«

F L

»Ti bi moral zaceti drugacno
Zivljenjel«

wPrepozno jels

»Nikoli ni prepoznolt

»No, potem pa 3e lahko poda
kam!« P

*
»0prostite, prosim, ali berete
fasopis, na katerem sedite?«

' gument -, 28, fantom - 30, edafon -,

filozof, utemeljitelj kriticizma (Im-
manuel), 48, francoski novélé, 49.
modki pevski glas, 51. okrajSava za
sprimer«, 52. kemi¢ni znak za kal-
ctj. (F.P.)

sNo, Anéka, tukaj so pa nale
zlate ribice. Da jim boste vsak
dan dajali mravljinéja jajéka,
razumetel«

yBom. Toda — mehko ali {rdo
kuhana?«

e

Snubec s Sopkom v roki stoji
pred materjo svoje izvoljenke.

»Torej, mladi mo3, vi si Zelile
mene za tad¢o?«

»To ravno ne,
héerko za Zeno.«

*

*3Prve miesece sem imel svojo
Seno tako rad, da bi jo bil naj-
raje pojedel. Danes pa mi je Zal,
da tega nisem storil.«

*®

Neka gospa je povabila na ve-
derjo prijatelje in znance. Jedll
so zelo slabo, klepetali in oprav-
ljali pa mnogo. Neki gost je po
vederji rekel prijatelju:

»Res je, ¢e bi ¢lovek pri njeni
veferji svojega blifnjega ne obi-
ral, bi moral od lakole umreti.«

*

Zdravnik: »Ali ste Ze zauZili
skatlo kroglic, ki sem vam jih
predpisal?«

Pacient: »Seveda sem jo, pa ne
¢utim $e nobenega ucinka.x

Zdravnik: »Najbri se Se po:
krovéek na Skatli nhk snel.«

*

pa¢ pa vaso

Uditeli: »No, Mirko, kaj je 2
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Prine: »Nisem je zbudil, ker mi ni viedla
/

Brez besed

gosjo, ki mi jo je hotela posiati
tvoja mati?«

Mirko: »Oh, ne vem. Toda 2di
se mi, da je ozdravela in zacela
spet jesti«

Oc¢e: »No, zdaj pa odkrito po-
vej, Janezek, kdo je danes znal
najbolje v Soli?«

Janezek: »Ce sem odkrit, ocka,

tovaridical«
*

Poslovodja novemu pomoéni-
ku: sZdaj prihaja profesor Raz-
tresen, nas najboljsi odjemalec.
Vsakokrat, ko pride, kupi deZnik
in ga takoj pozabi.«

RESITVE UGANK
IZ PREJSNJE STEVILKE

@ SKRITA KRIZANKA, Vodoravno
(¢rtles pomeni ¢érno polje, na koncu
vsake vodoravne vrste je vejlca): 1.
Stockholm — 10. opis, 14. regulator —
15, Moma, 16. borbenost - 17. Oleg, —
18, Dean = 19, kavatina, 21, rov - -
32, zanos — 23. gin, M. aras - 26. ar-

— — 31, jarbol — 33. retor, 35, spev —
37, elegan — 39. S(imon) J(enko), 40.
tr — 41, Boz — 43, 81 = 4, dota, 46.
Velebit = 49, o8im - =, 51. Atena —
52. Luna - 54. eta, 87, revir — 38 ana-
kolut, — 60. pika — 61. karavana.

» SKRITA MISEL: Velika boledina
ne pozna solza, Kadar smo zlomljeni
ne jotemo, takrat krvavimo,

Brez besed

EDEN OD NIEGOVIH LIUDI

FE VMORIEN , ON PA PRAVI,

DA NITI NE VE KDO 0E 81k
VMORIEN |

— Ne,  sploh nisem pikolovec, am-
pak vasa Gelada res ni v skladu s
predpisi!

MIGL M DA ZATO ke
v l‘lg\d oK MORiL

i

1zdaja o dska Casupisno podiet)e

«lLid= ¥ WLjubljanl, = Glavm
arednlk Milap Pogatnlk, Odgovor.
al uarednik Zoran Jerin, tirednl-
jtvo Ljublans, Tomsiéeva 3/1L
0. Do 180112, — Telefop 23522 do
#3526, Proda)n) oddelek: Ljublia-
as, Titova L telefop 21—832, Nae
rolninay eeloletna L4400 dinarjev,
poliema 120 dinarjev, fetrtletna 360
dinarjev, mesedna 120 dinarjev.
Oglasn) oddelek: Liubliana. Th
tovs L telsfon f1—#96, — Stevilks
tiro rafuna NB &00=11/1—167, =
Rokoplsov ne vrafamo.
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LETALSKA AKADEMIJA v Denverju ima kar precejinjo maskoto: odraslega

slona, Pred dnevi so si gojenci omislili nenavadno
tekmo: en konec debele vrvi so privezali svoji maskoti okrog vratu, za drugega pa je prijel
ves letnik. Pa so potegnili vsak na svojo stran, Zmagal je slon.

ZARADI OKVARE :(:::;1':3;!;1111“m:);:'\l'z:uhhi{:mﬁ?‘-]d dnevi motorna ladja

tréila v Benetkah v
pomol. Pri tem je zdrobila Stiri velike motorne ¢olne, dva pa vrgla na kopno. Nihée
od osemstotih potnikov ni bil pofkodovan.

i .- ‘?’“&?&Wi“&u ek

NA GLAVNEM TRGU mesta  Kissimmee mna

Floridi stoji ta_nena-
vaden spomenik Zdruienim driavam. Sestavijerr je iz 1500
kosov razliénih mineralov, ki so priSli iz vseh ameriskih in
Se ftriindvajselih tujih drzav. Na vsakem kosu je seveda
podpisan darovalec. O umetniski vrednosti spomenika  hi
tezko govorili, toda kot turisticna atrakeija je menda e kar
koristen.

SODOBNO lokostrel-
sivo je za
marsikoga precej dolgocasen
in enolicen SZport. V vedini
driav zakoni namreé ne do-
voljujejo, da bi sodobni Ro-
hin Hoodi streljali s svojim
orozjem zivali in tako jim
ostanejo le tarce. Tako je
tudi v Zdruzenih drZavah
Amerike, Toda nekateri lo-
kostrelei so se vendarle do-
mislili, kako Iahko wvnesejo
razhurljivost v svoj dport,
Ugotovili so namre¢, da je
morski pes Zival, ki je ne
§¢iti prav noben zakon. Ta-
ko se je rodil nov Spori:
lov na morske pse z loki.

GORDON MlTCHEL eden najbolje placanih »sila-

7 kove, ki je nastopil Ze v vel
kot petdesetih »zgodovinskih« spektaklih, na tak nagin pobija
govorice, da je Ze ostarel in da v njegovih miSicah ni ve¢ modi,

NAREDNIK CAZENAVE je menda najboljsi

kapelnik francoske
armade. Najbolj§i vsaj v fem smislu, da lahke svojo 1,750 kg
teiko palico mece tudi 15 metrov visoko. Ce mu palica pade
na tla, mora celemu orkestru (80 moz) placati za pijato.

V HOLLYWOODU SNEMAJO ° omm

pustoloviéinah nekaterih Nobelovih nagrajencev, film »Na-
gravdae, Kaj imajo Nobelovi nagrajenci z nudistl, ni znano,
toda dejstvo je, da je v Iimu tudi nekaj prizorov iz nudi-
stifne kolonije. Med snemanjem so seveda odstranili vse
fotografe, 'toda neki c¢lan ekipe je zaslutil dober zasluZek
in priviekel na dan svoj fotoaparat. Pomoénik rezZiserja je
to opazil, in seveda skusal prepredifi.

KDO .'E Maria Grazia Buccella? Odgovor na to vpra.

Sanje si bomo sposodili pri falijanski reviji
»Vie nuove«: »...ne bi mogli redi, da je ravno velika igralka,
toda Ze po naravi je tako simpatina, da ji marsikaj opro.
stimo. Poditnice preZivlja ob rekah in gorskih potokih, kar
je po svoje zabavno, originaino in celo poecent. Maria Grazia
je prisla k filmu po konéani klasi¢ni gimnaziji. Mogote so
prav ta njena humanistiéna izebrazba in spomini na Petrar.
cove verze tisto, zaradi Cesar so ji potoki ljubSi kot mondena
obhmorska letoviséa ., .«
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